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Gitar Gan
Bengali Poetic Edition of Bhagavad-gita As It Is

Introduction

Last year His Master's Voice recording studio in India expressed their willingness to
produce a musical presentation of Srila Prabhupada's Gitdar Gan and market it
throughout India. We naturally became quite excited about the project. But we
soon realized that it would not be possible, because the Bhaktivedanta Book Trust
did not want to give the copyright to any outside organization.

The only way open to us at that time was to produce it ourselves. However, it was
a large production and needed a lot of money.

My initial reaction after that was to forget the project. But then it occured to me
that it would be a nice gift to offer to Srila Prabhupada for his centennial. His
Divine Grace was very emphatic about popularizing his Gitar Gan, among the
Bengali speaking people. | realized what an impact this musical rendition of Gitar
Gan would have on the music-loving Bengalis if it were professionally produced. It
will undoubtedly go a long way to turn them on to the message of Bhagavad Gita.

With the help of His Masters Voice, we got the best musicians and singers in
Calcutta. About a dozen artists worked full time for about 2 months to produce
these 6 tapes. The music director, an eminent sarod player, Mr Srikumar Banerjee,
often stayed up until early in the morning writing the musical scores, and then went
to the studio to record throughout the day. This naturally shows what a keen
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interest he took in composing the music.

For such a large production, one major problem is that it can become monotonous.
Especially when the entire book has been written in the same poetic meter.
However, Mr. Srikumar Banerjee dealt with that problem very expertly. Perfect
application of different ragas with different beats maintained the novelty and
excitement.

Finally we offered the tapes to Srila Prabhupada on 4th February 1995, through a
grand celebration in the most prestigious auditorium in Calcutta. The auditorium
was packed with the elite of Calcutta. The first performance was made for Srila
Prabhupada's pleasure. It seems that His Divine Grace liked it. Now it is being
offered to the devotees all over the world. If they like it, 1 will consider our
endeavour has been successful.

Bhakti Charu Swami
Ramnavami
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dharma-ksetre kuru-ksetre haiya ekatra
yuddhakami mamaputra pandava sarvatra
ki karila tarpar kahata sanjay

e n A —

Text 1: Dhrtarastra said: O Sanjaya, after my sons and the sons of Pandu
assembled in the place of pilgrimage at Kuruksetra, desiring to fight, what did they
do?

safijay kahilen:
raja Suna mana diya
pandaver sainya-sajja sajana dekhiya
raja duryodhan sighra dronacarya pase
yaiya vrttanta sab kahila sakase

Text 2: Safjaya said: O King, after looking over the army arranged in military
formation by the sons of Pandu, King Duryodhana went to his teacher and spoke
the following words.

acarya cahiya dekha mahati senani
pandu-putra raciyache vytha nana-sthani
tava Sisya vuddhiman drupadera putra
sajaila ei sab kari ekasitra

Text 3: O my teacher, behold the great army of the sons of Pandu, so expertly
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arranged by your intelligent disciple the son of Drupada.

eisthane vartaman vahu yoddhagan
bhimarjun-sama ta'ra dhanurdhari han
yuyudhan virat drupad maharathi sab
dhrstaketu cekitan kasira pumgav

purujit kuntibhoj saivya-raja-gan
yudhamanyu vikranta nahe sadharan
viryavan ye ei soubhadra draupadeya

sakalei maharathi keha nahe heya

Text 4: Here in this army are many heroic bowmen equal in fighting to Bhima and
Arjuna: great fighters like Yuyudhana, Virata and Drupada.

Text 5: There are also great heroic, powerful fighters like Dhrstaketu, Cekitana,
Kaéiraja, Purujit, Kuntibhoja and Saivya.

Text 6: There are the mighty Yudhamanyu, the very powerful Uttamauja, the son
of Subhadra and the sons of Draupadi. All these warriors are great chariot fighters.

amader madhye yara visista mahan

dvijottama suna taha kariya manan
senapati ye ye sab mama sainya-pase
samjharthe tomare kahi asesa visese

Text 7: But for your information, O best of the brahmanas, let me tell you about
the captains who are especially qualified to lead my military force.

apani ar pitamaha bhismadi-gan
krpacarya ranajayi hay ekatre varnan
asvatthama vikarnadi soumadatti ar
yatha-yatha tatha tatha sainya se apar

Text 8: There are personalities like you, Bhisma, Karna, Krpa, Asvatthama, Vikarna
and the son of Somadatta called Bhiirisrava, who are always victorious in battle.

ar ye anek vir amara lagiya
asiyache hetha sab jivana tyajiya
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nana-astrapani sab yuddhe visarad
era sab hay mor yuddhera samsad

Text 9: There are many other heroes who are prepared to lay down their lives for
my sake. All of them are well equipped with different kinds of weapons, and all are
experienced in military science.

aparyapta mama sainya bhisma senapati
paryapta oder sainya bhim yar gati
yatha-sthane sthita thaki apani sakale
raksa bhisma pitamahe hena yuddha-sthale

Text 10: Our strength is immeasurable, and we are perfectly protected by
Grandfather Bhisma, whereas the strength of the Pandavas, carefully protected by
Bhima, is limited.

Text 11: All of you must now give full support to Grandfather Bhisma, as you stand
at your respective strategic points of entrance into the phalanx of the army.

tabe sei pitamaha vrddha kurupati
harsa utpadane yave kaila sthira-mati
simha-nade bajaila samkha sei vir
ucca-rav sei sab ativa gambhir

Text 12: Then Bhisma, the great valiant grandsire of the Kuru dynasty, the
grandfather of the fighters, blew his conchshell very loudly, making a sound like the
roar of a lion, giving Duryodhana joy.

suni sei satru-rav yata samkha bheri

gomukha panavanaka bajila satvari
sahasa uthila sei ranera jhamkar
tumula haila Savda vahula apar

Text 13: After that, the conchshells, drums, bugles, trumpets and horns were all
suddenly sounded, and the combined sound was tumultuous.

tarpar sveta asva rathete vasiya
asila ye maha-yuddhe niyukta haiya
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madhava ara pandava divya samkha dhari
vajaila pare pare apurva madhuri

Text 14: On the other side, both Lord Krsna and Arjuna, stationed on a great
chariot drawn by white horses, sounded their transcendental conchshells.

hrsikesa bhagavan pancajanya-rave

dhananjaya bajaila devadatta sabe

bhimakarma bhimasen bajaila pare
poundra-nam sarmkha sei ati uccaih-svare

Text 15: Lord Krsna blew His conchshell, called Pafcajanya; Arjuna blew his, the
Devadatta; and Bhima, the voracious eater and performer of herculean tasks, blew
his terrific conchshell, called Poundra.

yudhisthir dhare samkha raja kuntiputra
ananta-vijay sei ghosana sarvatra
nakula bajala samkha sughosa tara nam
sahadev bajala mani-puspaka nam
tarpar eke eke yata maha-rathi
dhanurdhar kasiraj sikhandr sarathi
dhrstadyumna viratadi vir se satyaki
maha-yoddha pare yara yujhite ekaki
drupad ara draupadeya prthivipate
soubhadra bajala Sarkha yar yar mate

Texts 16-18: King Yudhisthira, the son of Kunti, blew his conchshell, the
Anantavijaya, and Nakula and Sahadeva blew the Sughosa and Manipuspaka. That
great archer the king of Kasi, the great fighter Sikhanc_IT, Dhrstadyumna, Virata, the
unconquerable Satyaki, Drupada, the sons of Draupadi, and others, O King, such as
the mighty-armed son of Subhadra, all blew their respective conchshells.

se Savda bhanila buk dharta-rastragane
akasa bhedila prthvi knapila saghane

Text 19: The blowing of these different conchshells became uproarious. Vibrating
both in the sky and on the earth, it shattered the hearts of the sons of Dhrtarastra.
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kapi-dhvaj dekhi dharta-rastrera ganere
yuddhera sajjay setha milila acire
nija astra dhanurvan yathasthane dhari
yuddhera lagiya setha smarila srihari

Text 20: At that time, Arjuna, the son of Pandu, seated in the chariot bearing the
flag of Hanuman, took up his bow and prepared to shoot his arrows. O King, after
looking at the sons of Dhrtarastra drawn in military array, Arjuna then spoke to
Lord Krsna these words.

mahipate! panduputra kahe hrsikese
ubhaya senar majhe rathera pravese
yavata dekhiba ei yuddha-kamigane
tavata rakhibe ratha acyuta ekhane
dekhibare cahi keva asiyache hetha
kahara sahita habe yujhibare setha

Texts 21-22: Arjuna said: O infallible one, please draw my chariot between the two
armies so that | may see those present here, who desire to fight, and with whom |
must contend in this great trial of arms.

yuddhakamigane aj nirakhiba ami
durvuddhi dharta-rastrer janya yuddhakami

Text 23: Let me see those who have come here to fight, wishing to please the evil-
minded son of Dhrtarastra.

se katha suniya hrsikes bhagavan
ubhaya senar dike haila aguyan
ubhaya senar madhye rakhi rathottam
kahite Iagila krsna haiya sambhram

Text 24: Sainjaya said: O descendant of Bharata, having thus been addressed by
Arjuna, Lord Krsna drew up the fine chariot in the midst of the armies of both
parties.

dekha partha samaveta dharta-rastragan
bhisma dron pramukhata yata yoddhagan
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Text 25: In the presence of Bhisma, Drona and all the other chieftains of the world,
the Lord said, Just behold, Partha, all the Kurus assembled here.

tarpar dekhe partha yoddhr-pitrgan
acarya matul adi pitrsama han
dekhe putra pautradik yata sakhajan
ar saba vahu lok atmiya-svajan
svasuradi kutumviya nahi parapar
ubhaya-paksiya sainya se hala apar

Text 26: There Arjuna could see, within the midst of the armies of both parties, his
fathers, grandfathers, teachers, maternal uncles, brothers, sons, grandsons, friends,
and also his father-in-law and well-wishers.

tadera dekhila partha saba-i vandhava
knapila hrdaya tara visanna vaibhava
krpate knadila man ati dayavan
visanna haiya bale suna bhagavan

Text 27: When the son of Kunti, Arjuna, saw all these different grades of friends
and relatives, he became overwhelmed with compassion and spoke thus.

arjun kahaye krsna era ye svajan
ranamgane asiyache karibare ran
dekhiya amar gatre hayeche romanca
mukha-madhye ras nai e ye mahavanca

Text 28: Arjuna said: My dear Krsna, seeing my friends and relatives present before
me in such a fighting spirit, | feel the limbs of my body quivering and my mouth

drying up.

knapiche sarir mor sahite na pari

gandiv khasiya yay ki kariya dhari
jvaliya uthiche tvak maha-tapa van
haio na haio na vandhu ar aguyan

Text 29: My whole body is trembling, my hair is standing on end, my bow Gandiva
Is slipping from my hand, and my skin is burning.
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asthira hayechi ami sthir nahe man
sab bhul haye yaya ki kari ekhan
viparita artha dekhi sunaha kesav
e yuddhe kaj nahi hala panda sab

Text 30: | am now unable to stand here any longer. | am forgetting myself, and my
mind is reeling. I see only causes of misfortune, O Krsna, killer of the Kesi demon.

kona hita nahi hetha svajana-sarmhare
yuddhe mor kaj nai phirdo amare

he krsna! vijaya mor nahi se akanksa
rajya ar sukh santi saba-i asanka

Text 31: | do not see how any good can come from killing my own kinsmen in this
battle, nor can I, my dear Krsna, desire any subsequent victory, kingdom, or
happiness.

yadera lagiya cahi sukha-bhoga santi
tarai eseche hetha dite se asanti

dhana prana saba tyaji marivar tare
sabai eseche hetha ke jiye ke mare

eseche acarya pujya pitara saman
sange ache pitamaha ar putragan

matula svasura pautra kata ye kahiba
sala ar samvandhi sabai mariba

ami mari ksati nai era yadi mare
edera marite sakti nahi dekhibare

tribhuvana rajya yadi paiba jiniya
tathapi na lai taha edera mariya

dharta-rastragane mari Kiva priti habe
janardana tumi krsna apani kahibe
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Text 32-35: O Govinda, of what avail to us are a kingdom, happiness or even life
itself when all those for whom we may desire them are now arrayed on this
battlefield? O Madhustudana, when teachers, fathers, sons, grandfathers, maternal
uncles, fathers-in-law, grandsons, brothers-in-law, and other relatives are ready to
give up their lives and properties and are standing before me, why should | wish to
kill them, even though they might otherwise kill me? O maintainer of all living
entities, | am not prepared to fight with them even in exchange for the three
worlds, let alone this earth. What pleasure will we derive from killing the sons of
Dhrtarastra?

edera marile matra papa labha habe
emana vipaksa Satru ke dekheche kabe
ei dhartarastra-gan sa-vandhava hay
ucita na hay karya tahadera ksay
svajana mariya bala keba kabe sukhi
sukha-lesa nahi matra haba sudhu duhkhi

Text 36: Sin will overcome us if we slay such aggressors. Therefore it is not proper
for us to kill the sons of Dhrtarastra and our friends. What should we gain, O
Krsna, husband of the goddess of fortune, and how could we be happy by killing
our own kinsmen?

yadyapi era nahi dekhe lobhijana
kula-ksaya mitra-droha saba alaksana
esab papera rasi ke vahite pare
bujhibe tumi ta sab bujhave amare
ucit ki nahe ei pape nivrtti
bujha ki ucit nahe sei kupravrtti
kulaksaye yei dos jana janardan
ataev ei yuddha kara nivaran

Texts 37-38: O Janardana, although these men, their hearts overtaken by greed,
see no fault in killing one's family or quarreling with friends, why should we, who
can see the crime in destroying a family, engage in these acts of sin?

kula-ksaye kalusita sanatana dharma
dharma-naste pradurbhave haibe adharma
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Text 39: With the destruction of dynasty, the eternal family tradition is vanquished,
and thus the rest of the family becomes involved in irreligion.

adharmer pradurbhave kula-narigan
patita haibe sab kara anvesan

Text 40: When irreligion is prominent in the family, O Krsna, the women of the
family become polluted, and from the degradation of womanhood, O descendant of
Vrsni, comes unwanted progeny.

dusta stri haile janme varna-sankar dal
varna-sankar hale habe naraker phal
yei se karana hay varna-sankarera
kulaksay kulaghnani yei aparer

Text 41: An increase of unwanted population certainly causes hellish life both for
the family and for those who destroy the family tradition. The ancestors of such
corrupt families fall down, because the performances for offering them food and
water are entirely stopped.

narake patana hay lupta pinda janya
tarivar nahi kona upay ye anya
kula dharmer nasta-kari varna-sankar phale
s asvata jati dharma utsadita hale

Text 42: By the evil deeds of those who destroy the family tradition and this give
rise to unwanted children, all kinds of community projects and family welfare
activities are devastated.

narake niyata vasa se manusyer hay
tumi jana janardan se saba visay

ami suniyachi tai sadhu-santa mukhe
naraker pathe cali ke rahibe sukhe

Text 43: O Krsna, maintainer of the people, I have heard by disciplic succession
that those whose family traditions are destroyed dwell always in hell.

haya haya mahapap karite udyata
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hayechi amra sudhu haye kalusita
rajyera lobhete pade e duskarya kari
svajana hanana ei ucita ki hari?

Text 44: Alas, how strange it is that we are preparing to commit greatly sinful acts.
Driven by the desire to enjoy royal happiness, we are intent on Kkilling our own
kinsmen.

yadi dharta-rastra-gan amake mariya
ei rane rajya lay asastra bujhiya
se bhalo mane kari yuddha se apeksa
vina-yuddhe sei ami kariba pratiksa

Text 45: Better for me if the sons of Dhrtarastra, weapons in hand, were to kill me
unarmed and unresisting on the battlefield.

ekatha baliya partha niscala basila
rathopastha yuddha madhye astra se tyajila
sokete udvignamana arjun sadaya
visad-yoga nam ei gitara visay

Text 46: Safijaya said: Arjuna, having thus spoken on the battlefield, cast aside his
bow and arrows and sat down on the chariot, his mind overwhelmed with grief.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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dekhiya arjune krsna sei asrujale
krpay avista haye bhavita vikale
krpamay madhustidan kahila tahare
iti-vakya bandhu-bhave ati mista-svare

Text 1: Safjaya said: Seeing Arjuna full of compassion, his mind depressed, his
eyes full of tears, Madhustdana, Krsna, spoke the following words.

sri-bhagavan kahilen:
kibhave arjuna tumi ghor yuddhasthale
anaryer sokanal pradipta karile
akirti asvarga labh haibe tomar
chi chi bandhu chada ei ayogya acar

Text 2: The Supreme Personality of Godhead said: My dear Arjuna, how have these
impurities come upon you? They are not at all befitting a man who knows the value
of life. They lead not to higher planets, but to infamy.

napumsak naha partha e ki vyavahar
yogya nahe e karya bandhu ye amar
hrday-daurvalya ei niscayai janibe
chada ei, kara yuddha yadi satrilke maribe

Text 3: O son of Prtha, do not yield to this degrading impotence. It does not
become you. Give up such petty weakness of heart and arise, O chastiser of the
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enemy.

arjun kahilen :
bhisma dron gurujan tare maribare?
pljar yogya ye tnara han nityakala
tnader sarire van sutiksna dharala?

Text 4: Arjuna said: O killer of enemies, O killer of Madhu, how can | counterattack
with arrows in battle men like Bhisma and Drona, who are worthy of my worship?

sudhu guru nahe tnara, mahanubhav hay ynara
hatya kari tnader sabare
tadapeksa bhiksa bhala, katiye yaibe kal,
mithya yuddha karao amare
hatya ei mahakam, vidhi ye haila vam,

ei yuddhe guru hatya habe

se bhog rudhira makha, kemane kariba sakha,
se yuddha ke kariyache kabe

Text 5: It would be better to live in this world by begging than to live at the cost of
the lives of great souls who are my teachers. Even though desiring worldly gain,
they are superiors. If they are killed, everything we enjoy will be tainted with
blood.

bujhite pari na bhala, kothaya garima hala,

kon karya juyaya amay
kiva ami jay kari, kimba ami nije mari
dui nouka amare nacay
yader mariya rane, bnaciba se akarane,
tara sab amar sammukhe
dhrtarastra-putragan, ar yata bandhu-jan,
marile se habe mor duhkha

Text 6: Nor do we know which is better-conquering them or being conquered by
them. If we killed the sons of Dhrtarastra, we should not care to live. Yet they are
now standing before us on the battlefield.
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karpanya dosete disi, mohete hayechi vasi,

sva svabhav hala apahrta
nija dharma chadi midha jijAasi tomare drdha
krpa kari karaha samyata
tumi jana hita mor, hayechi mohete bhor,
bhala yate karaha bicare
hainu tomar sisya, dekhuk sakal visva,
siksa dao ei prapannere

Text 7: Now | am confused about my duty and have lost all composure because of
miserly weakness. In this condition I am asking You to tell me for certain what is
best for me. Now | am Your disciple, and a soul surrendered unto You. Please
instruct me.

dekhi na ami ye andha, tahe buddhi ati manda,
so-kanal nibhibe kibhabe
ye Sok jvalaya more, indriyadi sab pode,
bhava-rog kirlpe ghucabe
yadi pai tribhuvan, rajya-laksmi sulobhan,
asapatna rajyera vikasa
devaloke adhipatya, tomake kahinu satya,
nahi habe e soka vinasa

Text 8: | can find no means to drive away this grief which is drying up my senses. |
will not be able to dispel it even if | win a prosperous, unrivaled kingdom on earth
with sovereignty like that of the demigods in heaven.

safijay kahilen:
se-katha baliya gudakesa paratapi
hrsikese nivedila yadio pratapi
he govinda! mor dvara yuddha nahi habe
yuddha chadi sei vir rahila nirabe

Text 9: Sanhjaya said: Having spoken thus, Arjuna, chastiser of enemies, told Krsna,
"Govinda, I shall not fight," and fell silent.

shigdha hasi manohar hrsikes$ bale
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he bharat! arjunera suniya sakale
yuddha ksetre sainya-madhye hasiya hasiya
upadesa karen gita visanna dekhiya

Text 10: O descendant of Bharata, at that time Krsna, smiling, in the midst of both
the armies, spoke the following words to the grief-stricken Arjuna.

sri-bhagavan kahilen:
asocya visaye sok kara tumi vir
prajhavad bhasyakar yena kona dhir
pandita ye jana hay sok nahi tar
mrta deha nitya atma se jane vicar

Text 11: The Supreme Personality of Godhead said: While speaking learned words,
you are mourning for what is not worthy of grief. Those who are wise lament
neither for the living nor for the dead.

tumi ami yata raja sammukhe tomar
era sab cira nitya karaha vicar
purve era nahi chila pare na thakibe
mirkhera vicara ei niscayai janibe

Text 12: Never was there a time when | did not exist, nor you, nor all these kings;
nor in the future shall any of us cease to be.

deha dehi bhed dui nityanitya sei
kaumar youvan jara parivartan yei
deher svakarya hay dehi nitya rahe
tatha dehantar-prapti panditera kahe

Text 13: As the embodied soul continuously passes, in this body, from boyhood to
youth to old age, the soul similarly passes into another body at death. A sober
person is not bewildered by such a change.

sit usna sukh duhkha indriya vikar
indriyer dasa yara tahe adhikar
se sab anitya vastu asi cali yay

sahisnuta matra gun tahara upaya
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Text 14: O son of Kunti, the nonpermanent appearance of happiness and distress,
and their disappearance in due course, are like the appearance and disappearance
of winter and summer seasons. They arise from sense perception, O scion of
Bharata, and one must learn to tolerate them without being disturbed.

vyatha nahi dyaya yare anitya eisab
sejan bujhila jana purusartha vaibhav
samaduhkha sukha-dhir anitya vyapare
amaratva sei pay jitiya samsare

Text 15: O best among men (Arjuna), the person who is not disturbed by
happiness and distress and is steady in both is certainly eligible for liberation.

asat sarira ei satta nahi tar
nitya-satya jiv haya mrtyu nahi yar
ubhaya vicar kari karila niscit
tattvadarsi sei kahe yei hay hit

Text 16: Those who are seers of the truth have concluded that of the non-existent
(the material body) there is no endurance and of the eternal (the soul) there is no
change. This they have concluded by studying the nature of both.

avinasi sei bujha sarvatra vistar
yahar abhave haya deha mahabhar
ksay-vyay nahi yar ke marite pare
amarer mar kiva karaha vicar

Text 17: That which pervades the entire body you should know to be indestructible.
No one is able to destroy that imperishable soul.

nihsesa haiya yabe ei jada deha
nitya atma jana bhala na maribe keha
vinasi prameya nahe atma bhala mate
satya bujhi drdha-vrata hao ta' yuddhete

Text 18: The material body of the indestructible, immeasurable and eternal living
entity is sure to come to an end, therefore, fight, O descendant of Bharata.
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ye jana bujheche atma mare yete pare

athava ye jana bujhe atma anye mare

ubhayei bhramatmak kichu nahi bujhe
mare na mare na atma jana yuddha yujhe

Text 19: Neither he who thinks the living entity the slayer nor he who thinks it slain
Is in knowledge, for the self slays not nor is slain.

janama marana nai, haya nai, habe nai
hayechila taha nahe atma
aja nitya sasvata, puratana nitya satya,
sarirer nas nahe mrtyu

Text 20: For the soul there is neither birth nor death at any time. He has not come
into being, does not come into being, and will not come into being. He is unborn,
eternal, ever-existing and primeval. He is not slain when the body is slain.

ye jeneche atma nitya aja avinasi
avyay ajar atma sarva divanisi
se kena maribe anye mirkhera matan
se jane niscita atma mare na kakhana

Text 21: O Partha, how can a person who knows that the soul is indestructible,
eternal, unborn, and immutable kill anyone or cause anyone to kill?

puratana vastra yatha, bhangura sarira tatha
ek chadi anya vastra par

puratana vastra chade, navina basana pare

navina sarira sei dhare
jirna sarir chadi, navina Sarira dhari
dehinavya haya punarvara
deha dehi ei bhed, tahate va kiva khed
chada duhkha yuddha karibara

Text 22: As a person puts on new garments, giving up old ones, the soul similarly
accepts new material bodies, giving up the old and useless ones.

astraghate nahi kate cinmaya sarir
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agni na jvalaya taha suna vijfia vir
jal dvara nahi bhije vayu na sukay
ghat pratighat sab jadete juyay

Text 23: The soul can never be cut to pieces by any weapon, nor burned by fire,
nor moistened by water, nor withered by the wind.

acchedya je atma hay akledya asosya
cidananda atma nahe jadera se posya
sarvatra atmara gati sthir sanatan
acala atala atma nitya se ndtan

Text 24: This individual soul is unbreakable and insoluble, and can be neither
burned nor dried. He is everlasting, present everywhere, unchangeable, immovable
and eternally the same.

jader dvara vyakta nahe avyakta kakhan
man dvara cintya hay jadera laksan
atma jada vastu nahe acintya kathan
jadera vikara hay atma avikar
jada atma bibhinnata suna bar bar
yatha-yatha atma-tattva karaha vicar
vicara Karile citte pabe camatkar

Text 25: It is said that the soul is invisible, inconceivable, and immutable. Knowing
this, you should not grieve for the body.

vicara karibe yabe $ok nahi rabe
atmara nityatva jani nityananda pabe
yadi tai mana tumi dehai sarvasva
paricaya nahi kichu atmara nijasva
nitya janma nitya mrtyu deha matra hay
tabuo tomara duhkha nahi tabu tay

Text 26: If, however, you think that the soul (or the symptoms of life) is always
born and dies forever, you still have no reason to lament, O mighty-armed.
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jada deha upajaya anivarya ksay
ksay haye jada dravya punah upajay
jada dravya rlpa chadi anya ripa hay
nitana rlpera janya anya ripa kay
ei jada vijha yadi karaye vicar
tathapi Sokera katha nahe tiladhar

Text 27: One who has taken his birth is sure to die, and after death one is sure to
take birth again. Therefore, in the unavoidable discharge of your duty, you should
not lament.

jadera rlupadi nahi pareo thake na
madhye matra ripa guna sakali bhavana
ataeva nirakara yadi nirakar
tahate tomara duhkha kisera abar

Text 28: All created beings are unmanifest in their beginning, manifest in their
interim state, and unmanifest again when annihilated. So what need is there for
lamentation?

ascarya atmar katha, na bujhaye yatha tatha

ascarya tahar dekha-suna

ascarya kehava bale, ascarya kehava chale
ascarya tahar adhyapana

ascarya haiya Sune, tathapi va nahi mane
ascarya ye ascaryera katha

ascarya haiya rahe, ascarya bujhite nahe

ascarya ati durlabhata

Text 29: Some look on the soul as amazing, some describe him as amazing, and
some hear of him as amazing, while others, even after hearing about him, cannot
understand him at all.

siddhanta atmara katha suna he bharat
vedanta amara katha suna sei-mata
dehi nitya mare nahi sakala deher
deher vinasa tai nahe ta' soker
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Text 30: O descendant of Bharata, he who dwells in the body can never be slain.
Therefore you need not grieve for any living being.

nija dharma dekhi punah na hao vikal
ksatriyera yuddha kara dharma ye sakal

Text 31: Considering your specific duty as a ksatriya, you should know that there is
no better engagement for you than fighting on religious principles; and so there is
no need for hesitation.

anayase paiyacha svarga-dvar khola
se yuddha karyete nahi kara abahela

bhagyavan vir sei hena yuddha pay
yuddha kari yajha-phal ksatriya labhay

Text 32: O Partha, happy are the ksatriyas to whom such fighting opportunities
come unsought, opening for them the doors of the heavenly planets.

ataeva tumi partha yadi yuddha chada
svadharma svakirti sab ekatre ugara

Text 33: If, however, you do not perform your religious duty of fighting, then you
will certainly incur sins for neglecting your duties and thus lose your reputation as a
fighter.

tomara akirti lok niscayai gahibe
vnaciya marana taba vighosita habe

Text 34: People will always speak of your infamy, and for a respectable person,
dishonour is worse than death.

maharath yara sab ninda ye karibe
bhay peye chade ran tara ye balibe
yahader ganya-manya tumi ye ekhan
sakaler cakse chota haibe takhan

Text 35: The great generals who have highly esteemed your name and fame will
think that you have left the battlefield out of fear only, and thus they will consider
you insignificant.
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kata galagali dibe akathya kathan
bhabi dekha taba hita ki habe takhan

nija ninda Suni tumi niraba rahibe
bala partha sei ninda kemane sahibe

Text 36: Your enemies will describe you in many unkind words and scorn your
ability. What could be more painful for you?

mare yadi svarga pao seo bhala katha
bnaciya paibe bhog nahe se anyatha
brnaca mara dui bhala yuddhete niscay
hena yuddha chada tumi ascarya visay
he kaunteya utha tumi nahi kara hela
yuddha karibare niscaya kara ei bela

Text 37: O son of Kunti, either you will be killed on the battlefield and attain the
heavenly planets, or you will conquer and enjoy the earthly kingdom. Therefore,
get up with determination and fight.

sukha-duhkha samakar hani Iabha saba
jaya-jay nahi bhay kartavya baliba
yuddhera lagiya tumi sudhu yuddha kara
nahi tate pap bhay ei satya bada

Text 38: Do thou fight for the sake of fighting, without considering happiness or
distress, loss or gain, victory or defeat—and by so doing you shall never incur sin.

jhanera vicare sab balinu tomake
ebe suna buddhi-yoge jhan paripaka
jhanira yogyata yadi paripak hay
bhakti dvara buddhi-yog tabe se bujhay
bhakti-yukta karma haya karma-yoga nam
yahar sadhane karma bandhana viram

Text 39: Thus far | have described this knowledge to you through analytical study.
Now listen as | explain it in terms of working without fruitive results. O son of
Prtha, when you act in such knowledge you can free yourself from the bondage of
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works.

ksay vyay nahi nas se karya sadhane

yaha para kare yao sancay e dhane
svalpa matra haya yadi se dharma sadhan

maha-bhay hate raksa paibe takhan

Text 40: In this endeavour there is no loss or diminution, and a little advancement
on this path can protect one from the most dangerous type of fear.

vyavasayatmika buddhi he kuru-nandana
ek-matra haya taha bahu na kakhana
ananta apar se a-vyavasayi hay
bahu sakha bistarita ke kare nirnay

Text 41: Those who are on this path are resolute in purpose, and their aim is one.

O beloved child of the Kurus, the intelligence of those who are irresolute is many-
branched.

puspera sajane yaha ista mista katha
karmira hrday taha kare prafullita
sei veda badi sab bhoger karan
yatha-sarva sei katha karaye varan

mirkha sei bhogabadi apata madhur
datta-citta haye yaya asale phatur
kamatmana loka sab svarga bhog cay
karma-phal bhoga-lipsa ar na bujhay
adambare bhule yaya bhogaisvarya cay
buddhi-yog ek laksya taha na manay

Texts 42-43: Men of small knowledge are very much attached to the flowery words
of the Vedas, which recommend various fruitive activities for elevation to heavenly
planets, resultant good birth, power, and so forth. Being desirous of sense
gratification and opulent life, they say that there is nothing more than this.

bhogaisvarye asakta ye pagalera mata
nijeke hariya base asa sata sata

http://vedabase.com/en/gg/2[1/14/2012 12:39:31 AM]



GG: Chapter 2 | Bhaktivedanta Vedabase

tara nahi bujhe vyavasayatmika buddhi
asakti tader sudhu bhukti mukti siddhi

Text 44: In the minds of those who are too attached to sense enjoyment and
material opulence, and who are bewildered by such things, the resolute
determination for devotional service to the Supreme Lord does not take place.

trigunera madhye ved sattva rajastama
tahara upare utha tabe se uttama
takhani dvandva bhav ghucibe tomar
nitya suddha sattva bhav habe aviskar
atmavana hay sada niryoga niksem
ye dhane se dhani taha bhagavad prem

Text 45: The Vedas deal mainly with the subject of the three modes of material
nature. O Arjuna, become transcendental to these three modes. Be free from all
dualities and from all anxieties for gain and safety, and be established in the self.

sei preme bhasaman sarva labha pay
kipa jala nadi jal yatha yatha hay
ek kipe hay ek karyera sadhan
nadira jalete hay ekatre bhajan
vedera tatparya sei ek laksya hay
brahmana ye hay sei samasta bujhay

Text 46: All purposes served by a small well can at once be served by a great
reservoir of water. Similarly, all the purposes of the Vedas can be served to one
who knows the purpose behind them.

nija adhikar matra karma kare yao

karma-phal nahi cao asakti ghucao
karma-phal hetu sada na haibe tumi
anuktla karma yei sei karma bhami

Text 47: You have a right to perform your prescribed duty, but you are not entitled
to the fruits of action. Never consider yourself the cause of the results of your
activities, and never be attached to not doing your duty.
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yogi haye kara karma asakti rahita

asakti rahita karma bhagavane prita
dhananjaya! sanga tyaji karma kare yao
siddhi va asiddhi sama vaisamya ghucao

ei sama bhav hay yogo siddhi nam
sei siddhi-labhe plrna sarva manaskam

Text 48: Perform your duty equipoised, O Arjuna, abandoning all attachment to
success or failure. Such equanimity is called yoga.

buddhi-yoga dvara chada karma avaradi
kam krsna karmarpane na hao visadi
anuksan sei buddhe saranagati yar
krpaner phal hetu iccha nahe tar

Text 49: O Dhanafjaya, keep all abominable activities far distant by devotional
service, and in that consciousness surrender unto the Lord. Those who want to
enjoy the fruits of their work are misers.

buddhi-yog dvara karma sukrti ye phal
duskrti va phale yaha karaye nirmal
ataev tumi sei yoge yuddha kara
karmera kousal ei buddhi-yog dhara

Text 50: A man engaged in devotional service rids himself of both good and bad
reactions even in this life. Therefore strive for yoga, which is the art of all work.

manisi yei se karma buddhi yog dvara
tyagete samartha hay karma phal sara
janma-bandha vinirmukta sei karma-yogi
anamay pada prapta haya sei tyagi

Text 51: By thus engaging in devotional service to the Lord, great sages or
devotees free themselves from the results of work in the material world. In this
way they become free from the cycle of birth and death and attain the state
beyond all miseries (by going back to Godhead).

yakhana tomara man buddhi yog dvara
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mohartpa kardamakta haye yabe para
takhana nirved sab haye yabe kam
srutira srotavya taba nahi rabe dham

Text 52: When your intelligence has passed out of the dense forest of delusion, you
shall become indifferent to all that has been heard and all that is to be heard.

srutira grhita jAan yakhana niscala
karma jhan yoga adi takhani saphala
samadhi takhana hay karma yoge sthiti
sthita-prajha tar nama yogariudha gati

Text 53: When your mind is no longer disturbed by the flowery language of the
Vedas, and when it remains fixed in the trance of self-realization, then you will
have attained the Divine consciousness.

arjun kabhilen:
ki laksan sthita-prajna kiva tnar bhasa
he kesav! kaha more samadhistha asa
sthita-dhi ki bale kimba utha-basa kare
ki bhabe gaman kare kahata bistare

Text 54: Arjuna said: O Krsna, what are the symptoms of one whose consciousness
Is thus merged in transcendence? How does he speak, and what is his language?
How does he sit, and how does he walk?

sri-bhagavan kahilen:
nijera indriya sukhe yata kam ache
baddha jiva mano-dharme dhaya pache pache
se sab kamana tyaji atma-bhagavane
sambandha janiya krame hay aguyane
takhana janibe tusta sthita-prajha sukhi
e chada ar ye lok sakalei duhkhi

Text 55: The Supreme Personality of Godhead said: O Partha, when a man gives
up all varieties of desire for sense gratification, which arise from mental concoction,
and when his mind, thus purified, finds satisfaction in the self alone, then he is said
to be in pure transcendental consciousness.
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duhkhe anudvigna-mana sukhe nahi sprha
nija seba karye ynar ekamatra iha
vitarag Soka bhay krodh nahi ynar
se jana sthita-dhi muni vidita sabar

Text 56: One who is not disturbed in mind even amidst the threefold miseries or
elated when there is happiness, and who is free from attachment, fear and anger,
Is called a sage of steady mind.

deha smrti nahi ynar subhasubha kiba tnar
sarvatra anabhi sneha lok vyavahar
abhinanda dves nai sarva hite rata
tnahar janio prajna sthir pratisthita

Text 57: In the material world, one who is unaffected by whatever good or evil he
may obtain, neither praising it nor despising it, is firmly fixed in perfect knowledge.

go-dasa indriya sukhe vicalita sada
gosvami hayeche dhir atmate sarvada
tai se indriya saba kirma anga mata
indriya bhogartha sada visaye virata

ataeva jani tnara prajna pratisthita
se jana upadhi mukta gosvami vidita

Text 58: One who is able to withdraw his senses from sense objects, as the tortoise
draws its limbs within the shell, is firmly fixed in perfect consciousness.

vairagya kariya hay visaya-nivrtti
taha nahe sthita-prajha svabhavik vrtti
paramananda jani yeba jadananda chade
sthita-prajha sei vir visaya vihare

Text 59: The embodied soul may be restricted from sense enjoyment, though the
taste for sense objects remains. But, ceasing such engagements by experiencing a
higher taste, he is fixed in consciousness.

atmara samparka nai vairagyer yatan
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pandita haleo tar prasabhita man
pramathi indriya take visayete phele
suska vairagir lage aguna kapale

Text 60: The senses are so strong and impetuous, O Arjuna, that they forcibly carry
away the mind even of a man of discrimination who is endeavouring to control
them.

krsna-seva yukta hay indriya sarmyata
indriya ye bas hay prajfia pratisthita

Text 61: One who restrains his senses, keeping them under full control, and fixes
his consciousness upon Me, is known as a man of steady intelligence.

suska vairagya ye ar visayete dhyan
krame krame sanga sei hay aguyan
sanga krame kam haya kame krodha hay
krodhe sammohan pare vibhrama badaya
smrti bhrasta hale pare buddhi-nasa hay
vairagir sarva-nas sei se paryay

Texts 62-63: While contemplating the objects of the senses, a person develops
attachment for them, and from such attachment lust develops, and from lust anger
arises. From anger, complete delusion arises, and from delusion bewilderment of
memory. When memory is bewildered, intelligence is lost, and when intelligence is
lost one falls down again into the material pool.

ataeva rag dves nahi ynar ati
mukta yeva haiyache visayera gati
citta prasade se hay krsnarpita man
visaye thakiya tini jivanmukta han

Text 64: But a person free from all attachment and aversion and able to control his
senses through regulative principles of freedom can obtain the complete mercy of
the Lord.

paramananda sukh yei prasada tar nam
yahara praptite duhkha hay antardhan
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se prasade pratisthita ye hay niscita
atmanistha buddhi tar jagate vidita

Text 65: For one thus satisfied (in Krsna consciousness), the threefold miseries of
material existence exist no longer; in such satisfied consciousness, one's
intelligence is soon well established.

jivera svartipa hay anandete mati
buddhiyoga vina tara kothay va gati

ataeva se bhavana nahi yar sthiti
kotha santi tar bala sukhera pragati

Text 66: One who is not connected with the Supreme (in Krsna consciousness) can
have neither transcendental intelligence nor a steady mind, without which there is
no possibility of peace. And how can there be any happiness without peace?

indriya calita kari manodharme sthiti
vayura madhyete yatha noukara pragati

se nouka yemana sada talamala kare

ayukta vyaktira prajna seirtipa hare

Text 67: As a strong wind sweeps away a boat on the water, even one of the
roaming senses on which the mind focuses can carry away a man's intelligence.

ataeva mahavaho suna man diya
nigrhita man ynara amare snapiya
tnahara indriya vas more samarpita
tnahara-i prajna haya pdrna pratisthita

Text 68: Therefore, O mighty-armed, one whose senses are restrained from their
objects is certainly of steady intelligence.

visayi visaye nistha kare se pracur
sarvada jagrata sei sada bharapur
sayamira sei cesta nisara saman
samyami jagrata thake atma-visayan
visayira sei atma ratrira saman
ubhayera karya haya bahu vyavadhan
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Text 69: What is night for all beings is the time of awakening for the self-
controlled; and the time of awakening for all beings is night for the introspective
sage.

samudre nadir jala yemana praves
vicalita nahe sei sada nirvises

seibhabe mane yar kamera calana

se santi paibe phal santira sadhana

Text 70: A person who is not disturbed by the incessant flow of desires-that enter
like rivers into the ocean, which is ever being filled but is always still-can alone
achieve peace, and not the man who strives to satisfy such desires.

kama chadi saba yeba nisprha dhiman

sarvatra bhramana kare naradiya gan
mamata-vihina ar ahankara nai
tar santi viniscita sei ta' gosani

Text 71: A person who has given up all desires for sense gratification, who lives
free from desires, who has given up all sense of proprietorship and is devoid of
false ego-he alone can attain real peace.

sei se smrtir nam brahmi-sthiti hay
ynar prapti hay tnar mohana kothaya
sei sthiti yadi haya maranera kale
brahma-sthiti bhava nahe kalera kabale

Text 72: That is the way of the spiritual and godly life, after attaining which a man
is not bewildered. If one is thus situated even at the hour of death, one can enter
into the kingdom of God.

bhaktivedanta kahe Sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gitd, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.

< previous next »

http://vedabase.com/en/gg/2[1/14/2012 12:39:31 AM]



GG: Chapter 2 | Bhaktivedanta Vedabase

His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada, Founder-Acarya of the International Society for Krishna Consciousness
“Ir\ Content used with permission of The Bhaktivedanta Book Trust International, Inc. All rights reserved.
This is a site of the Bhaktivedanta Archives. Powered by Drupal and hosted on Linode.

http://vedabase.com/en/gg/2[1/14/2012 12:39:31 AM]


http://www.krishna.com/
http://www.krishna.com/
http://www.prabhupada.com/
http://drupal.org/
http://www.linode.com/?r=c10e60fe315030034a6ff5d0f2d8bdb73cf5b0f7

GG: Chapter 3 | Bhaktivedanta Vedabase

en Share Recommend

Bhaktivedanta Vedanse

ATREASURE OF 5PIRITUAL KNOWLEDCGE

Books Index of verses  Index of synonyms  About site  VedaBase information  Kindle
Books Contact Search

Books » Gitar Gan

" Diacritics

GG: Chapter 3

arjun kabhilen:
yadi buddhi-yoga Srestha ohe janardan
ghor yuddhe niyojita kara ki karan

Text 1: Arjuna said: O Janardana, O KeSava, why do You want to engage me in this
ghastly warfare, if You think that intelligence is better than fruitive work?

dvyarthak kathay buddhi mohit ye hay
niscit ya hay kaha sreya upajay

Text 2: My intelligence is bewildered by Your equivocal instructions. Therefore,
please tell me decisively which will be most beneficial for me.

sri-bhagavan kahilen:
dvibidha loker nistha balechi tomare
samkhya ar jhana-yog yogya adhikare

Text 3: The Supreme Personality of Godhead said: O sinless Arjuna, | have already
explained that there are two classes of men who try to realize the self. Some are
inclined to understand it by empirical, philosophical speculation, and others by
devotional service.

vihita karmer nistha na kari arambha
naiskarma jnan ye carca hay eka dambha
vihita karmer tyage cittasuddhi nay
keval sannyase karya siddhi nahi hay
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Text 4: Not by merely abstaining from work can one achieve freedom from
reaction, nor by renunciation alone can one attain perfection.

ksanek samay matra na kariya karma
thakite pare na keha svabhavik dharma
prakrtir gun yatha sabar nirvandha
sei karya kare yate karamer vandha

Text 5: Everyone is forced to act helplessly according to the qualities he has
acquired from the modes of material nature; therefore no one can refrain from
doing something, not even for a moment.

karmendriya rodh kari manete smarana
iha nahi cittasuddhi naiskarma karan
ataev sei vyakti vimidhatma hay
indriyartha mithyacari Sastrete kahay

Text 6: One who restrains the senses of action but whose mind dwells on sense
objects certainly deludes himself and is called a pretender.

kintu yadi nijendriya sarmyata niyame
karmer arambha kare yatha yatha krame
vatul na hay markat vairagya kari
antarnistha hale hay sahay sri-hari
sei hay karma-yog karmendriya dvara
asakti-rahit karma vises prakara

Text 7: On the other hand, if a sincere person tries to control the active senses by
the mind and begins karma-yoga [in Krsna consciousness] without attachment, he
is by far superior.

niyamita karma bhala sei akarma apeksa
anadhikarira karma tyaga, para-mukhapeksa
sarir nirvaha yar nahe karma vina
karma-tyag tar pakse hay vidambana

Text 8: Perform your prescribed duty, for doing so is better than not working. One
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cannot even maintain one's physical body without work.

yajiesvar bhagavaner santos lagiya
niyamita karma kara asakti tyajiya
ar yata karma hay bandhera karana
ataeva sei karya kara nivarana
bhagavada santosartha karmera prasanga
yata kichu acarana saba mukta sanga

Text 9: Work done as a sacrifice for Visnu has to be performed, otherwise work
causes bondage in this material world. Therefore, O son of Kunti, perform your
prescribed duties for His satisfaction, and in that way you will always remain free
from bondage.

prajapati srsti kari yajhera sadhana
upades karechila sune prajagana
yajhera sadhana kari sukhi hao sabe
yajha-dvara bhog pabe indriya vaibhave

Text 10: In the beginning of creation, the Lord of all creatures sent forth
generations of men and demigods, along with sacrifices for Visnu, and blessed
them by saying, "Be thou happy with this yajfia [sacrifice] because its performance
will bestow upon you everything desirable for living happily and achieving
liberation."

adhikari devagan yajhera prabhave
yajha anusthan dekhi sabe prita habe
paraspara priti-bhav hale sampadana
bhogera samagri Sreya nahe anatana

Text 11: The demigods, being pleased by sacrifices, will also please you, and thus,
by cooperation between men and demigods, prosperity will reign for all.

yajhete santusta haye abhista ye bhoga
devatara dyaya sab pracura prayoga
sei datta anna yaha devatara dyaya
tnahader na diya khaya cor sei hay
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Text 12: In charge of the various necessities of life, the demigods, being satisfied
by the performance of yajfia [sacrifice], will supply all necessities to you. But he
who enjoys such gifts without offering them to the demigods in return is certainly a
thief.

yajhera sadhana kari anna yeva khay
muktira pathete cale pap nahi hay
ar yeba anna pak nija svarthe kare
paper bojha krame bade duhkha-bhog tare

Text 13: The devotees of the Lord are released from all kinds of sins because they
eat food which is offered first for sacrifice. Others, who prepare food for personal
sense enjoyment, verily eat only sin.

anna kheye jiv bance anna ye jivana
sei anna utpadane vrsti ye karana
sei vrsti hay yadi yajha karye hay

sei yajha sadhya hay karmera karana

Text 14: All living bodies subsist on food grains, which are produced from rains.
Rains are produced by performance of yajia [sacrifice], and yajia is born of
prescribed duties.

karma yaha veda-vani nahe mano-dharma
veda-vani bhagavadukti aksarera karana
ataeva karma hay 1Svara-sadhana
sarva-gata brahma-nitya yajhete sthapana

Text 15: Regulated activities are prescribed in the Vedas, and the Vedas are directly
manifested from the Supreme Personality of Godhead. Consequently the all-
pervading Transcendence is eternally situated in acts of sacrifice.

sei se brahmera cakra ache pravartita
se cakre ye nahi hay visesa vartita
papera jivana tar ati bhayankara
indriya pritaye kare papa paraspara

Text 16: My dear Arjuna, one who in human life does not follow the cycle of
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sacrifice thus established by the vedas certainly leads a life full of sin. Living only
for the satisfaction of the senses, such a person lives in vain.

ar ye bujhiyache atma-tattva-sar
karya karma kichu nai karibar tar
plrna-jhAane bhagavane bhakti kare yei
atma-trpta atma-jnani tusta atmatei

Text 17: But for one who takes pleasure in the self, whose human life is one of
self-realization, and who is satisfied in the self only, fully satiated-for him there is
no duty.

arthanartha vicaradi atma-trpta nahe
kartavya-kartavya yaha veda-sastra kahe

se nahe kahara rni nijartha sadhane
sarvasva hayeche piirna saranya sarane

Text 18: A self-realized man has no purpose to fulfill in the discharge of his
prescribed duties, nor has he any reason not to perform such work. Nor has he any
need to depend on any other living being.

ataev anasakta haye karya kara
yukta vairagya sei tate hao drdha
anasakta karya kare parama padete
yogya hay krame krame se pada labhite

Text 19: Therefore, without being attached to the fruits of activities, one should act
as a matter of duty, for by working without attachment one attains the Supreme.

janakadi mahajan karma sadhya kari
siddhi-labh karechila apani acari
tumi-o serip kara loka-Siksa lagi

labh nai kichumatra markata vairagi

Text 20: Kings such as Janaka attained perfection solely by performance of
prescribed duties. Therefore, just for the sake of educating the people in general,
you should perform your work.
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srestha vyakti yaha kare lokera adarsa
itara janata yaha kare hay harsa
srestha vyakti yaha kichu pramanya svikare
tahai svikarya hay prati ghare ghare

Text 21: Whatever action a great man performs, common men follow. And
whatever standards he sets by exemplary acts, all the world pursues.

amara kartavya nai tribhuvana majhe
partha tumi jana keva samatulya ache
praptavya baliya kichu kotha nahi mor
tathapi dekhaha ami kartavye vibhor

Text 22: O son of Prtha, there is no work prescribed for Me within all the three
planetary systems. Nor am | in want of anything, nor have | a need to obtain
anything-and yet | am engaged in prescribed duties.

ami yadi karma tyaji atandrita haye
mama vartma sabe anugamana karaye

Text 23: For if | ever failed to engage in carefully performing prescribed duties, O
Partha, certainly all men would follow My path.

phal ei habe sabai ucchanna yabe
amara darsita path dekhara abhabe
vidhi ar kichu nahi rabe dharatale
vinasta haibe ei prajara sakale

Text 24: If | did not perform prescribed duties, all these worlds would be put to
ruination. | would be the cause of creating unwanted population, and | would
thereby destroy the peace of all living beings.

vidvaner ye kartavya avidvan sama
vahyata asakta haye karma samagama
antare asakti nai lokera samgraha
vidvaner hay sei karmete agraha

Text 25: As the ignorant perform their duties with attachment to results, the
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learned may similarly act, but without attachment, for the sake of leading people on
the right path.

buddhi-bhed nahi kari midha karmider
ajnani ye hay tara tai herpher

tai se sajate habe sarva karma majhe
apani acari sab avidyara saje

Text 26: So as not to disrupt the minds of ignorant men attached to the fruitive
results of prescribed duties, a learned person should not induce them to stop work.
Rather, by working in the spirit of devotion, he should engage them in all sorts of
activities [for the gradual development of Krsna consciousness].

vidvana mirkhete hay ei matra bhed
prakrtir vas ek anya se bicched
prakrtir gune vas karya kari yay
ahamkare matta haye nije karta hay
apanar paricaya prakrtira mane
dehe atma-buddhi kare asatyera dhyane

Text 27: The spirit soul bewildered by the influence of false ego thinks himself the

doer of activities that are in actuality carried out by the three modes of material
nature.

tattvavit ye vidvan bujhe guna-karma

gun dvara karya hay jane sar-marma
ataev guna-karya na kare sajjan
prakrtir guna-karya asakta na han

Text 28: One who is in knowledge of the Absolute Truth, O mighty-armed, does not
engage himself in the senses and sense gratification, knowing well the differences
between work in devotion and work for fruitive results.

guna-karme asakti se gunete sammudha
prakrta nijeke mane sei karye drdha
bhava-rogi midha jane na kari bafican
karmera yojana hate krame jhan val
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Text 29: Bewildered by the modes of material nature, the ignorant fully engage
themselves in material activities and become attached. But the wise should not
unsettle them, although these duties are inferior due to the performers' lack of
knowledge.

ataev tumi partha chada abhiman

tomar samasta Sakti kara more dan
karma-phal ama chada nirmama haiya
yuddha kara &sa tyaji midhata tyajiya

Text 30: Therefore, O Arjuna, surrendering all your works unto Me, with full
knowledge of Me, without desires for profit, with no claims to proprietorship, and
free from lethargy, fight.

amara emata karya anusthan kari
sarva karma kare sidhu bhajite Sri-hari
sraddhavan mor bhakta asiya-bihin
karma-phal mukta hay bhaktite bilin

Text 31: Those persons who execute their duties according to My injunctions and
who follow this teaching faithfully, without envy, become free from the bondage of
fruitive actions.

prakrti-sadrsa cesta kare gunavan
prakrtir vase sarva karya anusthan

Text 32: But those who, out of envy, do not regularly follow these teachings are to
be considered bereft of all knowledge, befooled, and ruined in their endeavours for
perfection.

vahukal hate yara prakrtir vas
nigraha karite nare haiya vivas

Text 33: Even a man of knowledge acts according to his own nature, for everyone
follows the nature he has acquired from the three modes. What can repression
accomplish?

ataev indriyarthe rag dves chadi
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visayete rag dves kichu nahi kari
tahar vasete nije kabhu na rahiba
anasakta visayete madhavera seva

Text 34: There are principles to regulate attachment and aversion pertaining to the
senses and their objects. One should not come under the control of such
attachment and aversion, because they are stumbling blocks on the path of self-
realization.

nija dharma sreya jana para-dharmapeksa
bhagavad seva lagi karma-yoga siksa

svadharme nidhan bhala nahe paradharma
bhala kari bujha tumi ei gidha marma

Text 35: It is far better to discharge one's prescribed duties, even though faultily,
than another's duties perfectly. Destruction in the course of performing one's own
duty is better than engaging in another's duties, for to follow another's path is
dangerous.

arjun kahilen:
he varsneya kaha tumi bujhaiya more
ki lagi hayeche jiva yukta papa ghore
aniccha-sattveo hay pape niyojita
avasa haiya kare papa se garhita

Text 36: Arjuna said: O descendant of Vrsni, by what is one impelled to sinful acts,
even unwillingly, as if engaged by force?

sri-bhagavan kahilen:
kam ar krodh hay rajogun dvara
abhibhita baddha-jiv tri-jagate sara
jAani-jiv ei dui maha satru jane
kare tai gunatita karya savadhane

Text 37: The Supreme Personality of Godhead said: It is lust only, Arjuna, which is
born of contact with the material mode of passion and later transformed into
wrath, and which is the all-devouring sinful enemy of this world.
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tri-jagate kam matra sarva avaran
agunete dhiim yatha dhisara darsan
athava jarayu yatha garbha avaran
alpadhik ei sab kamera karan

Text 38: As fire is covered by smoke, as a mirror is covered by dust, or as the
embryo is covered by the womb, the living entity is similarly covered by different
degrees of this lust.

ei nitya vairi kare jhana avaran
jiv tahe vaddha hay nahe sadharan
kam hay dusptran agnira saman
ataev kam lagi hao savadhan

Text 39: Thus the wise living entity's pure consciousness becomes covered by his
eternal enemy in the form of lust, which is never satisfied and which burns like fire.

sei kam adhisthita indriyadi mane
vuddhite vasiya anke nikhila bhuvane

vaddha jiv se karan deha abhimani
svatantryer vyavahar nahi jane jhani

Text 40: The senses, the mind and the intelligence are the sitting places of this
lust. Through them lust covers the real knowledge of the living entity and bewilders
him.

ataev he bharat! prathamete kam
niyantrita kari hao sampdrna niskam
bhaktira dharana sei kama jaya janya
se jAan vijian-nasi, nahi patha anya

Text 41: Therefore, O Arjuna, best of the Bharatas, in the very beginning curb this
great symbol of sin [lust] by regulating the senses, and slay this destroyer of
knowledge and self-realization.

baddha-jiv jada-buddhi indriya pradhan
indriyadhipati man karmera bidhan
man hate para-buddhi tarpar atma

http://vedabase.com/en/gg/3[1/14/2012 12:40:09 AM]



GG: Chapter 3 | Bhaktivedanta Vedabase

ataev kara seva sei paramatma

Text 42: The working senses are superior to dull matter; mind is higher than the
senses; intelligence is still higher than the mind; and he [the soul] is even higher
than the intelligence.

aprakrta buddhi dvara kara dasya tar
ghucibe sakal moha kama vyavahar
sei se upay ek satru jinibar
kamartpa durasada keha nahi ar

Text 43: Thus knowing oneself to be transcendental to the material senses, mind
and intelligence, O mighty-armed Arjuna, one should steady the mind by deliberate
spiritual intelligence [Krsna consciousness] and thus-by spiritual strength-conquer
this insatiable enemy known as lust.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri bhagavan kahilen:
purve ami balechilam, slryake pratham
ei se niskam karm apdrva kathan
surya balechila pare manuke svaputre
iksvaku sunila pare parampara sttre

Text 1: The Personality of Godhead, Lord Sri Krsna, said: I instructed this
imperishable science of yoga to the sun-god, Vivasvan, and Vivasvan instructed it
to Manu, the father of mankind, and Manu in turn instructed it to Iksvaku.

sei parampara dvar rajarsigan

eke eke Sune saba gitara vacan
kalakrame parampara hayeche vinasta
parampara vina jana saba artha bhrasta

Text 2: This supreme science was thus received through the chain of disciplic
succession, and the saintly kings understood it in that way. But in course of time
the succession was broken, and therefore the science as it is appears to be lost.

ataeva kahi punah sei puratan
punarvara parampara karite sthapan
bhakti vina ke bujhibe gitara rahasya
tumi mor priya sakha karaha vimusya

Text 3: That very ancient science of the relationship with the Supreme is today told
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by Me to you because you are My devotee as well as My friend and can therefore
understand the transcendental mystery of this science.

arjun kabhilen:
tumi ta' navina sakha sedina janmile
koti koti varsa pdrve slrya janma nile
e katha ki kare bujhi plrva eta dine
upades puratan tumi balechile

Text 4: Arjuna said: The sun-god Vivasvan is senior by birth to You. How am I to
understand that in the beginning You instructed this science to him?

sri-bhagavan kahilen:
he arjun bahu janma tomara amar
hayeche purvakale se saba apar
bhuli nai ami sei tumi bhule gecha
ami bibhu tumi jiv ei bhave acha

Text 5: The Personality of Godhead said: Many, many births both you and | have
passed. | can remember all of them, but you cannot, O subduer of the enemy!

sakaler nivamak ajanma haiya
avyayatma paramatma bhuvana bhariya
tathapi sva-sakti sathe janma lai ami
sei bhagavatta mor bhala bujha tumi

Text 6: Although | am unborn and My transcendental body never deteriorates, and
although I am the Lord of all living entities, | still appear in every millennium in My
original transcendental form.

yada yada dharma-glani haila samsare
he bharat! visva-bhar laghu karibare
adharmer abhyutthan dharma-glani hale
atmara srjan kari dekhaye sakale

Text 7: Whenever and wherever there is a decline in religious practice, O
descendant of Bharata, and a predominant rise of irreligion-at that time | descend
Myself.
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sadhuder paritran asadhur vinas
ye kare adharma tar kari sarva-nas
ar dharma sthiti artha karite sadhan

yuge yuge asi ami manase vacan

Text 8: To deliver the pious and to annihilate the miscreants, as well as to re-
establish the principles of religion, | Myself appear, millennium after millennium.

amara ye janma-karma se ati mahan
ye bujhila sei katha seo bhagyavan
se chadiya deha ei nahe punarjanma
mama dhame phiri ase chade jada dharma

Text 9: One who knows the transcendental nature of My appearance and activities
does not, upon leaving the body, take his birth again in this material world, but
attains My eternal abode, O Arjuna.

chadi rag bhay krodh trividha asar
manmaya madbhakti sadhya kariya vicar
vahu bhakta jhani sab tapasyar dvare
vidhauta haiya pap peyeche amare

Text 10: Being freed from attachment, fear and anger, being fully absorbed in Me
and taking refuge in Me, many, many persons in the past became purified by
knowledge of Me-and thus they all attained transcendental love for Me.

yebhave ye bhaje more ami sei bhave

yatha-yogya phal di-i apana prabhave
amakei sarva mate cahe sarva thmai
agupichu matra hay pathe bhed nai

Text 11: As all surrender unto Me, | reward them accordingly. Everyone follows My
path in all respects, O son of Prtha.

karma-kandr siddhi lagi vahu dev-devi
iha-lok hay sab bahu sevya sevi

sighra yei karma-phal e manusya-loke

anitya se phal bhufje duhkhe ar soke
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Text 12: Men in this world desire success in fruitive activities, and therefore they
worship the demigods. Quickly, of course, men get results from fruitive work in this
world.

cari varna srsti mora guna karma bhage
yar yaha gun hay kahiba se age
tathapi se nahi ami guna karma majhe
yadyapi niyanta ami sakalera kaje

Text 13: According to the three modes of material nature and the work associated
with them, the four divisions of human society are created by Me. And although |
am the creator of this system, you should know that I am yet the nondoer, being
unchangeable.

ami karma-phale lipta nahi kona kale
sprha kabhu nai mor kona karma-phale
amara karmera katha bujhe bhala mate
bandhana ghucila tar karmera phalete

Text 14: There is no work that affects Me; nor do | aspire for the fruits of action.
One who understands this truth about Me also does not become entangled in the
fruitive reactions of work.

ei gudha tattva-katha plrve ye bujhila
anayase tara sab samsara tarila
tumi purva mahajane yatha anusar
yathavat siddhi-labh haibe vistar

Text 15: All the liberated souls in ancient times acted with this understanding of My
transcendental nature. Therefore you should perform your duty, following in their
footsteps.

kiva karma akarma va karite vicar

bada bada muni rsi hay camatkar

tai se baliba ami kiva karma hay
janile se tattva-katha asubhera ksay
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Text 16: Even the intelligent are bewildered in determining what is action and what
Is inaction. Now | shall explain to you what action is, knowing which you shall be
liberated from all misfortune.

karma ye bujhite tumi akarma bujhibe
vikarma bujhite tatha bhave buddha habe

Text 17: The intricacies of action are very hard to understand. Therefore one
should know properly what action is, what forbidden action is, and what inaction is.

durgama karmera gati niglidha se tattva
ye bujhila se bujhila tahara mahattva
karmete akarma dekhe akarme ye karma
ye buddhiman manusya se bujheche marma

Text 18: One who sees inaction in action, and action in inaction, is intelligent
among men, and he is in the transcendental position, although engaged in all sorts
of activities.

sakala samarambhe yar samkalpa varjan
jhanagnite dagdha karma panditye grahan

Text 19: One is understood to be in full knowledge whose every endeavor is devoid
of desire for sense gratification. He is said by sages to be a worker for whom the
reactions of work have been burned up by the fire of perfect knowledge.

tyakta karmaphalasanga asraya vihin
nitya trpta nityananda nija karme lina
se pravrtta nija karme kichu nahi kare
anasakta karmaphal sacchanda vihare

Text 20: Abandoning all attachment to the results of his activities, ever satisfied
and independent, he performs no fruitive action, although engaged in all kinds of
undertakings.

karma-phale sprha-hin datta citta atma
sarva parigraha tyakta yukta se sarvatha
sarira nirvaha matra karma yei kare
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kariyao sarva karma sarva papa hare

Text 21: Such a man of understanding acts with mind and intelligence perfectly
controlled, gives up all sense of proprietorship over his possessions, and acts only
for the bare necessities of life. Thus working, he is not affected by sinful reactions.

yatha-labh tatha tusta sarva dvandva mukta
nirmatsar samacitta nija karme yukta
siddhasiddha samadrsti nahita vidves
kariyao sarva karma karma-phala ses

Text 22: He who is satisfied with gain which comes of its own accord, who is free
from duality and does not envy, who is steady in both success and failure, is never
entangled, although performing actions.

asanga niyukta jhani citte ksobh nai

jhanavasthita sei sarvada sab thnai
sei se yajnika sada acarane daksa

tar karma pravilita ekanta samaksa

Text 23: The work of a man who is unattached to the modes of material nature and
who is fully situated in transcendental knowledge merges entirely into
transcendence.

brahma-maya karma tar brahmete arpan
brahma habi brahma agni hota brahma-phal
tahara se brahma-gati niscita nirnaya
brahma karma samadbhistha sarvatra vijay

Text 24: A person who is fully absorbed in Krsna consciousness is sure to attain the
spiritual kingdom because of his full contribution to spiritual activities, in which the
consummation is absolute and that which is offered is of the same spiritual nature.

daiva yajha kare pare seo yogi hay
brahma-jhani seo yogi homadi nilay
naisthika brahmacarir yajha indriya samyam
srotadi manasa tapa agnite arpan
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Text 25: Some yogis perfectly worship the demigods by offering different sacrifices
to them, and some of them offer sacrifices in the fire of the Supreme Brahman.

rlipa rasa Sabda sparsa visaye sarmyam
yajhahuti sei haya indriya haban

Text 26: Some [the unadulterated brahmacaris] sacrifice the hearing process and
the senses in the fire of mental control, and others [the regulated householders]
sacrifice the objects of the senses in the fire of the senses.

sarvendriya karma pran sarnyam agnite
yatnasil yata yogi habana karite
atma-samyamadi yog jhana dipite
prthak prthak yogi hay yukta se yogete

Text 27: Others, who are interested in achieving self-realization through control of
the mind and senses, offer the functions of all the senses, and of the life breath, as
oblations into the fire of the controlled mind.

dravya-yajfa tapo-yajfia yoga-yajna yata
svadhyaya yogira jfian samsita se vrata

Text 28: Having accepted strict vows, some become enlightened by sacrificing their
possessions, and others by performing severe austerities, by practicing the yoga of
eightfold mysticism, or by studying the Vedas to advance in transcendental
knowledge.

pranapan yogakriya apane haban
pranapan gatiruddha pranayami han
aharadi kharva kari niyata ahar
pranke pranete dyaya homera akar

Text 29: Still others, who are inclined to the process of breath restraint to remain in
trance, practice by offering the movement of the outgoing breath into the
incoming, and the incoming breath into the outgoing, and thus at last remain in
trance, stopping all breathing. Others, curtailing the eating process, offer the
outgoing breath into itself as a sacrifice.
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ei sab tattvavit ksin papa hay
krame krame papahin brahma se prapay
yajha nistha bhoji tara nispapa jivan
yogya vyakti hay labhe brahma sanatan

Text 30: All these performers who know the meaning of sacrifice become cleansed
of sinful reactions, and, having tasted the nectar of the results of sacrifices, they
advance toward the supreme eternal atmosphere.

ihaloke yajna vina kona sukh nai
paralok vina yajhe kemane se pai

Text 31: O best of the Kuru dynasty, without sacrifice one can never live happily on
this planet or in this life: what then of the next?

he purusottama! atah yajnai ye dharma
ar sab yaha kichu sakala vikarma
vedadi sastrete tatha bahu yajha hay
kata sakha prasakhadi ke kare nirnay
se sab yajnadi jana saba karmajan
muktipatha sei jana yajha se sarvan

Text 32: All these different types of sacrifice are approved by the Vedas, and all of
them are born of different types of work. Knowing them as such, you will become
liberated.

kintu sreya jAana-yajfa dravya yajhapeksa
jhanira nahika ar karmaja apeksa
sarva karma ses hay jiane samapan
karma-Suddha citte hay jhanera sadhan

Text 33: O chastiser of the enemy, the sacrifice performed in knowledge is better
than the mere sacrifice of material possessions. After all, O son of Prtha, all
sacrifices of work culminate in transcendental knowledge.

ataeva se vijian ye janibare cay
upayukta gurupada karaye asray
pranipat pariprasna sevara sahit
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guru-sthane jani lao apanar hit

Text 34: Just try to learn the truth by approaching a spiritual master. Inquire from
him submissively and render service unto him. The self-realized souls can impart
knowledge unto you because they have seen the truth.

se sab jAanera katha bujhite parile
moha ar habe nahi harile jitile
takhana se atma-drka dekhe brahma-sama
sampdirna darsana sei samparka se sama

Text 35: Having obtained real knowledge from a self-realized soul, you will never
fall again into such illusion, for by this knowledge you will see that all living beings
are but part of the Supreme, or, in other words, that they are Mine.

papi hate papi yadi haye thaka tumi
tathapi jnanera pote taribe apani

Text 36: Even if you are considered to be the most sinful of all sinners, when you
are situated in the boat of transcendental knowledge you will be able to cross over
the ocean of miseries.

pravala agnite yatha kastha bhasmasat
jAanagni jvalile papa sakala nipat
ataev jhanatulya nahi se pavitra
taha nahe jada jhan labh yatra-tatra

Text 37: As a blazing fire turns firewood to ashes, O Arjuna, so does the fire of
knowledge burn to ashes all reactions to material activities.

yog-siddha sei jAan cinmaya nirmal
se jhan labhile habe anande vihval

Text 38: In this world, there is nothing so sublime and pure as transcendental
knowledge. Such knowledge is the mature fruit of all mysticism. And one who has
become accomplished in the practice of devotional service enjoys this knowledge
within himself in due course of time.

sraddhavan yei hay labhe sei jAan

http://vedabase.com/en/gg/4[1/14/2012 12:40:45 AM]



GG: Chapter 4 | Bhaktivedanta Vedabase

samyata indriya yar tatpara se han
se jhan labhile santi acirat paya
samsarera yata kles sab mite yay

Text 39: A faithful man who is dedicated to transcendental knowledge and who
subdues his senses is eligible to achieve such knowledge, and having achieved it he
quickly attains the supreme spiritual peace.

samsayatma ajha yara tahe sraddha nai
vinasa niscaya tar kahinu niscaya-i
se sab lokera nai iha-parakal
samsayi atma se duhkhi se samsara-jal

Text 40: But ignorant and faithless persons who doubt the revealed scriptures do
not attain God consciousness; they fall down. For the doubting soul there is
happiness neither in this world nor in the next.

ataeva yoga dvara sandeha vihina
jhana-labha dvara haya samsay vilina
atmavan jhanavan karma hate mukta
he dhanarijay! tumi sei hao nityamukta

Text 41: One who acts in devotional service, renouncing the fruits of his actions,
and whose doubts have been destroyed by transcendental knowledge, is situated
factually in the self. Thus he is not bound by the reactions of work, O conqueror of
riches.

ajhana-sambiita moha jhana asi dvara
hrdaye udaya sab haiyache yar
ei sab chinna kari jagiya uthibe

he bharat! yogotistha hao e samsare

Text 42: Therefore the doubts which have arisen in your heart out of ignorance
should be slashed by the weapon of knowledge. Armed with yoga, O Bharata,
stand and fight.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran
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Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.

< previous next >
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arjun kabhilen:
he krsna barek karma tyaga ye kathan
punaray karma-yog kaha vivaran
tar madhye yeva niscita janiba
samsaya-bihin kari amare kahiba

Text 1: Arjuna said: O Krsna, first of all You ask me to renounce work, and then
again You recommend work with devotion. Now will You kindly tell me definitely
which of the two is more beneficial?

sri-bhagavan kahilen:
sannyasa ar karma-yog dui sreya hay
sakala vedadi sastre tai se kahaya
tar madhye karma-yog sannyasa apeksa
kriyatmak jana-madhye na kara upeksa

Text 2: The Personality of Godhead replied: The renunciation of work and work in
devotion are both good for liberation. But, of the two, work in devotional service is
better than renunciation of work.

rag-dvesa vivarjita yeva karma-yogi
anasakta visayete nahe ta' se bhogi
nirdvanda se mahavaho duhkha bandha nahe
tomare kahinu ami kariya niscay
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Text 3: One who neither hates nor desires the fruits of his activities is known to be
always renounced. Such a person, free from all dualities, easily overcomes material
bondage and is completely liberated, O mighty-armed Arjuna.

sankhya-yog karma-yog yeva prthak bale
pandita se nahe kabhu balakera chale
ubhaya karyera madhye ye kona se ek
ubhayer phal prapti haibe samyak

Text 4: Only the ignorant speak of devotional service [karma-yoga] as being
different from the analytical study of the material world [Sankhya]. Those who are
actually learned say that he who applies himself well to one of these paths achieves
the results of both.

sankhya-yog sadhya kari ye pada se pay
yog-siddha hale labh taha upajay
ataeva sankhya kimva yog ek bal
buddhiman sei hay ye bujhe ek phal

Text 5: One who knows that the position reached by means of analytical study can
also be attained by devotional service, and who therefore sees analytical study and
devotional service to be on the same level, sees things as they are.

sannyasa kariya yadi nahe karma yogi
maha-vaho ki baliba vrtha sei tyagi
yog-yukta muni yeva brahmapada pay
acirat sei karya siddhi yoge hay

Text 6: Merely renouncing all activities yet not engaging in the devotional service of
the Lord cannot make one happy. But a thoughtful person engaged in devotional
service can achieve the Supreme without delay.

yog-yukta visuddhatma jita sada gun
jitendriya hay sei atyanta pravin

sarva-bhut lagi yeva karma-yog sadhe

visayer madhye thake visaye na badhe

Text 7: One who works in devotion, who is a pure soul, and who controls his mind
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and senses is dear to everyone, and everyone is dear to him. Though always
working, such a man is never entangled.

se yogi cintaye sada haye tattvavit
sarva karya kari kintu kari na kincit
dekhi Suni sparsa kari nihsvase prasvase
svapane gamane kimva bhojane vilase
pralapan kari kimva bhoge va se tyage
unmilan nimilan kimva nidra yaya jage
jada-karye jadendriya satata se jane
nija karya atma-tattva sarvada se dhyane

Texts 8-9: A person in the divine consciousness, although engaged in seeing,
hearing, touching, smelling, eating, moving about, sleeping and breathing, always
knows within himself that he actually does nothing at all. Because while speaking,
evacuating, receiving, or opening or closing his eyes, he always knows that only the
material senses are engaged with their objects and that he is aloof from them.

brahmani nivista karya nihsanga ye kare
visaya prabhave sei tahate na dare
ataeva pap-punye nahi tare lepe
sei padma-patra jale jani va samksepe

Text 10: One who performs his duty without attachment, surrendering the results
unto the Supreme Lord, is unaffected by sinful action, as the lotus leaf is untouched
by water.

kaya mana vakye se ye yogera sadhana

man buddhi indriyadi ekatre bandhana

yogarthe ye karya hay vairagya se yukta
sakala samaye jhan yogi nitya-yukta

Text 11: The yogis, abandoning attachment, act with body, mind, intelligence and
even with the senses, only for the purpose of purification.

karma-phal tyaji yukta vairagya sadhana
naisthiki santi se, nahe samsara bandhana
phalgu vairagya ye kam kari phal
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phal-karye nivandhana tai se durval

Text 12: The steadily devoted soul attains unadulterated peace because he offers
the result of all activities to Me; whereas a person who is not in union with the
Divine, who is greedy for the fruits of his labour, becomes entangled.

bahye sarva-karya kare antare sannyas
sarva-karye susthu kari sukhete nivas
nava-dvar yukta deha thaki sei pure
nije kichu nahi kare na karay pare

Text 13: When the embodied living being controls his nature and mentally
renounces all actions, he resides happily in the city of nine gates [the material
body], neither working nor causing work to be done.

anadi karma-phale bhavarnava jvale

ache pade va na hay tnahara srjan
karma-phal yeva yog yaha kare bhog
svabhava se karya hay nam bhava-rog

Text 14: The embodied spirit, master of the city of his body, does not create
activities, nor does he induce people to act, nor does he create the fruits of action.
All this is enacted by the modes of material nature.

isvarer datta nahe sei papa punya
pap punya yaha kichu nija iccha janya
ajhana-janita sei bhog iccha kare
pase thaki maya tare japatiya dhare

Text 15: Nor does the Supreme Lord assume anyone's sinful or pious activities.
Embodied beings, however, are bewildered because of the ignorance which covers
their real knowledge.

ataev jnan upajile maya nas
atmara svaripa tatha svatah-i prakas

sdryera prakase yatha andhakar yay
jhanera prakase tatha ajhaner ksay
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Text 16: When, however, one is enlightened with the knowledge by which
nescience is destroyed, then his knowledge reveals everything, as the sun lights up
everything in the day time.

sei jhana anukdle buddhi nistha yar
atma-jnan parayan samsara uddhar

Text 17: When one's intelligence, mind, faith and refuge are all fixed in the
Supreme, then one becomes fully cleansed of misgivings through complete
knowledge and thus proceeds straight on the path of liberation.

samadarsi hay se jianera prabhave
vidya-vinay-sampanna brahmane va gabe
hasti va kukur va se nica candal
samadarsi jnani dekhe sabai saman

Text 18: The humble sages, by virtue of true knowledge, see with equal vision a
learned and gentle brahmana, a cow, an elephant, a dog and a dog-eater
[outcaste].

jivanmukta sei jAiani sadharan nay
sei samyasthita mane samsara ye ksaya
samata nirdesa brahma tahe brahma-sthiti
brahma-jhani yei tar sei haya riti

Text 19: Those whose minds are established in sameness and equanimity have
already conquered the conditions of birth and death. They are flawless like
Brahman, and thus they are already situated in Brahman.

priya vastu prapya hale uthe na naciya

apriya praptite kabhu mare na kandiya
sthir buddhi brahma-vid asam-midha mati

brahmete niyata vas nam brahma-sthiti

Text 20: A person who neither rejoices upon achieving something pleasant nor
laments upon obtaining something unpleasant, who is self-intelligent, who is
unbewildered, and who knows the science of God, is already situated in
transcendence.
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bahya-sparsa sukha yaha nai ye asakti
atmanande sevanandi atmate vindati
sei brahma-yog yukta atma pay
aksara sukhete magna sarvada se ray

Text 21: Such a liberated person is not attracted to material sense pleasure but is
always in trance, enjoying the pleasure within. In this way, the self-realised person
enjoys unlimited happiness, for he concentrates on the Supreme.

sparsa sukhe ye ananda taha duhkhamaya
bhog nahe bhogi sei janiha niscay
sei sukhe adi ante sudhu duhkha hay
buddhiman vyakti yei na tate ramay

Text 22: An intelligent person does not take part in the sources of misery, which
are due to contact with the material senses. O son of Kunti, such pleasures have a
beginning and an end, and so the wise man does not delight in them.

sarira chadite pirve ye abhyasa kare

tahara sulabha sei anye knadi mare
sadaveg jay kari gosvami ye hay
sukhi sei nara-nari kare dig-vijay

Text 23: Before giving up this present body, if one is able to tolerate the urges of
the material senses and check the force of desire and anger, he is well situated and
Is happy in this world.

bahirer sukh chadi yeva antarmukh
antare raman kare antarjyoti-rap
brahma-bhita hay sei brahmate nirvan
bahiranga maya chade pay bhagavan

Text 24: One whose happiness is within, who is active and rejoices within, and
whose aim is inward is actually the perfect mystic. He is liberated in the Supreme,
and ultimately he attains the Supreme.

nispapa haiya rsi brahmete nirvan
sarva-bhita hite rata chinna dvidha-jhan
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Text 25: Those who are beyond the dualities that arise from doubts, whose minds
are engaged within, who are always busy working for the welfare of all living
beings, and who are free from all sins achieve liberation in the Supreme.

kam krodha vinirmukta yata citta dhir
atma-tattva jnani yati ativa gambir

sadasad vicara kari brahmete nirvan
prakrti atita tar brahme avasthan

Text 26: Those who are free from anger and all material desires, who are self-
realised, self-disciplined and constantly endeavouring for perfection, are assured of
liberation in the Supreme in the very near future.

e chada astanga yog taha bali Suna
abhyasa yahar hay ativa triguna
savda sparsa riipa ras ar yaha gandha
bahirbahya kari rakhi na rakhi samvandha
caksu sei bhrumadhye rakhiya niscal
pranapan vayu dhari nasa abhyantar
nasikar agrabhag kevala darsan
uttama prakriya sei yogera sadhan
indriya samyam sei yog prakaran
man buddhi dvara muni moksa parayan
se bhave ye vit iccha bhay ar krodh
yukta hay se purus samyata nirodh

Texts 27-28: Shutting out all external sense objects, keeping the eyes and vision
concentrated between the two eyebrows, suspending the inward and the outward
breaths within the nostrils, and thus controlling the mind, senses and intelligence,
the transcendentalist aiming at liberation becomes free from desire, fear and anger.
One who is always in this state is certainly liberated.

yogesvara ami hai ami sei laksya
se katha ye bujhe bhala sei yogi daksa
sakala yajha tapasyar ami bhokta hai
samasta loker svami keha nahe sei
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samasta jiver bandhu ami ekmatra
jagater santi hay janile sarvatra

Text 29: A person in full consciousness of Me, knowing Me to be the ultimate
beneficiary of all sacrifices and austerities, the Supreme Lord of all planets and
demigods, and the benefactor and well-wisher of all living entities, attains peace
from the pangs of material miseries.

bhaktivedanta kahe Sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
anasrita karma-phal sei mukhya hay
taha vina sannyasi ki yogi kichu nay
karma-tyag nahe mukhya karma-phal tyag
daihik cesta se tyag nahe ta' samyak
tai se sannyasi yogi saman ye kram
karma-phal tyag vina dui sei bhram

Text 1: The Supreme Personality of Godhead said: One who is unattached to the
fruits of his work and who works as he is obligated is in the renounced order of life,
and he is the true mystic, not he who lights no fire and performs no duty.

asrnyasta sankalpa vina nahe yogi
vahye matra kriyahin antare se bhogi

Text 2: What is called renunciation you should know to be the same as yoga, or
linking oneself with the Supreme, O son of Pandu, for one can never become a yogi
unless he renounces the desire for sense gratification.

sab yog hay siddha karma se karan
aruruksa muni sei suna vivaran
yogete aridha sei Samata karan

sadhaker krama pantha yoganusaran

Text 3: For one who is a neophyte in the eightfold yoga system, work is said to be
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the means; and for one who is already elevated in yoga, cessation of all material
activities is said to be the means.

indriyartha yada karma acarita nay
sarva sankalpa-siinya sannyasi se hay
yogaridha se avastha sastrera nirnay
se avastha mukta path karaha asray

Text 4: A person is said to be elevated in yoga when, having renounced all material
desires, he neither acts for sense gratification nor engages in fruitive activities.

anasakta visayete yatha karma drdha
samsara se kip hate nija atma kada
atmake uddhar kara atmara ucit
atmake nahi kabhu kara abasad
atmai atmar bandhu atmai se ripu
atmara satru ye hay hiranyakasipu

Text 5: One must deliver himself with the help of his mind, and not degrade
himself. The mind is the friend of the conditioned soul, and his enemy as well.

ye jan jinila nija man atmajita
se man ye bandhu taha Sastrete kathita
ajita ye man sei man nija satru
apakari hay sada viruddha vipaksa

Text 6: For him who has conquered the mind, the mind is the best of friends; but
for one who has failed to do so, his mind will remain the greatest enemy.

prasanta ye man sei sarvadai jita
atmajita man paramatma samahita
grisma Sit yata duhkha man apaman
jita man yar tar sakali saman

Text 7: For one who has conquered the mind, the Supersoul is already reached, for
he has attained tranquility. To such a man happiness and distress, heat and cold,
honour and dishonour are all the same.
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nija trpta sei man jnan vijnanete
kitastha vijitendriya nijera karyete

sama lostra svarna yar yukta hay yogi
sakala avasthate ye sarvadai tyagi

Text 8: A person is said to be established in self-realization and is called a yogi [or
mystic] when he is fully satisfied by virtue of acquired knowledge and realization.
Such a person is situated in transcendence and is self-controlled. He sees
everything-whether it be pebbles, stones or gold-as the same.

suhrd mitra nispaksa bandhu kimba ari
sakaler prati yini sama bhuddhi kari
madhyastha kimba sadhu ye papiyasi hay
sakaler prati samya sresthata prapay

Text 9: A person is considered still further advanced when he regards honest well-
wishers, affectionate benefactors, the neutral, mediators, the envious, friends and
enemies, the pious and the sinners all with an equal mind.

ye yogi satata thaki ekaki nirjane
nirdsi aparigraha cittera yatane
samadhistha haye thake adhika samay
vairagi tahar man vasibhita hay

Text 10: A transcendentalist should always engage his body, mind and self in
relationship with the Supreme; he should live alone in a secluded place and should
always carefully control his mind. He should be free from desires and feelings of
possessiveness.

pavitra sthanete basi nijasan upare
celajin vastra asanadi paropare
ati ucce nahi base ati nice nahe
sthir man haye eva yogabhyase rahe
ekagratah man kari yata cittendriya
yogabhyas kare muni visuddha hrday

Texts 11-12: To practice yoga, one should go to a secluded place and should lay
kusa grass on the ground and then cover it with a deerskin and a soft cloth. The
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seat should be neither too high nor too low and should be situated in a sacred
place. The yogi should then sit on it very firmly and practice yoga to purify the
heart by controlling his mind, senses and activities and fixing the mind on one
point.

deha sir griva tin samana kariya
acala avastha dhir bhavete basiya
nasikar agra-bhag satata dekhiya
anya yata drsya-vastu kichu na dekhiya
prasantatma bhay nai brahmacari vrata
samyamita man yeva amatei rata

Texts 13-14: One should hold one's body, neck and head erect in a straight line and
stare steadily at the tip of the nose. Thus, with an unagitated, subdued mind,
devoid of fear, completely free from sex life, one should meditate upon Me within
the heart and make Me the ultimate goal of life.

se bhave ye yoga sadhe niyata manas
sadatma sei yogi amrta paras
nirvan parama $anti hay adhikari
phire yay mama dhame yatha lilahari

Text 15: Thus practising constant control of the body, mind and activities, the
mystic transcendentalist, his mind regulated, attains to the kingdom of God [or the
abode of Krsna] by cessation of material existence.

ati-bhoji anahari yoge siddha nay
ati-nidra ati-jagi Suna dhanafjay

Text 16: There is no possibility of one's becoming a yogi, O Arjuna, if one eats too
much or eats too little, sleeps too much or does not sleep enough.

yukta-bhoji vihara se yukta karma cesta
yukta nidra yukta jagi yoga parasrsta

Text 17: He who is regulated in his habits of eating, sleeping, recreation and work
can mitigate all material pains by practising the yoga system.
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yatatma viniyata citta atma-tusta
nisprha ye sarvakame sei yoga-pusta

Text 18: When the yogi, by practice of yoga, disciplines his mental activities and
becomes situated in transcendence-devoid of all material desires-he is said to be
well-established in yoga.

yatha dip vina vayu sthir bhave thake
uttama upama sei yogira nisthake

Text 19: As a lamp in a windless place does not waver, so the transcendentalist,
whose mind is controlled, remains always steady in his meditation on the
transcendent self.

yogira se atma-sthir yoga sadhanete
yogatmana tar nam yog abhyasete
visay bhoger uparati yogira praman
niruddha se yog-seva siddhira nidhan
atmaram yada tusta atmar darsane
siddha sei yogi hay yogera sadhane
satya ye sukh taha indriyatita
yev sei nahi jane asthira tattvatah
ye sukh haile Iabh sarva-labh hay
anya sab yata labh kichu kamya nay
yahate haile sthita guru duhkhe ati
asthira na hay thake atala vicyuti
yog sadhi se avastha yadi labhya hay
astanga yoger siddhi tahare kahay

Texts 20-23: In the stage of perfection called trance, or samadhi, one's mind is
completely restrained from material mental activities by practice of yoga. This
perfection is characterized by one's ability to see the self by the pure mind and to
relish and rejoice in the self. In that joyous state, one is situated in boundless
transcendental happiness realized through transcendental senses. Established thus,
one never departs from the truth, and upon gaining this he thinks there is no
greater gain. Being situated in such a position, one is never shaken, even in the
midst of greatest difficulty. This indeed is actual freedom from all miseries arising

http://vedabase.com/en/gg/6[1/14/2012 12:42:07 AM]



GG: Chapter 6 | Bhaktivedanta Vedabase

from material contact.

utsaha dhairya ar nilaya atmika
yog-siddhi lagi chadi nirveda prapika
sankalpa samasta dvara na haye kincit
man dvara indriyake kariya vijit

Text 24: One should engage oneself in the practice of yoga with determination and
faith and not be deviated from the path. One should abandon, without exception,
all material desires born of mental speculation and thus control all the senses on all
sides by the mind.

krame krame uparam visaya bhogete
atmasthita man kari virama cintate

Text 25: Gradually, step by step, one should become situated in trance by means of
intelligence sustained by full conviction, and thus the mind should be fixed on the
self alone and should think of nothing else.

asthira cafical man yatha yatha dhay
cesta kari sei man vasete rakhay
atmara vasete man sadai rakhibe

cafcal svabhava tar Sodhana karibe

Text 26: From wherever the mind wanders due to its flickering and unsteady
nature, one must certainly withdraw it and bring it back under the control of the
self.

prasanta haile man sukh uttam yogir
santa hay rajogun nispap sarir
nispapa haile sei sattva gune sthita
brahma-bhita nam tar suddha samahita

Text 27: The yogi whose mind is fixed on Me verily attains the highest perfection of
transcendental happiness. He is beyond the mode of passion, he realises his
gualitative identity with the Supreme, and thus he is freed from all reactions to past
deeds.
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vidhauta samasta pap yogi akalmasa
sukhe brahma samsparsa se kramasa kramasa
brahma sukhe magna hay se yogi takhana
prakrta gunadi tyaji brahma anubhava
brahma sparsa kiva hay kemane ta jani
sarva-bhita brahme darsan sarva brahma jani

Text 28: Thus the self-controlled yogi, constantly engaged in yoga practice,
becomes free from all material contamination and achieves the highest stage of
perfect happiness in transcendental loving service to the Lord.

sarvatra saman drsti yog-yukta atma
samadhistha sei yogi dekhe paramatma

Text 29: A true yogi observes Me in all beings and also sees every being in Me.
Indeed, the self-realised person sees Me, the same Supreme Lord, everywhere.

se dekhe amare sab stavara jangame
anya drsti nahi tar nirguna sangame
se hay amar premi ami hai tar
nirasa Sukna tarka nahe vyavahar

Text 30: For one who sees Me everywhere and sees everything in Me, | am never
lost, nor is he ever lost to Me.

sarva-bhita-sthita dekhe sarvatra amare
bhajane asthita haye sevaye se more
se yogi nikhila bhave sarvatra thakiya
amate vasaye nitya amare bhajiya

Text 31: Such a yogi, who engages in the worshipful service of the Supersoul,
knowing that | and the Supersoul are one, remains always in Me in all
circumstances.

vasudha kutumba tar keha nahe par
prakrta vicara nai svpar apar
nija sukha nija duhkha anyete vyavahar
sei se samanadarsi sarvatra pracar
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Text 32: He is a perfect yogi who, by comparison to his own self, sees the true
equality of all beings, in both their happiness and their distress, O Arjuna!

arjun kahilen:
apani ye yoga varta kahilen amare
he madhusidan! taha na sambhave more
mor mana caficala se asthira se mati
ataeva bujhi ami asambhava gati

Text 33: Arjuna said: O Madhusudana, the system of yoga which You have
summarized appears impractical and unendurable to me, for the mind is restless
and unsteady.

he krsna jana na kiva pramathi manere
ati balavana sei saba panda kare
tahara nigraha mani ati suduskara

vayu rodha yatha hay atyanta prakhara

Text 34: The mind is restless, turbulent, obstinate and very strong, O Krsna, and to
subdue it, | think, is more difficult than controlling the wind.

sri-bhagavan kahilen:
asamsaya sei katha tumi ya kahile
atyanta kathina sei manera cancale
kintu yadi kare cesta sunaha kaunteya
vairagya sadhane tabe hay karya sreya

Text 35: Lord Sri Krsna said: O mighty-armed son of Kunti, it is undoubtedly very
difficult to curb the restless mind, but it is possible by suitable practice and by
detachment.

asarmyata mana yar yog se duskar
sei se amara mat bujaha bistar
atma-vasi cesta kari ye kare upay
tahara se karya siddhi janaha niscay

Text 36: For one whose mind is unbridled, self-realization is difficult work. But he
whose mind is controlled and who strives by appropriate means is assured of
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success. That is My opinion.

arjun kahilen:
cesta kariyao yadi siddha nahi hay
he krsna! bala tar ki ache upay
sadhyamata cesta kari vicalita hay
aprapya se yoga-siddhi tahara niscay

Text 37: Arjuna said: O Krsna, what is the destination of the unsuccessful
transcendentalist, who in the beginning takes to the process of self-realization with
faith but who later desists due to worldly-mindedness and thus does not attain
perfection in mysticism?

ubhaya bhrasta chinnabhra mato sarvanas
vimidha brahmera pathe kiva tar as
mahavaho! e samsaya karaha chedan
ghucao apani sei manera vedan

Text 38: O mighty-armed Krsna, does not such a man, who is bewildered from the
path of transcendence, fall away from both spiritual and material success and
perish like a riven cloud, with no position in any sphere?

tumi krsna se svayam sab kichu jana
tumi vina chetta kiva ache ar ana

Text 39: This is my doubt, O Krsna, and I ask You to dispel it completely. But for
You, no one is to be found who can destroy this doubt.

sri-bhagavan kahilen:
he partha! sunaha tumi se rip tahar
ek-janme nahe siddha vipatti apar
tahar-o nahi nas iha va amutra
kalyana karya ye sei vijaya sarvatra

Text 40: The Supreme Personality of Godhead said: Son of Prtha, a
transcendentalist engaged in auspicious activities does not meet with destruction
either in this world or in the spiritual world; one who does good, My friend, is never
overcome by evil.
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yadiva haila bhrasta yogera sadhane
tathapi se pay sei yaha punyavane
uttama brahmana dhani vanikera ghare
yogabhrasta janma lay vidhira vicare

Text 41: The unsuccessful yogi, after many, many years of enjoyment on the
planets of the pious living entities, is born into a family of righteous people, or into
a family of rich aristocracy.

athava yogira kule tar janma hay
durlabha se saba janma kiva tar bhay
se sab durlabha janma yadi keha pay
tarpar sanga dose yadi na bhramay

Text 42: Or [if unsuccessful after long practice of yoga] he takes his birth in a
family of transcendentalists who are surely great in wisdom. Certainly, such a birth
Is rare in this world.

buddhira samyoge plrva dehe ye sadhila
he kurunandana jana sei niscay-i bujhila

tabe buddhiman kare punah yoger sadhan
drdha cesta kari yogi punah siddha han

Text 43: On taking such a birth, he revives the divine consciousness of his previous
life, and he again tries to make further progress in order to achieve complete
success, O son of Kuru.

svabhavik bhave sei icchara udyam
akrsta haiya kare se karye udyam

TN

tathapi se karmakanda atita taray

Text 44: By virtue of the divine consciousness of his previous life, he automatically
becomes attracted to the yogic principles—even without seeking them. Such an
Inquisitive transcendentalist stands always above the ritualistic principles of the
scriptures.

yatna-matra kari yogi karya siddhi kare

http://vedabase.com/en/gg/6[1/14/2012 12:42:07 AM]



GG: Chapter 6 | Bhaktivedanta Vedabase

janma-janmantare siddha bhavarnava tare

Text 45: And when the yogi engages himself with sincere endeavour in making
further progress, being washed of all contaminations, then ultimately, achieving
perfection after many, many births of practice, he attains the supreme goal.

tapasvi se yata ache, saba-nimna yogi kache,
jhani nahe tar samatulya
karmira ki katha ar, kothay tulana tar,
he arjun! yogi hao yogya

Text 46: A yogi is greater than the ascetic, greater than the empiricist and greater
than the fruitive worker. Therefore, O Arjuna, in all circumstances, be a yoqi.

yata yogi prakara se Sastrete nirnay
tar madhye mad-gata-pran yeva keha hay

sabara se Srestha yogi janiha niscay

sraddhavan yadi sei amare bhajay

Text 47: And of all the yogis, the one with great faith who always abides in Me,
thinks of Me within himself, and renders transcendental loving service to Me-he is
the most intimately united with Me in yoga and is the highest of all. That is My
opinion.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.

< previous next >
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sri-bhagavan kahilen:
amate asakta haye yogera sadhan
tomare kahinu partha sab etaksan
se yog asray kari samagra ye ami
asamsay bujhibe ye anivarya tumi
suna partha sei kathd tomake ye kabhi
bhakti-yog suddha sattva yate tusta rahi

Text 1: The Supreme Personality of Godhead said: Now hear, O son of Prtha, how
by practising yoga in full consciousness of Me, with mind attached to Me, you can
know Me in full, free from doubt.

amar visaye ye hay jaan-vijhian

se visaye asesata suna diya man
janile se tattva-jnan jhatavya visay
sahaje-i sab tattva samadhan hay

Text 2: | shall now declare unto you in full this knowledge, both phenomenal and
numinous. This being known, nothing further shall remain for you to know.

sahasra manusya madhye kona ekjan
siddhi-labh karibare karaye yatan
yatnasil sei kary kona ekjan
siddhilabh karibare upayukta han
tar madhye keha keha amake tattvata
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bujhite samartha han vivekavasata

Text 3: Out of many thousands among men, one may endeavour for perfection,
and of those who have achieved perfection, hardly one knows Me in truth.

bhami jal agni vayu buddhi ye akas
ar ahankar man buddhira prakas

ei sab asta prkarera hay ye prakrti

bhinna sei ama hate bahira bibhiti

Text 4: Earth, water, fire, air, ether, mind, intelligence and false ego—all together
these eight constitute My separated material energies.

anutkrsta tara saha utkrsta ta hate
prakrti ar ek ye achaye amate

jiv-bhiita se prakrti Suna mahabaho

jiv dvara dharya jada jana aharaha

Text 5: Besides these, O mighty-armed Arjuna, there is another, superior energy of
Mine, which comprises the living entities who are exploiting the resources of this
material, inferior nature.

ei dui prakrti se nam parapara
sarva-bhuta yoni tara jana parampara
yehetu prakrti dui ama hate hay
jagatera utpatti lay ami se niscaya

Text 6: All created beings have their source in these two natures. Of all that is
material and all that is spiritual in this world, know for certain that I am both the
origin and the dissolution.

amapeksa paratattva suna dhanafjay
paratpar ye tattva anya keha nay

amate samasta jagat ache pratisthita

sltre yena gnatha thake manigan yata

Text 7: O conqueror of wealth! There is no truth superior to Me. Everything rests
upon Me, as pearls are strung on a thread.
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jalera ye sarasata ami se kounteya
candra-surya prabha yei ama hate jheya
sarva-vede ye pranab hay mukhya tattva
akasera Savda sei ami hai satya

Text 8: O son of Kunti, I am the taste of water, the light of the sun and the moon,
the syllable om in the Vedic mantras; I am the sound in ether and ability in man.

prthivira punya gandha slryera prabhav
jivana sarva-bhuter tapasvira tap

Text 9: | am the original fragrance of the earth, and | am the heat in fire. I am the
life of all that lives, and I am the penances of all ascetics.

utpattira vij-rup sabara se ami
sanatana tattva partha sakalera svami
buddhi-man yeva hay tar buddhi ami
tejasvira teja hay yaha antaryami

Text 10: O son of Prtha, know that I am the original seed of all existences, the
intelligence of the intelligent, and the prowess of all powerful men.

valavan yata ache tar val ami
kam-raga vivarjita yata agragami
dharma aviruddha kama he bharatarsabha
se saba bujhaha tumi amara baibhava

Text 11: | am the strength of the strong, devoid of passion and desire. | am sex life
which is not contrary to religious principles, O Lord of the Bharatas [Arjuna].

ye sab sattvika bhav rajasa tamasa
ama hate hay sab ami nahi vas

Text 12: Know that all states of being—be they of goodness, passion or ignorance
—are manifested by My energy. | am, in one sense, everything, but | am
independent. | am not under the modes of material nature, for they, on the
contrary, are within Me.

ei tin gun dvaramohita jagata
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na bujhite pare more parama sasvata

Text 13: Deluded by the three modes [goodness, passion and ignorance], the
whole world does not know Me, who am above the modes and inexhaustible.

ataev gunamayi amara ye maya
bahirariga sakti sei ati duratyaya
se mayara hat hate yadi mukti cay
amara carane sei prapatti karaya

Text 14: This divine energy of Mine, consisting of the three modes of material
nature, is difficult to overcome. But those who have surrendered unto Me can easily
cross beyond it.

kintu yara duracar naradham miudha,
sarvadai guna-karye ati-matra drdha
mayara dvarate jara apahrta jhan
prapatti kare na tara yata asuran
Text 15: Those miscreants who are grossly foolish, who are lowest among

mankind, whose knowledge is stolen by illusion, and who partake of the atheistic
nature of demons do not surrender unto Me.

sukrti kareche yara sei carijan

TEY

prapatti sahita tara karaye bhajan
asuradi maya-yuddhe haray jivan

Text 16: O best among the Bharatas, four kinds of pious men begin to render
devotional service unto Me—the distressed, the desirer of wealth, the inquisitive,
and he who is searching for knowledge of the Absolute.

ei carijana madhye jhani se visista
priya hay jhani mor ati se valistha

Text 17: Of these, the one who is in full knowledge and who is always engaged in
pure devotional service is the best. For | am very dear to him, and he is dear to Me.

ukta carijan bhakta sakale udar
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suddha bhakti prapta han kramasa vistar
tar madhye jhani bhakta ati se atmiya
se karane uttam gati hay varaniya

Text 18: All these devotees are undoubtedly magnanimous souls, but he who is
situated in knowledge of Me | consider to be just like My own self. Being engaged
in My transcendental service, he is sure to attain Me, the highest and most perfect
goal.

L]

amara carane suddha prapatti se kare
vasudevamaya tada jagat darsan
durlabha mahatma sei sastrera varnan

Text 19: After many births and deaths, he who is actually in knowledge surrenders
unto Me, knowing Me to be the cause of all causes and all that is. Such a great soul
IS very rare.

ye paryanta kamanar dvara thake vasibhdita
prapatti amate tada-nahe ta sambhdita
sei kam dvara tara hrta-jhan hay
amake chadiya anya devata pujay

Text 20: Those whose intelligence has been stolen by material desires surrender
unto demigods and follow the particular rules and regulations of worship according
to their own natures.

ami antaryami tar thakiya antare
sei sei devaplja karai satvare
sei sei Sraddha di-i kariya acal
ataev anya dev karaye pijan

Text 21: | am in everyone's heart as the Supersoul. As soon as one desires to
worship some demigod, I make his faith steady so that he can devote himself to
that particular deity.

se takhan sraddhayukta dev aradhan
kariya se phal pay amara karan
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kintu sei sei phal anitya sakal
svalpa medha cahe tai sadhana viphal

Text 22: Endowed with such a faith, he endeavours to worship a particular demigod
and obtains his desires. But in actuality these benefits are bestowed by Me alone.

tara devaloke jay anitya se dham
mor bhakta mor dhame nitya pirna kam
svalpa-buddhi yar hay se bale nirakar
jane na tahara cid vigraha amar

Text 23: Men of small intelligence worship the demigods, and their fruits are limited
and temporary. Those who worship the demigods go to the planets of the
demigods, but My devotees ultimately reach My supreme planet.

sarvottama srestha hay amara Sarir
avyaya saccidananda yaha jane sab dhir
ami strya sama nitya sanatana dham
sabara nikate nahi drsya atmaram

Text 24: Unintelligent men, who do not know Me perfectly, think that I, the
Supreme Personality of Godhead, Krsna, was impersonal before and have now
assumed this personality. Due to their small knowledge, they do not know My
higher nature, which is imperishable and supreme.

uparokta midha lok nahi dekhe more
ami ye avyaya atma ajara amare

Text 25: | am never manifest to the foolish and unintelligent. For them | am
covered by My internal potency, and therefore they do not know that | am unborn
and infallible.

amara ananda rup nitya avasthiti
se karane he arjun trikala vidhiti
vartaman bhavisyat athava atit
samasta kaler gati amate vidit
kintu mudha lok yara nahi jane more
iSvara parama krsna vidita samsare
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Text 26: O Arjuna, as the Supreme Personality of Godhead, | know everything that
has happened in the past, all that is happening in the present, and all things that
are yet to come. | also know all living entities; but Me no one knows.

durbhaga ye lok sei dvandve-te mohita
iccha dves dvara tara samsare calita
ataev he bharat tara janma kale
purva-purva samskarera sarvada kavale

Text 27: O scion of Bharata, O conqueror of the foe, all living entities are born into
delusion, bewildered by dualities arisen from desire and hate.

nispapa hayeche yara punya karma dvara
dvandva moha hate mukta hayeche yahara
tara hay drdha-vrata bhajane amar
nirbhay tahara sab jinite samsar

Text 28: Persons who have acted piously in previous lives and in this life and whose
sinful actions are completely eradicated are freed from the dualities of delusion, and
they engage themselves in My service with determination.

amake asray kari ye jana samsare
jara maran mokser marga sada yatna kare
se yogi jane tattva brahma paramatma
kimba karmagati yaha jane se dharmatma

Text 29: Intelligent persons who are endeavouring for liberation from old age and
death take refuge in Me in devotional service. They are actually Brahman because
they entirely know everthing about transcendental activities.

adhibhita adhidaiva kimba adhi-yajha
sei sab tattvajhane yara haya vijha

taharao prayana samaye bujhe more
paramatmar salokya labh sei kare

Text 30: Those in full consciousness of Me, who know Me, the Supreme Lord, to be
the governing principle of the material manifestation, of the demigods, and of all
methods of sacrifice, can understand and know Me, the Supreme Personality of
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Godhead, even at the time of death.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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arjun kabhilen:
brahma kimba adhyatma ki karma purusottama
adhibhita adhidaiva kaha tara krama

Text 1: Arjuna inquired: O my Lord, O Supreme Person, what is Brahman? What is
the self? What are fruitive activities? What is this material manifestation? And what
are the demigods? Please explain this to me.

adhiyajna kiva sei he madhusidan
kibhave tomake pay prayana yakhan

Text 2: Who is the Lord of sacrifice, and how does He live in the body, O
Madhustdana? And how can those engaged in devotional service know You at the
time of death?

sri-bhagavan kahilen:
aksay vinas nai ataev brahma
ami bhagavan sejanya parama-brahma
paramatma ar ye bhagavan
sei ye parama-tattva sei brahma-jhan
karma se karan jada sarira visarga
bhitombhava yar nam suna tar varga

Text 3: The Supreme Personality of Godhead said: The indestructible,
transcendental living entity is called Brahman, and his eternal nature is called
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adhyatma, the self. Action pertaining to the development of the material bodies of
the living entities is called karma, or fruitive activities.

padartha ye adhibhita ksara bhava nam
virata purusa sei adhidaiva nam
antaryami ami sei adhiyajna nam
yata dehi ache tar hrde mor dham

Text 4: O best of the embodied beings, the physical nature, which is constantly
changing, is called adhibhata [the material manifestation]. The universal form of
the Lord, which includes all the demigods, like those of the sun and moon, is called
adhidaiva. And I, the Supreme Lord, represented as the Supersoul in the heart of
every embodied being, am called adhiyajia [the Lord of sacrifice].

ataev antakale amare smariya

yeba cali yay ei sarira chadiya
se pay amara bhav amara se hay
niscaya-i kahinu ei nahita samsay

Text 5: And whoever, at the end of his life, quits his body remembering Me alone
at once attains My nature. Of this there is no doubt.

ye yei smarana kare jiva anta kale
ye-bhave se tyaje nija jada kalevare
sei sei bhava yukta tatta labha kare
he kounteya! thaki sada sei bhava ghare

Text 6: Whatever state of being one remembers when he quits his body, O son of
Kunti, that state he will attain without fail.

ataeva tumi sada amake smaribe
kayamana buddhi sab amake arpibe
sebhabe thakile more paibe niscay

amate arpita man yadi asamsay

Text 7: Therefore, Arjuna, you should always think of Me in the forrn of Krsna and
at the same time carry out your prescribed duty of fighting. With your activities
dedicated to Me and your mind and intelligence fixed on Me, you will attain Me
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without doubt.

kathina nahe ta' ei abhyasa karile

manke anyatra sada nahi yete dile
he partha se-bhave cinti parama puruse

niscaya-i paibe tumi deha avasese

Text 8: He who meditates on Me as the Supreme Personality of Godhead, his mind
constantly engaged in remembering Me, undeviated from the path, he, O Partha, is
sure to reach me.

parama purusa dhyan sunaha tahara jhan,
sarvajna tini se sanatana
niyanta se ati siksma, vidhata se antariksa,
agocara jada buddhi mana
ye jan smarana kare, nitya sei purusere
adityera nyay svaprakasa
prakrtir parapare, ye jane se vidhatare
svarat tini cid vilasa

Text 9: One should meditate upon the Supreme Person as the one who knows
everything, as He who is the oldest, who is the controller, who is smaller than the
smallest, who is the maintainer of everything, who is beyond all material
conception, who is inconceivable, and who is always a person. He is luminous like
the sun, and He is transcendental, beyond this material nature.

acal manete yeva, prayana-kalete kiva,
bhakti-yukta haye yoga-vale
bhrur madhye rakhi pran, yadi hay se smaran
divya purusa tahare mile

Text 10: One who, at the time of death, fixes his life air between the eyebrows
and, by the strength of yoga, with an undeviating mind, engages himself in
remembering the Supreme Lord in full devotion, will certainly attain to the Supreme
Personality of Godhead.

veda-jnani ye aksar, labhe hay tatpar
yahate pravista hay yatigan
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vitarag brahmacari, sada acarana Kari,
se tathya bali suna vivaran

Text 11: Persons who are learned the in Vedas, who utter the omkara and who are
great sages in the renounced order enter into Brahman. Desiring such perfection,

one practices celibacy. | shall now briefly explain to you this process by which one
may attain salvation.

samasta indriya dvar, ruddha hayeche yar,
visayete anasakti nam
manke nirodh kari, hrdayete sthir kari,
yei jan hayeche niskam
pranke bhrur majhe, yogya sei yogi-saje,
samartha yog dharane sei

Text 12: The yogic situation is that of detachment from all sensual engagements.
Closing all the doors of the senses and fixing the mind on the heart and the life air
at the top of the head, one establishes himself in yoga.

omkara aksara brahma, uccarane yei brahma,
amake smarana kare yei
se yay sarira chadi, vaikuntha vihari hari,
saman lokete hay vas
sei se parama gati, srihari carane rati,
dhanya tar paramartha as

Text 13: After being situated in this yoga practice and vibrating the sacred syllable
om, the supreme combination of letters, if one thinks of the Supreme Personality of
Godhead and quits his body, he will certainly reach the spiritual planets.

ye yogi ananya citta, amake smaraye nitya,
drdhatar saha aviram
tahara sulabha ami, he partha janaha tumi,
nitya yoge tahara visram

Text 14: For one who always remembers Me without deviation, | am very easy to
obtain, O son of Prtha, because of his constant engagement in devotional service.
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amake labh kare se mahatma hay
nahe tar punarjanma yetha duhkhalay

asasvata samsarete nahe tara sthiti

parama gatite tar siddha avasthiti

Text 15: After attaining Me, the great souls, who are yogis in devotion, never return
to this temporary world, which is full of miseries, because they have attained the
highest perfection.

caturdasa bhuvanete yata lok hay
brahmalok paryanta se nitya keha nay
se sab lokete sthan gamana-gaman
sakala lokete ache janama-maran
bhaktira asray yeva amake ye pay
kevala tahara matra punarjanma nay

Text 16: From the highest planet in the material world down to the lowest, all are
places of misery wherein repeated birth and death take place. But one who attains
to My abode, O son of Kunti, never takes birth again.

manuser sahasra ye caturyug yay

brahmara se ekadin kariya ganay

seirtip ekaratri brahmara ganana
ratri-dina brahmara ye karaha manana

Text 17: By human calculation, a thousand ages taken together form the duration
of Brahma's one day. And such also is the duration of his night.

sei ratri abasane avyakta haite
vyakta hay e trilok brahmara dinete

abara se ratri-kale haibe pralay
avyakta haite janma avyakte milay

Text 18: At the beginning of Brahma's day, all living entities become manifest from
the unmanifest state, and thereafter, when the night falls, they are merged into the
unmanifest again.

caracara yaha kichu sei udbhav pralay
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punah punah janma ar punah punah ksay

Text 19: Again and again, when Brahma's day arrives, all living entities come into
being. And with the arrival of Brahma's night they are helplessly annihilated.

tahara upare yei bhavera nirnay

sanatan sei dham aksaya avyay

sakala srstira nas e jagate hay
sanatana dham nahe haibe pralay

Text 20: Yet there is another unmanifest nature, which is eternal and is
transcendental to this manifested and unmanifested matter. It is supreme and is
never annihilated. When all in this world is annihilated, that part remains as it is.

sei se avyakta nam 'aksara' tahar
jivera se gati nam parama yahar
se gati haile labh na ase phiriya
amara se nitya dham sarsara jiniya

Text 21: That which the Vedantists describe as unmanifest and infallible, that which
Is known as the supreme destination, that place from which, having attained it, one
never returns—that is My supreme abode.

parama-purusa sei nitya dhame vas
he partha! ananya bhakti tahara prayasa

tnahar-i antarete hay samasta jagata

antaryami se purusa sarvatra vistrta

Text 22: The Supreme Personality of Godhead, who is greater than all, is attainable
by unalloyed devotion. Although He is present in His abode, He is all-pervading,
and everything is situated within Him.

ye kalete anavrtti yogira sambhav
balitechi suna taha bharata rsabh

Text 23: O best of the Bharatas, I shall now explain to you the different times at
which, passing away from this world, the yogi does or does not come back.

brahmavit purusa ye jyoti Subhadine
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uttarayana kalete karile prayane
brahma-labh haya tar anavrtti gati
karmira jhAanira sei sadharana mati

Text 24: Those who know the Supreme Brahman attain that Supreme by passing
away from the world during the influence of the fiery god, in the light, at an
auspicious moment of the day, during the fortnight of the waxing moon, or during
the six months when the sun travels in the north.

tara istapdrti karme ratri krsna-pakse
dhim va daksinayana candra jyoti lakse
marga sei asrayete punaragaman
karma-yogi nahi kare brahma-nirtipan

Text 25: The mystic who passes away from this world during the smoke, the night,
the fortnight of the waning moon, or the six months when the sun passes to the
south reaches the moon planet but again comes back.

ataev dui marga Sukla krsna nam

sasvata ye dui path hai vartaman

sukla-marge yar gati tar anavrtti
krsna-marge yar gati se avrtti

Text 26: According to Vedic opinion, there are two ways of passing from this world
—one in light and one in darkness. When one passes in light, he does not come
back; but when one passes in darkness, he returns.

kintu partha bhakta mor dui marga jani

mohaprapta nahi hay bhakti-yog mani
ataev he arjun! more nitya smara

bhakti-yog-yukta hao kabhu na pasara

Text 27: Although the devotees know these two paths, O Arjuna, they are never
bewildered. Therefore be always fixed in devotion.

vedadi Sastrete yaha, yajfia tapa dan taha,
punya-phal yaha se pradista
se yog ye avalambe, pay taha avilambe,
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samyaka bujhiya nija ista

Text 28: A person who accepts the path of devotional service is not bereft of the
results derived from studying the Vedas, performing austere sacrifices, giving
charity or pursuing philosophical and fruitive activities. Simply by performing
devotional service, he attains all these, and at the end he reaches the supreme
eternal abode.

bhaktivedanta kahe Sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
evara he arjun suna asiya rahita
ei ek guhyatama kahi tava hita
iha hay jhan ar vijhana-sammata
janile se mukta hay sarb asubhata

Text 1. The Supreme Personality of Godhead said: My dear Arjuna, because you
are never envious of Me, | shall impart to you this most confidential knowledge and
realization, knowing which you shall be relieved of the miseries of material
existence.

raj-vidya ei jhan raj guhya kahe
pavitra uttam taha sadharan nahe
yahara sadhane hay pratyaksanubhav
susukha se dharma hay avyay baibhav

Text 2: This knowledge is the king of education, the most secret of all secrets. It is
the purest knowledge, and because it gives direct perception of the self by
realisation, it is the perfection of religion. It is everlasting, and it is joyfully
performed.

yahara se Sraddha nai ohe parantap
ei dharma vijhanete vrtha japatap
se amake nahi pay janiha niscay

mrtyu samsarera pathe nirantar ray
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Text 3: Those who are not faithful in this devotional service cannot attain Me, O
conqueror of enemies. Therefore they return to the path of birth and death in this
material world.

avyakta ye nirvises amar-i riip
jagata vyapiya thaki anirdista rup

amate jagat sab na ami tahate

parin@m hay taha amara saktite

Text 4: By Me, in My unmanifested form, this entire universe is pervaded. All beings
are in Me, but I am not in them.

amara saktite thake bhinna ama hate
yogaisvarya sei mor bujha bhala mate
bharta sakala bhiter nahi se bhitastha
bhiuta-bhrt nam mor bhatadi tatastha

Text 5. And yet everything that is created does not rest in Me. Behold My mystic
opulence! Although I am the maintainer of all living entities and although I am
everywhere, | am not a part of this cosmic manifestation, for My Self is the very
source of creation.

akasa ar ye vayu seripa tulana
akasa prthaka hate vayura calana
akasa sarvatra vyapta vayu yatha thake
tatha sarvabhdita sthita thake ye amate

Text 6: Understand that as the mighty wind, blowing everywhere, rests always in
the sky, all created beings rest in Me.

prakrtir lay hale visrama amate
kalparambhe hay srsti punah ama hate
pralayer pare thaki ami ye iSvar
srsta-srsta yaha kichu amara kinkar

Text 7: O son of Kunti, at the end of the millennium all material manifestations
enter into My nature, and at the beginning of another millennium, by My potency, |
create them again.
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amara prakrti dvara srji punah punah
prakrtira vase hay yata bhita gram

Text 8: The whole cosmic order is under Me. Under My will it is automatically
manifested again and again, and under My will it is annihilated at the end.

kintu dhanafjay tumi bujhibe niscay

prakrtira karye kabhu ami lipta nay
udasin ami sei prakrtira karye

asakti nahe ta' mor prakrti vidharye

Text 9: O Dhanafjaya, all this work cannot bind Me. | am ever detached from all
these material activities, seated as though neutral.

ingita-matra se mor jada-karya kare
caracar yata kichu prasabe sabare
jagat parivartana hay sei se karan

punah punah hay yata janama maran

Text 10: This material nature, which is one of My energies, is working under My
direction, O son of Kunti, producing all moving and non-moving beings. Under its
rule this manifestation is created and annihilated again and again.

amara manusyakar vigraha dekhiya

mudha lok nahi bujhe avajha kariya
ami mahesvara ei jagata samsare

amara parama bhav ke bujhite pare

Text 11: Fools deride Me when | descend in the human form. They do not know My
transcendental nature as the Supreme Lord of all that be.

- A — —_—

A —

yahara asuri bhav raksasa svabhav
chade more mane sudhu prakrti baibhav

prakrti mohini mrti tare jari mare

mayamay mdarti bale tahara amare
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Text 12: Those who are thus bewildered are attracted by demonic and atheistic
views. In that deluded condition, their hopes for liberation, their fruitive activities,
and their culture of knowledge are all defeated.

kintu yeva mahatma se aradhya-prakrti
asraya laiya kare bhajana sangati

ananya manete kare visuddha bhajan
samasta bhutera adi amake takhan

Text 13: O son of Prtha, those who are not deluded, the great souls, are under the
protection of the divine nature. They are fully engaged in devotional service
because they know Me as the Supreme Personality of Godhead, original and
inexhaustible.

laksana se mahatmar hay vilaksan
mahima amar kare satata kirtan
amara mahima janya sarva karme rata
sakala visaye yata hao drdha-vrata

Text 14: Always chanting My glories, endeavouring with great determination,
bowing down before Me, these great souls perpetually worship Me with devotion.

bhaktira yajana ar pranama vijnapti
nitya-seva upasana amakei prapti
yara suddha bhakta nahe kintu more bhaje
jhan yajha kari tara tin-bhave maje
aharngraha upasan ekatva se nam
prthakatve upasana pratikopasan
visva-riipa upasana anirdista-rdp
nirakar-bhav kimba bhave bahu-rip

Text 15: Others, who engage in sacrifice by the cultivation of knowledge, worship
the Supreme Lord as the one without a second, as diverse in many, and in the
universal form.

ami-i sei smarta-yajhe srouta vaisyadev
ami-i se svadha mantra ousadha vibhed
ami-i se agni homa ghrtadi samagri
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ami pita ami mata athava vidhatr

Text 16: But it is | who am the ritual, | the sacrifice, the offering to the ancestors,
the healing herb, the transcendental chant. | am the butter and the fire and the
offering.

ami pitamaha vedya pavitra omkar
ami rk ami sam yaju kimba ar

Text 17: | am the father of the universe, the mother, the support and the
grandsire. I am the object of knowledge, the purifier and the syllable om. I am also
the Rg, the Sama and the Yajur Vedas.

ami gati ami bharta more saksi kara
ami se saranya-dham prabhava pralaya

Text 18: | am the goal, the sustainer, the master, the witness, the abode, the
refuge and the most dear friend. | am the creation and the annihilation, the basis
of everything, the resting place and the eternal seed.

ami se utpatti sthiti vija avyay
ami vrsti ami megh ami mrtyumay
ami se amrta tattva suna he arjun
sadasad yaha kichu ami visvarip

Text 19: O Arjuna, | give heat, and | withhold and send forth the rain. I am
immortality, and | am also death personified. Both spirit and matter are in Me.

karma-kanda veda tray, sadhane ye plrna hay,
soma-ras pane papa ksay
yajha mor upasana, yeva kare se sadhana,
svarga-sukh prarthana se kare
punyera phalete sei, surendra lokete yay,
divya-sukh bhog setha kare
visala se svarga-sukh, bhule yay jada duhkha,
krame krame tara punya hare
trayi dharma karma-kanda payo-mukha visa-bhanda
amrta bhaviya yeva khay
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gatagati kama-labh, janme janme mahatap,
tar janma adhahpate yay

Text 20: Those who study the Vedas and drink the soma juice, seeking the
heavenly planets, worship Me indirectly. Purified of sinful reactions, they take birth
on the pious, heavenly planet of Indra, where they enjoy godly delights.

Text 21: When they have thus enjoyed vast heavenly sense pleasure and the
results of their pious activities are exhausted, they return to this mortal planet
again. Thus those who seek sense enjoyment by adhering to the principles of the
three Vedas achieve only repeated birth and death.

kintu ye ananya-bhave more cinta kare
ekanta haiya sudhu amake ye smare
sei nitya-yukta bhakta amara se priya
ye sukha cahaye sei hay mor deya
ami tar yogaksem babhi lai yai
ama vina anya tar kona cinta nai

Text 22: But those who always worship Me with exclusive devotion, meditating on
My transcendental form-to them | carry what they lack, and | preserve what they
have.

itara devata yeva pije sraddha kari
seo amake puje vidhi dharma chadi

Text 23: Those who are devotees of other gods and who worship them with faith
actually worship only Me, O son of Kunti, but they do so in a wrong way.

sarva yajhesvara ami prabhu ara bhokta
se katha bujhe na yara nahe tattva-vetta
ataev tattva-jnan haite vicyuta
pratikopasana sei tattvika vismrta

Text 24: 1 am the only enjoyer and master of all sacrifices. Therefore, those who do
not recognise My true transcendental nature fall down.

itara devata yaji yay devaloke
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pitrlok upasak yay pitrloke
bhut-pret upasak bhutaloke yay
amake bhajana kare amakei pay
amara pujana hay sakale sambhav
daridra hale-o nahe apeksa vaibhav

Text 25: Those who worship the demigods will take birth among the demigods;
those who worship the ancestors go to the ancestors; those who worship ghosts
and spirits will take birth among such beings; and those who worship Me will live
with Me.

patra puspa phal jal bhakta more dyay
bhaktira karana sei grahaniya hay
yatna kari mor bhakta yaha kichu dyay
santusta haiya lai bhaktira prabhay
nirapeksa bhakta tumi e mora niScaya
tomara ye karyakram saba bhakti haya

Text 26: If one offers Me with love and devotion a leaf, a flower, a fruit or water, |
will accept it.

ataev kara yaha bhog yajha tap
arpana karaha tumi amake sesab

Text 27: Whatever you do, whatever you eat, whatever you offer or give away, and
whatever austerities you perform—do that, O son of Kunti, as an offering to Me.

subhasubha phal yaha hay taha dvara

tahara bandhana hate mukt tumi sara
sei se sannyasa-yog karite yuyay

yahara phalete lok more prapta haya

Text 28: In this way you will be freed from bondage to work and its auspicious and
inauspicious results. With your mind fixed on Me in this principle of renunciation,
you will be liberated and come to Me.

ami ta' sakala bhite dekhi samabhav
nahe keha priya mor dvesya va prabhav
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kintu sei bhaje more bhakti-yukta hai
se amate ami tate asakta ye rai

Text 29: | envy no one, nor am | partial to anyone. | am equal to all. But whoever
renders service unto Me in devotion is a friend, is in Me, and | am also a friend to
him.

ananya ye bhakta yadi kabhu duracar
bhajana karaye more ekanisthatar
se sadhu mantavya hay samyag vyavasita
dosa tar kichu nay se ye drdha-vrata

Text 30: Even if one commits the most abominable action, if he is engaged in
devotional service he is to be considered saintly because he is properly situated in
his determination.

ati-Sighra yabe sei bhava duracar
dharma-bhav habe tar bhaktite amar
he kaunteya! pratijia e sunaha amar

amara ye bhakta hay nas nahi tar

Text 31: He quickly becomes righteous and attains lasting peace. O son of Kunt,
declare it boldly that My devotee never perishes.

amke asray kari yeva pap-yoni
mlecchadi yavan kimba besya madhye gani
kimba vaisya stdra yadi amara asray
paibe vaikuntha gati janiha niscay

Text 32: O son of Prtha, those who take shelter in Me, though they be of lower
birth—women, vai$yas [merchants] and stdras [workers]—can attain the supreme
destination.

brahmana ksatriya yara tadera ki katha
punyavana hay tara janibe sarvatha
ataev e anitya samsare asiya
bhajana karaha mor niscinte basiya
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Text 33: How much more this is so of the righteous brahmanas, the devotees and
the saintly kings. Therefore, having come to this temporary, miserable world,
engage in loving service unto Me.

manmana madbhakta mor bhajana pujan
amake pranam tumi kara sarvaksan
matpara haye tumi nija karya kara
avasya paibe more jana iha kara

Text 34: Engage your mind always in thinking of Me, become My devotee, offer
obeisances to Me and worship Me. Being completely absorbed in Me, surely you will
come to Me.

bhaktivedanta kahe Sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Git, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
abara bali ye Suna parama vacana
tomara mangala hetu kahi vivarana

Text 1: The Supreme Personality of Godhead said: Listen again, O mighty-armed
Arjuna. Because you are My dear friend, for your benefit | shall speak to you
further, giving knowledge that is better than what | have already explained.

amara prabhava yei keha nahi jane
suragan rsigan kata jane jane
sakaler adi ami dev rsi yata
bhaviya cintiya tara ki bujhibe kata

Text 2: Neither the hosts of demigods nor the great sages know My origin or
opulences, for, in every respect, | am the source of the demigods and sages.

ye more anadi jane loka mahesvara
saccida ananda srestha avyaya ajara
marta-loke asammdadha yei vyakti hay
ei matra jani tar sarva papa ksay

Text 3. He who knows Me as the unborn, as the beginningless, as the Supreme
Lord of all the world—he only, undeluded among men, is freed from all sins.

stuksmartha nirnaya yogya buddhi yaha hay
atma ye anatma taha jhanera visay
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satya, dama, Sama, ksama, sukha, duhkha, bhay
abhaya, bhababhaba ar ahimsa ya hay
samatadi-tusti-yasa a-yasa va dana
sakala bhitera bhav yaha kichu ana
ami tar srsti-karta prthaka prthak
buddhiman yeva hay bujhaye nichak

Texts 4-5: Intelligence, knowledge, freedom from doubt and delusion, forgiveness,
truthfulness, control of the senses, control of the mind, happiness and distress,
birth, death, fear, fearlessness, nonviolence, equanimity, satisfaction, austerity,
charity, fame and infamy—all these various qualities of living beings are created by
Me alone.

maricyadi sapta-rsi cari sanakadi
caturdas manu pirva hiranya-garbhadi

tadera e praja sab yata loke ache
ama hate janma sab manasadi pache

Text 6: The seven great sages and before them the four other great sages and the
Manus [progenitors of mankind] come from Me, born from My mind, and all the
living beings populating the various planets descend from them.

amara svariipa-jhan sakti va bibhdti
samasta kriyadi yog srestha se bhakati
ei sab tattva yara niscita janila
bhakti-yog sadhibare yogya se haila

Text 7: One who is factually convinced of this opulence and mystic power of Mine
engages in unalloyed devotional service; of this there is no doubt.

prakrtaprakrt sab ama hate hay
buddhiman vyakti jani amake bhajay
amar ye bhav taha bhaktira laksan
apandit nahi jane jane panditagan

Text 8: I am the source of all spiritual and material worlds. Everything emanates
from Me. The wise who perfectly know this engage in My devotional service and
worship Me with all their hearts.
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amar ananya-bhakta maccitta mat-pran
paraspara bujhe pade anande magan
amara se-katha nitya baliya suniya
tosan raman kare bhaktite majiya

Text 9: The thoughts of My pure devotees dwell in Me, their lives are fully devoted
to My service, and they derive great satisfaction and bliss from always enlightening
one another and conversing about me.

sei nitya-yukta yara bhajane kusal
pritira sahit tara dhare bhakti-bal
ami di-i bhakti-yog tadera antare

amara parama dham tara labh kare

Text 10: To those who are constantly devoted to serving Me with love, | give the
understanding by which they can come to Me.

sei se ananya-bhakta nahe ta ajhani
ami tar hrdayete jhan-dvip ani
andhakara tamonasa kari se asani
jhana-dvip jvalaiya kari tare jhani

Text 11: To show them special mercy, I, dwelling in their hearts, destroy with the
shining lamp of knowledge the darkness born of ignorance.

arjun kabhilen:
parama brahma parama dhama pavitra param
tumi krsna hao nitya ei mora jAan
sasvata purus tumi aja, adi bibhu
aprakrta deha taba sakalera prabhu
devarsi narada ar jata rsi ache
asita-devala vyas sei gahiyache
tomara ei Sri-mdrti ohe bhagavan
na jane devata kimba yara danavan

Texts 12-13: Arjuna said: You are the Supreme Personality of Godhead, the
ultimate abode, the purest, the Absolute Truth. You are the eternal, transcendental,
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original person, the unborn, the greatest. All the great sages such as Narada, Asita,
Devala and Vyasa confirm this truth about You, and now You Yourself are declaring
It to me.

he kesava tomara e gita vani yata
sarva satya mani ami se veda-sammata
tomara mahima tumi jana bhala mate
ananta pare na gahite ananta jihvate

Text 14: O Krsna, I totally accept as truth all that You have told me. Neither the
demigods nor the demons, O Lord, can understand Your personality.

he purusottama, tumi jana tomara tomake
bhiita-bhavana bhiitesa deva-deva jagat-pate
tomara bibhiti yog divya se ases
yadi krpa kari bala bistari vises

Text 15: Indeed, You alone know Yourself by Your own internal potency, O
Supreme Person, origin of all, Lord of all beings, God of gods, Lord of the universe!

ye ye bihati bale bhuvana caturdas
vyapiya rayecha tumi sarvatra se yas
kibhave kariya cinta tomara mahima
he yogi tomake jani taha se kahiba

Text 16: Please tell me in detail of Your divine opulences by which You pervade all
these worlds.

kibhave bujhiva ami tomara se baibhav
krpa kari tumi more kaha se bhav

Text 17: O Krsna, O supreme mystic, how shall I constantly think of You, and how
shall 1 know You? In what various forms are You to be remembered, O Supreme
Personality of Godhead?

he janardan tomara yoga va bibhti
bistara sunite mana hayeche se ati
punah punah bala yadi tabu trpta nay
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amrta tomara katha mrtattva na ksay

Text 18: O Janardana, again please describe in detail the mystic power of Your
opulences. | am never satiated in hearing about You, for, the more | hear the more
| want to taste the nectar of Your words.

sri-bhagavan kahilen:
he arjun bali suna bibhiti amar
yahara nahika anta ananta apar
pradhanata bali kichu suna man diya
kuru-Srestha nija srestha bujha se suniya

Text 19: The Supreme Personality of Godhead said: Yes, | will tell you of My
splendorous manifestations, but only of those which are prominent, O Arjuna, for
my opulence is limitless.

sarva-bhita asraya se ami gudakes
ami adi ami madhya ami se-i Ses

Text 20: 1 am the Supersoul, O Arjuna, seated in the hearts of all living entities. |
am the beginning, the middle and the end of all beings.

aditya-ganera visnu jyotise se slrya
marici marut-gane sasi taracarya

Text 21: Of the Adityas I am Visnu, of lights I am the radiant sun, of the Maruts I
am Marici, and among the stars I am the moon.

ved-madhye sam-ved devgane indra
indriya-ganera man cetanar kendra

Text 22: Of the Vedas I am the Sama Veda; of the Demigods I am Indra, the king
of heaven; of the senses | am the mind; and in living beings | am the living force
(consciousness).

rudradera madhye Siv yaksera kuver
pavaka se vasu-madhye parvate sumer

Text 23: Of all the Rudras I am Lord S'.iva, of the Yaksas and Raksasas I am the
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Lord of wealth (Kuvera), of the Vasus | am fire (Agni), and of mountains | am
Meru.

purohita-gana madhye hai brhaspati
senanira madhye skanda sagara jaleti

Text 24: Of priests, O Arjuna, know Me to be the chief, Brhaspati. Of generals I am
Kartikeya, and of bodies of water I am the ocean.

maharsi-ganera madhye bhrgu ami hai
omkara pranava ami ekaksara sei
yajha yata hay tara madhye ami jap
acalete himalaya sthavara ye sab

Text 25: Of the great sages I am Bhrgu; of vibrations I am the transcendental or.
Of sacrifices | am the chanting of the holy names [japa], and of immovable things |
am the Himalayas.

sarva vrksa madhye hai asvattha visal
devarsira madhye nam narada amar
gandharvera citra-rath siddhera kapil
muni-ganer madhye se sarvata jatil

Text 26: Of all trees | am the banyan tree, and of the sages among the demigods |
am Narada. Of the Gandharvas I am Citra-ratha, and among perfected beings I am
the sage Kapila.

asvadera madhye hai uccaihsrava nam
samudra manthane se hay mor dham

gajendra-ganera madhye airavata hai

samrata-ganera madhye manusyete sei

Text 27: Of horses know Me to be Uccaihsrava, produced during the churning of
the ocean for nectar. Of lordly elephants I am Airavata, and among men I am the
monarch.

astrera madhyete vajra dhenu kamadhenu
utpattira kandarpa hai kamtanu
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sarpa-ganer madhyete ami se vasuki
ananta se naga-gane varuna yadasi
pitrdeva madhye ami hai se aryama

yamaraja ami sei madhyete samyama

Texts 28-29: Of weapons | am the thunderbolt; among cows | am the surabhi. Of
causes for procreation I am Kandarpa, the god of love, and of serpents | am
Vasuki. Of the many-hooded Nagas I am Ananta, and among the aquatics I am the
demigod Varuna. Of departed ancestors I am Aryama, and among the dispensers of
law | am Yama, the lord of death.

daityadera prahlada se bhaktira pipasi
vasidera madhye ami kal maha-vasi

mrgadera madhye simha ami haye thaki

paksidera madhye ami garuda se pakse

Text 30: Among the Daitya demons I am the devoted Prahlada, among subduers I
am time, among beasts I am the lion, and among birds I am Garuda.

vegavana madhye ami hai se pavan
sastradhari madhye se ami parasuram
jalacara madhye ami hayechi makar
jahnavi amara nam madhye nadivar

Text 31: Of purifiers I am the wind, of the wielders of weapons I am Rama, of
fishes | am the shark, and of flowing rivers | am the Ganges.

yata srsta vastu tar adi madhya anta

he arjun dekha mor aisvarya ananta
yata vidya hay tar madhye atma-jhan
ami se siddhanta madhye yata badigan

Text 32: Of all creations | am the beginning and the end and also the middle, O
Arjuna. Of all sciences | am the spiritual science of the self, and among logicians |
am the conclusive truth.

aksarera madhye ami 'a'-kara se hai
samasera dvandva ami kintu dvandva nai
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srasta-gane ami brahma dhvarse mahakala
rudra nama dhari ami samhari visala

Text 33: Of letters | am the letter A, and among compound words | am the dual
compound. I am also inexhaustible time, and of creators I am Brahma.

haranera madhye ami mrtyu sarva-hara
bhavisya ye haya ami udbhava akara
narider madhye ami sri vani smrti
kirti, medha, ksama mdurti athava se dhrti

Text 34: | am all-devouring death, and | am the generating principle of all that is
yet to be. Among women | am fame, fortune, fine speech, memory, intelligence,
steadfastness and patience.

sam ved madhye ami brhata se sam
chanda yata tar madhye gayatri se nam
mas-gane ami hai se agrahayan
vasanta nama mora madhye rtugan

Text 35: Of the hymns in the Sama Veda I am the Brhat-sama, and of poetry I am
the Gayatri. Of months I am Margasirsa [November-December], and of seasons I
am flower-bearing spring.

vafcanar madhye ami hai dyuta krida
tejasvi-ganera madhye ami tejavira
udyamera madhye hai ami se vijay
tara madhye Srestha ami hai vyavasaya
balavan madhye ami haye thaki bal
amara bibhuti ei bujhaha sakal

Text 36: | am also the gambling of cheats, and of the splendid | am the splendor. |
am victory, | am adventure, and | am the strength of the strong.

vrsnider madhye ami vasudev hai
pandaver madhye ami jana dhanahjay
munidera madhye vyasa kavi sukracarya
sakalera madhye srestha ami sei arya
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Text 37: Of the descendants of Vrsni I am Vasudeva, and of the Pandavas I am
Arjuna. Of the sages I am Vyasa, and among great thinkers I am Usana.

sasana-kartara sei ami hai danda
nyayadhisgana madhye ami se nyayya
gupta ye visaya haya tara madhye mouna
jhani-der ami jhAan ar sab gauna

Text 38: Among all means of suppressing lawlessness I am punishment, and of
those who seek victory | am morality. Of secret things | am silence, and of the wise
| am the wisdom.

sarva-bhita pravaha vija ami se arjun
ami vina caracar sakala agun

Text 39: Furthermore, O Arjuna, I am the generating seed of all existences. There
IS no being—moving or non-moving that can exist without Me.

amara bibhuti divya nahi tar anta
samksepe balinu sab suna he tapanta

Text 40: O mighty conqueror of enemies, there is no end to My divine
manifestations. What | have spoken to you is but a mere indication of My infinite
opulences.

yekhane bibhiti sattd aisvaryadi bal
se saba amara krpa janibe sakal
amara tejamsa dvara hay se sambhav
sekhane amara satta kara anubhava

Text 41: Know that all opulent, beautiful and glorious creations spring from but a
spark of My splendour.

adhika ki bali arjun samksepe Suna
ami se pravista hai sarvasakti gua

jagate sarvatra thaki amara ekamse
satyavat jada maya tai se prakase
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Text 42: But what need is there, Arjuna, for all this detailed knowledge? With a
single fragment of Myself | pervade and support this entire universe.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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arjun kabhilen:
anugraha kari more sunaile yaha
moha nasta haiyache suni tattva taha
sei se adhyatma tattva ati guhyatama
bigata sandeha hala yata chila mama

Text 1: Arjuna said: By my hearing the instructions You have kindly given me about
these most confidential spiritual subjects, my illusion has now been dispelled.

dui tattva sunilam kamala patraksa
srsti, sthiti, lay ar nitya tattva
ei srsti madhye yatha tumi he paramesvar
nija ripa prakatiya prakasa bistar

Text 2: O lotus-eyed one, | have heard from You in detail about the appearance
and disappearance of every living entity and have realized Your inexhaustible
glories.

purusottama se yadi dekhao amake
iccha mor dekhibar yadi sakti thake

Text 3: O greatest of all personalities, O supreme form, though | see You here
before me in Your actual position, as You have described Yourself, I wish to see
how You have entered into this cosmic manifestation. 1 want to see that form of
Yours.
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ataev tumi yadi yogya mane kara

dekhibare visvariip tomara bistara

yogesvara taha tiimi dekhdo amare
nivedan ei mor kahinu tomare

Text 4: If You think that | am able to behold Your cosmic form, O my Lord, O
master of all mystic power, then kindly show me that unlimited universal Self.

sri-bhagavan kahilen:
he partha amara riip sahasra se sata
ei dekha nana-vidha divya bhala mata
aneka akrti varna karaha pratyaksa
sakala amara sei hay yogaisvarya

Text 5: The Supreme Personality of Godhead said: My dear Arjuna, O son of Prtha,
see now My opulence, hundreds of thousands of varied divine and multicoloured
forms.

adityadi vasu rudra asvini maruta
adrsta aplrba sab ascarya bharata

Text 6: O best of the Bharatas, see here the different manifestations of Adityas,
Vasus, Rudras, Asvini-kumaras and all the other demigods. Behold the many
wonderful things which no one has ever seen or heard of before.

caracara visvartipa amara bhitar
dekha aj ekasthane sab parapar
gudakes$ ami krsna paratpara tattva
dekha tumi bhala kari amara mahattva

Text 7: O Arjuna, whatever you wish to see, behold at once in this body of Mine!
This universal form can show you whatever you now desire to see and whatever
you may want to see in the future. Everything—moving and non-moving—is here
completely, in one place.

tumi suddha bhakta mor nahe prakrta darsan
ataev divya caksu kari tomare arpan
divya caksu sopadhik kintu sthula nahe
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aparoksa anubhditi sakale se kahe

Text 8: But you cannot see Me with your present eyes. Therefore | give you divine
eyes. Behold My mystic opulence!

safijay kahilen:
atahpar Suna raja yoges$vara hari
parthake aiSvarya-rip dekhala sri-hari

Text 9: Safnjaya said: O King, having spoken thus, the Supreme Lord of all mystic
power, the Personality of Godhead, displayed His universal form to Arjuna.

aneka nayana vajra adbhuta darsana
aneka se astra ar divya avarana

divya mala gandha ar candana lepana
sab-iascarya riip visvera srjana

Texts 10-11: Arjuna saw in that universal form unlimited mouths, unlimited eyes,
unlimited wonderful visions. The form was decorated with many celestial
ornaments and bore many divine upraised weapons. He wore celestial garlands and
garments, and many divine scents were smeared over His body. All was wondrous,
brilliant, unlimited, all-expanding.

yadi sdrya dine uthe sahasra sahasra
ekatre kirana bujha ananta ajasra
taha hale kichu tar amsa anuman

anyatha se divya tej naheta praman

Text 12: If hundreds of thousands of suns were to rise at once into the sky, their
radiance might resemble the effulgence of the Supreme Person in that universal
form.

arjun dekhila tabe krsnera sarire
ekatre se abasthan ananta visver
ek ek se bibhakta yatha-sthan
sei tej jyoti madhye bidhira bidhan

Text 13: At that time Arjuna could see in the universal form of the Lord the
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unlimited expansions of the universe situated in one place although divided into
many, many thousands.

dhananjay hrstaram dekhiya vismita
sirasa pranam kare krtahjalipute
kahite lagila sei sambhrama-sahita
devatar kache yatha yace nija hita

Text 14: Then, bewildered and astonished, his hair standing on end, Arjuna bowed
his head to offer obeisances and with folded hands began to pray to the Supreme
Lord.

arjun kahilen:
he dev sarire taba, dekhitechi ye vaibhava,
nahe vakya manera gocara
sakala bhiitera samgda, se ek visal ranga,
ekatrita saba caracara
brahma ye kamalasana sakala uraga-gana
antaryami-bhagavana isa
yata rsi-gan hay, keha setha baki nay,
divi dev yata jagadisa

Text 15: Arjuna said: My dear Lord Krsna, I see assembled in Your body all the
demigods and various other living entities. I see Brahma sitting on the lotus flower,
as well as Lord Siva and all the sages and divine serpents.

aneka vahu udar, aneka nayana vaktra,
dekhitechi ananta se ripa
adi anta nahi tar, visvesvara ye apar,
adbhita ye dekhi visvaripa

Text 16: O Lord of the universe, O universal form, | see in Your body many, many
arms, bellies, mouths and eyes, expanded everywhere, without limit. | see in You
no end, no middle, and no beginning.

kirita ye cakra gada, rasi rasi tejaprada,
diptaman dekhitechi saba
dekhite durtha sei, pradipta ujjvala yei,
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dipta agni slrya dyuti sama

Text 17: Your form is difficult to see because of its glaring effulgence, spreading on
all sides, like blazing fire or the immeasurable radiance of the sun. Yet | see this
glowing form everywhere, adorned with various crowns, clubs and discs.

tumi ye aksara tattva, bujhibar yogya tathya,
e viSvera parama asraya

sanatana dharmaraksa, sanatana purusakhya,
tumi hao ananta avyaya

Text 18: You are the supreme primal objective. You are the ultimate resting place
of all this universe. You are inexhaustible, and You are the oldest. You are the
maintainer of the eternal religion, the Personality of Godhead. This is my opinion.

tava adi anta nai, madhyera ki katha tai,
tumi hao se ananta virya
tomara vahu mahan, candra-stirya netravan,
tomara hutasa dipta vaktra
nija teja rasi dvara, tapta kara visva sara,
vyapta tomara sarvatra teja
prthivi va antarikse, vahire bhitare madhye,
yata dig-digantera desa
dekhiya tomar riip, mahana ye visvarp,
yaha hay adbhuta darsana
hayeche dekhiya bhita, tribhuvane ye vyathita,
sab loka suna mahatmana

Text 19: You are without origin, middle or end. Your glory is unlimited. You have
numberless arms, and the sun and the moon are Your eyes. | see You with blazing
fire coming forth from Your mouth, burning this entire universe by Your own
radiance.

Text 20: Although You are one, You spread throughout the sky and the planets and
all space between. O great one, seeing this wondrous and terrible form, all the
planetary systems are perturbed.

ai ye yata deva-gan, laiteche ye saran,
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keha va hayeche bhita mane
stav kare jod hate, maharsira se santati,
svasti-vad sakale bakhane

Text 21: All the hosts of demigods are surrendering before You and entering into
You. Some of them, very much afraid, are offering prayers with folded hands.
Hosts of great sages and perfected beings, crying " All peace!" are praying to You
by singing the Vedic hymns.

rudra ar ye aditya, vasu ar yata sadhya,
asvini kuméara visvadeva
maruta va pitrlok, gandharva va siddhalok,
dekhite asiyache se saba

Text 22: All the various manifestations of Lord éiva, the Adityas, the Vasus, the
Sadhyas, the Visvadevas, the two ASvins, the Maruts, the forefathers, the
Gandharvas, the Yaksas, the Asuras, and the perfected demigods are beholding
You in wonder.

tomara mahana ripa, bahu netra bahu mukha,
bahu pada Uru mahavaho
bahu udara danta, karala nahika anta,
dekhiya manete bhayabaha

Text 23: O mighty-armed one, all the planets with their demigods are disturbed at
seeing Your great form, with its many faces, eyes, arms, thighs, legs and bellies
and Your many terrible teeth; and as they are disturbed, so am 1.

akase thekeche matha, jhule yena agni-makha,
vahu varna hayeche vistara
vyaptanana dipta netra, jhalasiya se sarvatra,
dhairyacyuti kareche amara

Text 24: O all-pervading Visnu, seeing You with Your many radiant colours touching
the sky, Your gaping mouths, and Your great glowing eyes, my mind is perturbed
by fear. I can no longer maintain my steadiness or equilibrium of mind.

karala dnatera pati, mukhe tava atisati,
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kalanala jveleche yemana
dika-bhrama saba karma, bujhi na amara sarma,
raksa kara ohe bhagavan

Text 25: O Lord of lords, O refuge of the worlds, please be gracious to me. |
cannot keep my balance seeing thus Your blazing deathlike faces and awful teeth.
In all directions | am bewildered.

dhrtarastra putra yata, tara saba avirata,
sange laye yata dik-pal
bhisma drona ar karna, amadera yata sainya,
pista tava dantete karal
sabai pravesa kare, bhayanaka danta stare,
curna haye thake se lagiya
bhavi se dekhiya mane, nadi srota dhavamane,
gela bujhi samudre misiya
yata nara lokavir, jvale gela hala sthir,
tomara mukhera ye gahvare
yemana patanga jvale, agnite pravesa kale,
dhvamsa hay nijera vegete
tumi'ta karicha gras, yata loka itihas,
jvalita tomara ei mukhe
se tejete bhasaman, jagatera nahi tran,
he visnu sabai mare duhkhe

Texts 26-27: All the sons of Dhrtarastra, along with their allied kings, and Bhisma,
Drona, Karna—and our chief soldiers also—are rushing into Your fearful mouths.
And some | see trapped with heads smashed between Your teeth.

Text 28: As the many waves of the rivers flow into the ocean, so do all these great
warriors enter blazing into Your mouths.

Text 29: | see all people rushing full speed into Your mouths, as moths dash to
destruction in a blazing fire.

Text 30: O Visnu, I see You devouring all people from all sides with Your flaming
mouths. Covering all the universe with Your effulgence, You are manifest with
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terrible, scorching rays.

krpa kari bala more, keva tumi ugra-ghore
pranami prasada tumi prabhu
ki karana e adbhuta, dhariyacha visvaripa,
dekhi nai bujhi nai kabhu
iccha haya janibar tare
yadi krpa taba hay, vivarana se niscay,
krpa kari kaha prabhu more

Text 31: O Lord of lords, so fierce of form, please tell me who You are. | offer my
obeisances unto You; please be gracious to me. You are the primal Lord. | want to
know about You, for I do not know what Your mission is.

sri-bhagavan kahilen:
mahakal ami sei, pravrddha icchay hai,
yata lok gras karibare
pravrtta hayechi ami, ami sei antaryami,
loka-ksay antare antare

Text 32: The Supreme Personality of Godhead said: Time | am, the great destroyer
of the worlds, and | have come here to destroy all people. With the exception of
you [the Pandavas], all the soldiers here on both sides will be slain.

ataev yara hetha, yuddha lagi samaveta,

tumi vina sakale maribe
yata yoddha asiyache, sammukhe dnadaiyache,
keha nahi jivita se rabe
ataev kara yuddha, yasa-labh habe suddha,
satru jini sukhe rajya kara
ami sei prathamete, mariya rekhechi ete
nimittamatra se tumi yuddha kara

Text 33: Therefore get up. Prepare to fight and win glory. Conquer your enemies
and enjoy a flourishing kingdom. They are already put to death by My
arrangement, and you, O Savyasaci, can be but an instrument in the fight.
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dron ar bhisma karna, jayadratha tatha anya,
mariyache jana tara, amara icchara dvara
kiva duhkha karibara ache

Text 34: Drona, Bhisma, Jayadratha, Karna and the other great warriors have
already been destroyed by Me. Therefore, kill them and do not be disturbed. Simply
fight, and you will vanquish your enemies in battle.

safijay kahilen:
arjun suniya taha, krtanjalipute iha,
kampita sarir punah punah
namaskar kare bhiime, bhaya-bhita sasambhrame,
ye kahila bali t3ha suna

Text 35: Sanjaya said to Dhrtarastra: O King, after hearing these words from the
Supreme Personality of Godhead, the trembling Arjuna offered obeisances with
folded hands again and again. He fearfully spoke to Lord Krsna in a faltering voice,
as follows.

arjun kahilen:

taba kirti hrsikesa, suniyache ye asesa,
jagatera yeva yetha ache

anandita haye tara, anugata hay yara,
pagala haiya dhaya pache

raksasadi bhaye bhita, yadi cahe nija hita,
palaya se dig-digantare
yara haya siddhajana, sada pranamita mana,

yukta hay se karya tadere

Text 35-36: Arjuna said: O master of the senses, the world becomes joyful upon
hearing Your name, and thus everyone becomes attached to You. Although the
perfected beings offer You their respectful homage, the demons are afraid, and
they flee here and there. All this is rightly done.

kena na he mahatmana, nahi labe se Sarana,
tumi hao sarva gariyasi
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brahmara adi karta, tumi hao tar bharta,
taba kirti ati mahiyasi
he ananta deva isa, tumi hao jagadisa,
sadasad pare ye aksara
tumi hao sei tattva, ke bujhibe se mahattva,
naha tumi bhoutika va jada

Text 37: O great one, greater even than Brahma, You are the original creator. Why
then should they not offer their respectful obeisances unto You? O limitless one,
God of gods, refuge of the universe! You are the invincible source, the cause of all
causes, transcendental to this material manifestation.

tumi adi deva hao sakalera sadhya nao
purana purusa saba hate
jagatera yaha kichu sambhava hayeche pichu
sthira ei jagata tomate

tumi jana sab prabhu sanatana tumi bibhu
tumi hao parama nidhana

e visva tomara dvara vyapta hayeche sara
ananta se tomara bidhana

Text 38: You are the original Personality of Godhead, the oldest, the ultimate
sanctuary of this manifested cosmic world. You are the knower of everything, and
You are all that is knowable. You are the supreme refuge, above the material
modes. O limitless form! This whole cosmic manifestation is pervaded by You!

vayu yama bahni candra sakalera tumi kendra
varuna ye tumi hao saba
tumi hao prajapati prapitamaha se ati
yaha hay tomara baibhava
sahasra se namaskar kari prabhu bar bar
tomara carane ami dhari
punah punah namaskar bhiya bhiya bar bar
krpa drsti kara he sri-hari

Text 39: You are air, and You are the supreme controller! You are fire, You are
water, and You are the moon! You are Brahma, the first living creature, and You
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are the great-grandfather. | therefore offer my respectful obeisances unto You a
thousand times, and again and yet again!

sammukhe pascate taba sarvato praname raba
namaskara taba padapadme
antaryami urukrama tumi vina saba bhrama
prakasita tumi nija chande

Text 40: Obeisances to You from the front, from behind and from all sides! O
unbounded power, You are the master of limitless might! You are all-pervading,
and thus You are everything!

maniya tomake sakha pragalabha karechi vrtha
he krsna he yadav kata balechi

na jani ei mahima ascarya se nahi sima
samanyata tomake bhebechi

parihas kari sakha asatkara yatha-tatha
se pramada ya kichu balechi

vihara sayya asane paroksa ba samne

ksama aparadh ya karechi

Texts 41-42: Thinking of You as my friend, I have rashly addressed You "O Krsna,"
"O Yadava," "O my friend," not knowing Your glories. Please forgive whatever I
may have done in madness or in love. | have dishonoured You many times, jesting
as we relaxed, lay on the same bed, or sat or ate together, sometimes alone and
sometimes in front of many friends. O infallible one, please excuse me for all those
offences.

yata loka caracar tumi pita se sabar
tumi pujya guru se pradhana
samana adhik taba anya keha asambhaba
apratima tomara prabhaba

Text 43: You are the father of this complete cosmic manifestation, of the moving
and the non-moving. You are its worshipable chief, the supreme spiritual master.
No one is equal to You, nor can anyone be one with You. How then could there be
anyone greater than You within the three worlds, O Lord of immeasurable power?
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dandavata namaskar kari ami bar bar
he 1sa, he pljya jagate sabar

krpa taba bhiksa cai anyatha se gati nai
pita putre yatha vyavahara

athava sakhar sathe priya ar ye priyate
dos ksama hay se sarvada

he devesa jagannath se samrddha mor sath

tusta hao tatha he bharida

Text 44: You are the Supreme Lord, to be worshiped by every living being. Thus |
fall down to offer You my respectful obeisances and ask Your mercy. As a father
tolerates the impudence of his son, a friend the impertinence of a friend, or a wife
the familiarity of her partner, please tolerate the wrongs | may have done You.

Text 45: After seeing this universal form, which | have never seen before, | am
gladdened, but at the same time my mind is disturbed with fear. Therefore please
bestow Your grace upon me and reveal again Your form as the Personality of
Godhead, O Lord of lords, O abode of the universe.

caturbhuja ye svarup dekhibare ye icchuk
sankha cakra gada padma-dhari
ye visnu svarlp hate visvariipa e visvete
hao se sahasra vahudhari

Text 46: O universal form, O thousand-armed Lord! | wish to see You in Your four-
armed form, with helmeted head and with club, wheel, conch and lotus flower in
Your hands. | long to see You in that form.

sri-bhagavan kahilen:
tomara prasanna lagi he arjun ami yogi
ei jada visvaripa dekha
amara yoga prabhave taha sei sasambhave
asambhav nahi yar lekha
sei tejomaya vapu na dekhila keha kabhu
tomara sei prathama darsan
veda yajha kimba dan ati patu adhyayan
asamartha sesaba varnan
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kimba ugra tapobal kriya-kanda ye sakal
sadhya nai erlipa darsane
he kuru pravir suna na dekhibe tumi bhinna
amara ye rupa tribhuvane

Text 47: The Supreme Personality of Godhead said: My dear Arjuna, happily have |
shown you, by My internal potency, this supreme universal form within the material
world. No one before you has ever seen this primal form, unlimited and full of
glaring effulgence.

Text 48: O best of the Kuru warriors, no one before you has ever seen this
universal form of Mine, for neither by studying the Vedas, nor by performing
sacrifices, nor by charity, nor by pious activities, nor by severe penances can | be
seen in this form in the material world.

diba na tomake vyatha bibhrama hayeche yatha
dekhi mor ei ghora rip
chada bhaya prita hao punah santi prapta hao
dekha mor ye nitya svarup

Text 49: You have been perturbed and bewildered by seeing this horrible feature of
Mine. Now let it be finished. My devotee, be free again from all disturbances. With
a peaceful mind you can now see the form you desire.

safijay kahilen:

se katha baliya hari arjunke laksya kari
vasudev bhagavan punah

nija caturbhuja rlip dekhaicha aparip

plrna brahma aprakrta guna
tarpar nityardp sri-krsnera yei rap
dvibhuja mdrati avirbhava
punarvara hala souma svarlper ye mahatmya

asvasane phirila svabhava

Text 50: Sanjaya said to Dhrtarastra: The Supreme Personality of Godhead, Krsna,
having spoken thus to Arjuna, displayed His real four-armed form and at last
showed His two-armed form, thus encouraging the fearful Arjuna.
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arjun kahilen:
dekhiya tomar ei manusya svarup
he janardan peyechi phiri mor rtp
samvrtta hayechi ami saceta prakrti
idanim se citta sthira svabhabika gati

Text 51: When Arjuna thus saw Krsna in His original form, he said: O Janardana,
seeing this humanlike form, so very beautiful, I am now composed in mind, and I
am restored to my original nature.

sri-bhagavan kahilen:
amara dvibhuja riip durlabha darsan
tumi ya hericha aj haye ekman
brahma Siv adi dev se akanksa kare
suddha bhakta hay yara bujhibare pare

Text 52: The Supreme Personality of Godhead said: My dear Arjuna, this form of
Mine you are now seeing is very difficult to behold. Even the demigods are ever
seeking the opportunity to see this form, which is so dear.

ved nistha jap tap kimba dan punya
puja-path yata kichu dharma-patha anya
konatai nahe yogya e rlpa dekhite
yadyapi se avatirna ami prthivite

Text 53: The form you are seeing with your transcendental eyes cannot be
understood simply by studying the Vedas, nor by undergoing serious penances, nor
by charity, nor by worship. It is not by these means that one can see Me as | am.

ananya-bhakti ye hay ekmatra kam

he arjun dekhibare yogya mor dham

sei se bujhite pare tattve dekhibare
nitya lilate mor se praves kare

Text 54: My dear Arjuna, only by undivided devotional service can | be understood
as | am, standing before you, and can thus be seen directly. Only in this way can
you enter into the mysteries of My understanding.
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amara santosa lagi kara saba karma
nitya yukta mor bhakta se parama dharma
tar kona Satru nai sarva-bhita majhe
sei mor suddha bhakta thake mor kache

Text 55: My dear Arjuna, he who engages in My pure devotional service, free from
the contaminations of fruitive activities and mental speculation, he who works for
Me, who makes Me the supreme goal of his life, and who is friendly to every living
being—he certainly comes to Me.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gitd, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.

< previous next >
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arjun kabhilen :
ye stiddha bhakta ye krsna tomate satata
ananya bhaktira dvara haye thake yukta
ar ye avyaktavadi avyakta aksare
niskama karam kari sada cinta kare
tar madhye keva uttam yogavit haya
janibar iccha mor karaha niscay

Text 1: Arjuna inquired : Which are considered to be more perfect, those who are
always properly engaged in Your devotional service or those who worship the
impersonal Brahman, the unmanifested?

sri-bhagavan kahilen:
amara svariipa ei yara mana sada
avista haiya thake upasana hrda
sraddhar sahit kare prana bhaktimay
uttama yogira Srestha kahinu niscay

Text 2: The Supreme Personality of Godhead said: Those who fix their minds on My
personal form and are always engaged in worshiping Me with great and
transcendental faith are considered by Me to be most perfect.

aksara avyakta-sakta nirdista-bhav
indriya samyam Kkari hitaisi svabhav
sarva-vyapi acintya ye kutastha acal
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dhruva nirvises sattve thakiya atal
samabuddhi haye sab kare upasana
se amake prapta hay kariya sadhana

Texts 3-4: But those who fully worship the unmanifested, that which lies beyond
the perception of the senses, the all-pervading, inconceivable, unchanging, fixed
and immovable—the impersonal conception of the Absolute Truth—by controlling
the various senses and being equally disposed to everyone, such persons, engaged
in the welfare of all, at last achieve me.

kintu ei-matra bhed jana ubhayera madhye
bhakta pay ati Sighra ar kaste siddhe
avyakta asakta sei vahu kles tar
avyakta ye gati duhkha dehira apar

Text 5: For those whose minds are attached to the unmanifested, impersonal
feature of the Supreme, advancement is very troublesome. To make progress in
that discipline is always difficult for those who are embodied.

ye amar sambandhete sab karma kare
amara svarupa ei nitya dhyana kare
jivana ye more snapi amate asakta
ananya ye bhav bhakti tahe anurakta

se bhaktake mrtyu-riip e sarmsara hate
uddhar kariba sighra jana bhala mate

Texts 6-7: But those who worship Me, giving up all their activities unto Me and
being devoted to Me without deviation, engaged in devotional service and always
meditating upon Me, having fixed their minds upon Me, O son of Prtha—for them I
am the swift deliverer from the ocean of birth and death.

ataev tumi ei dvibhuja svartpe
eman buddhi sthira kara bhagavat svaripe
amara e nityartpe nitya-yukta hale
avasya paibe prem sarva-srestha phale
drdhva-gati sei jana na kara samsay
sarvocca phal taha kahinu niscay
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Text 8: Just fix your mind upon Me, the Supreme Personality of Godhead, and
engage all your intelligence in Me. Thus you will live in Me always, without a doubt.

yadi se sahaj bhave hao asamartha
abhyasa yogete kara labh paramartha
vidhi-marge rag-marge yeva more cay
acirat se abhyase loka more pay

Text 9: My dear Arjuna, O winner of wealth, if you cannot fix your mind upon Me
without deviation, then follow the regulative principles of bhakti-yoga. In this way
develop a desire to attain Me.

abhyaseo asamartha yadi tumi hao
amara lagiya karme sadayukta rao
amara santosa janya yeva karya hay
janio sesab more praptira upay

Text 10: If you cannot practice the regulations of bhakti-yoga, then just try to work
for Me, because by working for Me you will come to the perfect stage.

tahateo yadi taba Saktira abhav
bhakti-yog asrayete viruddha svabhav
tabe se vaidika karma tyaji karmaphal
avasya sadhive tumi yatnete prabal

Text 11: If, however, you are unable to work in this consciousness of Me, then try
to act giving up all results of your work and try to be self-situated.

bhakti-yoge asamartha yeva abhyas-ibhala
tahate ye asamartha jhanete suphala
tahateo asamartha atma-cinta Sreya
tahateo asamartha karma-yoga Sreya
kamya karme sukh nai tyag-iuttam
tyag-isantira mil tate nahi bhram

Text 12: If you cannot take to this practice, then engage yourself in the cultivation
of knowledge. Better than knowledge, however, is meditation, and better than
meditation is renunciation of the fruits of action, for by such renunciation one can
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attain peace of mind.

amara ye bhakta sarva-gunera adhar
sakalera mitra hay himsa nahi tar
bhakta nahe himsar patra bhakta se karun
jivera durdasa heri sada duhkhi man
dehe atma-buddhi bhram bhaktera se nai
nirmamonirahankara duhkhera balai
sarvata santusta yogr se drdha niscay
yatnasil nija karye amate vilay
tar karya man pran amate niyukta
amara se priya bhakta sarbadai mukta

Texts 13-14: One who is not envious but is a kind friend to all living entities, who
does not think himself a proprietor and is free from false ego, who is equal in both
happiness and distress, who is tolerant, always satisfied, self-controlled, and
engaged in devotional service with determination, his mind and intelligence fixed on
Me—such a devotee of Mine is very dear to Me.

tar dvara kona lok duhkha nahi pay
kahakeo mane prane duhkha nahi dyay
harsamarsa-bhayodveg e-sabe se mukta

ataev mora bhakta ati priya-yukta

Text 15: He for whom no one is put into difficulty and who is not disturbed by
anyone, who is equipoised in happiness and distress, fear and anxiety, is very dear
to Me.

lok vyavahare bhakta sada nirapeksa
udasin gata-vyatha suci ar daksa
suci hay mor bhakta brahma se svabhave
jati buddhi nahi kara bhakta se vaisnave

Text 16: My devotee who is not dependent on the ordinary course of activities, who
IS pure, expert, without cares, free from all pains, and not striving for some result is
very dear to Me.

jada karye harsa duhkha ye janera nai
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tyajiyache ye akankha cinta yar nai
subha-subha parityagi yeva bhaktiman
amara se priya bhakta tahake samman

Text 17: One who neither rejoices nor grieves, who neither laments nor desires,
and who renounces both auspicious and inauspicious things—such a devotee is very
dear to Me.

satru mitra apaman kimba nija man
jadamukta mor bhakta manaye saman
sit, grisma, sukh, duhkha ek yeva mane
sangamukta sei bhakta sthita atma-jhane
tulya ninda stuti ar santusta gambhir
niketana tar nai mati tar sthir
sei mor priya bhakta sei bhaktiman
bhaktera laksana yata karinu vyakhyan

Texts 18-19: One who is equal to friends and enemies, who is equipoised in honour
and dishonour, heat and cold, happiness and distress, fame and infamy, who is
always free from contaminating association, always silent and satisfied with
anything, who doesn't care for any residence, who is fixed in knowledge and who is
engaged in devotional service—such a person is very dear to Me.

ei stiddha bhakti yeva karibe sadhana
amrta se dharma jana jada vilaksana
tahate ye Sraddha-yukta anukdla pran
atyanta se priya bhakta amara saman

Text 20: Those who follow this imperishable path of devotional service and who
completely engage themselves with faith, making Me the supreme goal, are very,
very dear to Me.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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arjun kabhilen:
prakrtir ar purusa ksetra ye ksetrajna
janibar iccha mor ami nahi vijha
seirtip jAan ar vijnana ki hay
keSava amake kaha kariya niscay

sri-bhagavan kahilen:
he kaunteya! e sarira ksetra nam tar
ihara ye jhata sei ksetrajna vicar

Texts 1-2: Arjuna said: O my dear Krsna, I wish to know about prakrti [nature],
purusa [the enjoyer], and the field and the knower of the field, and of knowledge
and the object of knowledge.

The Supreme Personality of Godhead said: This body, O son of Kunti, is called the
field, and one who knows this body is called the knower of the field.

amio ksetrajfia bujha sakala sarire
he bharata, antaryami kahe se amare

sei ksetra ar ksetrajher yeva jian

amara vicare hay sei suddha jhan

Text 3: O scion of Bharata, you should understand that | am also the knower in all
bodies, and to understand this body and its knower is called knowledge. That is my
opinion.
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sei ksetra ar ksetrajnera vicar
ki tar svartp kimba ki tar vicar
ki tar prabhava kimba kotha hate hay
suna tumi kahi ami kariya niscay

Text 4. Now please hear My brief description of this field of activity and how it is
constituted, what its changes are, whence it is produced, who that knower of the
field of activities is, and what his influences are.

darsanik rsi kata kareche vicar
smrti chande kata vale nahi tar par
kintu vedanta vakye yuktira sahita

ye vicar kariyache lagi lokahita
sei se vicar jana susiddhanta mat
sakalera grahaniya chadi anya path

Text 5: That knowledge of the field of activities and of the knower of activities is
described by various sages in various Vedic writings. It is especially presented in
Vedanta-sutra with all reasoning as to cause and effect.

ksiti, ap, tej, vayu, vvom mahabhita
ahankar, buddhi ar man avyakta sambhita
caksu, karna, nasika, jihva, tvak yaha jani
payu, pad, pet, linga ar yaha pani
sei das vahya-ar man se antare
ekadas indriya se sastrera vicare
rdp, ras, gandha, Savda, sparsa ye visay
cawvisa se tattva bujha ksetra paricay
ihadera ye vicar kare vislesane
ksetra-tattva sei vijha bhala-rupa jane
iccha, dves, sukh, duhkha ar ye sanghat
sthdl deha pariman panca maha-bhita
cetana sakti ye hay jivera adhar
tar sange dhrti jana ksetrera vikar
ataev ei sab ekatre se ksetra
sthila stiksma jada vidya sei ye sarvatra
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Texts 6-7: The five great elements, false ego, intelligence, the unmanifested, the
ten senses and the mind, the five sense objects, desire, hatred, happiness, distress,
the aggregate, the life symptoms, and convictions—all these are considered, in
summary, to be the field of activities and its interactions.

amanitva, adambhitva, ahimsa ye ksanti
saralata, guru-seva, Souca, dhairya, santi
atmara nigraha yaha indriya visaye
vairagya nirahamkar sakala asaye
janma, mrtyu, jara, vyadhi duhkhera darsan
anasakti stri putrete grhera prangan
udasin parivare sukhete duhkhete
nitya samacitta ista anista madhyete
amate ananya-bhakti avyabhicarini
nirjana sthanete vas gramya nivarani
adhyatma jnanera kare nityatva svikar
tattva-jian lagi kare darsana vicar
sei se jAanera carca vikare nas
ajhanatamera nam anyatha prakas

Texts 8-12: Humility; pridelessness; non-violence; tolerance; simplicity;
approaching a bona fide spiritual master; cleanliness; steadiness; self-control;
renunciation of the objects of sense gratification; absence of false ego; the
perception of the evil of birth, death, old age and disease; detachment; freedom
from entanglement with children, wife, home and the rest; even-mindedness amid
pleasant and unpleasant events; constant and unalloyed devotion to Me; aspiring to
live in a solitary place; detachment from the general mass of people; accepting the
Importance of self-realization; and philosophical search for the Absolute Truth—all
these | declare to be knowledge, and besides this whatever there may be is
ignorance.

jAanera jhatavya yaha taha bali suna
janile se tattva habe amrtera pan
sei brahma-tattva-jAian amara asrita
anadi se sat ar asat atita

Text 13: | shall now explain the knowable, knowing which you will taste the eternal.
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Brahman, the spirit, beginningless and subordinate to Me, lies beyond the cause
and effect of this material world.

sarva-sthane hasta-pada nahe nirakar
sarva-sthane caksu Sir kata mukh tar
sarvatra Sravana sarva avarana sthan
tini chada tribhuvane nahi kichu ana

Text 14: Everywhere are His hands and legs, His eyes, heads and faces, and He
has ears everywhere. In this way the Supersoul exists, pervading everything.

tnaha hate indriyadi hayeche prakas

jadendriya nahi tar sarva-gunabhas
anasakta sarva-bhit tini se nirgun
sakala gunera bhokta tini cirantan

Text 15: The Supersoul is the original source of all senses, yet He is without
senses. He is unattached, although He is the maintainer of all living beings. He
transcends the modes of nature, and at the same time He is the master of all the
modes of material nature.

sakala bhutera tini antare vahire

tnaha hate hay sab cara va acar
ati suksma tattva tai avijneya

yugapat bahu dire nikateteo hay

Text 16: The Supreme Truth exists outside and inside of all living beings, the
moving and the non-moving. Because He is subtle, He is beyond the power of the
material senses to see or to know. Although far, far away, He is also near to all.

avibhakta hai-yao vibhaktera mata
akhanda samasti tini vyasti-rupe sthita
sarva-bhita bharta tini saba janmadata

tini-i sabar punah sarmharera karta

Text 17: Although the Supersoul appears to be divided among all beings, He is
never divided. He is situated as one. Although He is the maintainer of every living
entity, it is to be understood that He devours and develops all.
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samasta jyotira tini parama adhar

cinmaya tnahar jyoti jada para ar
jhanamaya rdpa tnar jianagamya jheya

sakalera hrdi-majhe tini adhistheya

Text 18: He is the source of light in all luminous objects. He is beyond the darkness
of matter and is unmanifested. He is knowledge, He is the object of knowledge,
and He is the goal of knowledge. He is situated in everybody's heart.

ei kahinu tattva ksetra jhan jheya

vijhana tahara nam panditera priya

e vijhian bujhiya se mor bhakta hay
tattva suddhi jAiana hay bhaktira asray

Text 19: Thus the field of activities [the body], knowledge and the knowable have
been summarily described by Me. Only My devotees can understand this thoroughly
and thus attain to My nature.

prakrta purusa hay anadi se siddha
anadi kala hate ubhaya samvrddha
vikaradi guna yata prakrta sambhava
prakrta purusa yei tar anubhava

Text 20: Material nature and the living entities should be understood to be
beginningless. Their transformations and the modes of matter are products of
material nature.

karya va karana hay prakrtira dan
bhogera karana sei purusei han

Text 21: Nature is said to be the cause of all material causes and effects, whereas
the living entity is the cause of the various sufferings and enjoyments in this world.

prakrta haiya jiv bhunje sei gun
prakrtira guna sab prakrtira dan
prakrta gunera saniga ucca-nica yoni
sadasad janma hay anya nahi gani
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Text 22: The living entity in material nature thus follows the ways of life, enjoying
the three modes of nature. This is due to his association with that material nature.
Thus he meets with good and evil among various species.

se jivera baddha ripe paramatma sange
upadesta anumanta han tini rarige
mahesvara tini bhokta puruse parama
jivera uddhara lagi tini sannge han

Text 23: Yet in this body there is another, a transcendental enjoyer, who is the
Lord, the supreme proprietor, who exists as the overseer and permitter, and who is
known as the Supersoul.

sei se jhanera dvara purusa prakrti

purusera ye prakrta gunera svikrti

ye bujhila vartaman haiya sarvatha
punarjanma nahi tar nahe se anyatha

Text 24: One who understands this philosophy concerning material nature, the
living entity and the interaction of the modes of nature is sure to attain liberation.
He will not take birth here again, regardless of his present position.

bhakta-gan cidasraye sada dhyane rata
prema-cakse paramatmake darsana satata

samkhya-yogi jiana dvara alocana kare

karma-yogi bhagavane karmarpana kare

Text 25: Some perceive the Supersoul within themselves through meditation, others
through the cultivation of knowledge, and still others through working without
fruitive desires.

anya sadharan lok bujhe na se kichu

sravanantar upasana tara kare kichu
tarao tvariya yay e samsar hate

yadi sruti-parayana sadhura sangete

Text 26: Again there are those who, although not conversant in spiritual
knowledge, begin to worship the Supreme Person upon hearing about Him from
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others. Because of their tendency to hear from authorities, they also transcend the
path of birth and death.

sthavara jangama yata janmeche janmabe
ksetra ksetrajnera samyoga prabhave

Text 27: O chief of the Bharatas, know that whatever you see in existence, both
the moving and the non-moving, is only a combination of the field of activities and
the knower of the field.

se saba bhutete samasthita bhagavan

darsana karite pare kona bhagyavan
bhagavan avinasyat vastu tahara bhitare

vinasyat dharma tini svikara na kare

Text 28: One who sees the Supersoul accompanying the individual soul in all
bodies, and who understands that neither the soul nor the Supersoul within the
destructible body is ever destroyed, actually sees.

sakaler madhye sama thakena isvar
dekhite samartha hay yei tatpar
ye atmake adhahpat kabhu nahi kare
kupathagami se dusta mana dvare

Text 29: One who sees the Supersoul equally present everywhere, in every living
being, does not degrade himself by his mind. Thus he approaches the
transcendental destination.

prakrti-pradatta deha indriyadi dvara
prakrti-i sadhe karma jivera se sara
Kintu atma-tattva jiv kichu nahi kare
jnahara darsana sei se dekhite pare

Text 30: One who can see that all activities are performed by the body, which is
created of material nature, and sees that the self does nothing, actually sees.

prakrtik vaicitrye yeva ekatva darsane
sarva-bhitera prthak bhav samartha se mane
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srsti sthiti vistar sei yeva jane
samartha se jan drsti brahma sampadane

Text 31: When a sensible man ceases to see different identities due to different
material bodies and he sees how beings are expanded everywhere, he attains to
the Brahman conception.

brahma-jnant jiv nitya parama avyay
nirguna anadi tattva nirlipta se ray

Text 32: Those with the vision of eternity can see that the imperishable soul is
transcendental, eternal and beyond the modes of nature. Despite contact with the
material body, O Arjuna, the soul neither does anything nor is entangled.

yemana sarvagata vyom, suksma tattva anupam,
sarvatra sambhav vicaran
tathapi se lipta nahe, nijera svatantra rahe,
sei-rup atma vicaran

sarvatra vyapiya dehe, kiutastha prthaka rahe,
mahabhute nahe se milan

tatha brahma-bhdita jiv, atma-tattva haye Siv,

deha-dharme lipta nahi han

Text 33: The sky, due to its subtle nature, does not mix with anything, although it
Is all-pervading. Similarly, the soul situated in Brahman vision does not mix with
the body, though situated in that body.

surya yatha prakasaye akhila jagat
ek dese eka thaki samrata mahat
he bharat sei-riip ksetri prakasay

eka eksthane thaki ksetra deha-may

Text 34: O son of Bharata, as the sun alone illuminates all this universe, so does
the living entity, one within the body, illuminate the entire body by consciousness.

ksetra ar ksetrajner tattva-jnan cakse
dekhibar sakti hay se yahar pakse
ek ksetrajha se jiv anya paramatma
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ubhayer ksetre vas ksetra visesatma
tar moksa jada-nistha pravrtti haite
sukhe vas para-vyome jada deha ante

Text 35: Those who see with eyes of knowledge the difference between the body
and the knower of the body, and can also understand the process of liberation from
bondage in material nature, attain to the supreme goal.

bhaktivedanta kahe Sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Git, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
abara parama jhana baliba tomare
jhana-carca yata ache uttama sabare
ye jhanete muni jAani haiya sarvata
plrva itihas chila siddhi parangata

Text 1: The Supreme Personality of Godhead said: Again | shall declare to you this
supreme wisdom, the best of all knowledge, knowing which all the sages have
attained the supreme perfection.

ei jAana labha kari nirguna jhanete
avasthita hay loka nirguna amate
tahar na hay janma punah srstira samay
kimba duhkha nai tar yakhana pralay

Text 2: By becoming fixed in this knowledge, one can attain to the transcendental
nature like My own. Thus established, one is not born at the time of creation or
disturbed at the time of dissolution.

jagater matr-yoni jada mahat-tattva
sei brahme garbhadhan kari se mahattva
he bharat tai janme sarva-bhita yata
jagater bhita srsti hay sei mata

Text 3: The total material substance, called Brahman, is the source of birth, and it
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Is that Brahman that | impregnate, making possible the births of all living beings, O
son of Bharata.

ataev sarva-yoni yata murti dhare
he kounteya jana taha amara adhare
brahma mahat-tattva hay sabara janani
ami vija-prada pita jagata sarani

Text 4: It should be understood that all species of life, O son of Kunti, are made
possible by birth in this material nature, and that | am the seed-giving father.

sattva, raj, tama gun prakrti-sambhava
trigunete vaddha jiv haye yay saba
ei deha se vandhana nigudha akar
jiva avyaya se vaddha ye prakar

Text 5: Material nature consists of three modes-goodness, passion and ignorance.
When the eternal living entity comes in contact with nature, O mighty-armed
Arjuna, he becomes conditioned by these modes.

tar madhye sattva-gun nirmala adha

papa-sunya prakasaka tattva se atmar
jhana-carca kari sattve bandhana tahar
sei suddha sanga mane srestha camatkar

Text 6: O sinless one, the mode of goodness, being purer than the others, is
illuminating, and it frees one from all sinful reactions. Those situated in that mode
become conditioned by a sense of happiness and knowledge.

rajo-gun trsna-may sudhu bhog cay
ajivan karma kari kare hay hay
karma kare yata pare baddha tahe hay
asambhava karma cesta sukhe duhkhe ray

Text 7. The mode of passion is born of unlimited desires and longings, O son of
Kunti, and because of this the embodied living entity is bound to material fruitive
actions.
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tamo se ajnana-rapa nigidha bandhan
pramada alasya nidra tahara mohan

Text 8: O son of Bharata, know that the mode of darkness, born of ignorance, is
the delusion of all embodied living entities. The results of this mode are madness,
indolence and sleep, which bind the conditioned soul.

sattva-guna sukhe bnadhe rajo-guna kaje
tamo-guna pramadete bandhane virgje

Text 9: O son of Bharata, the mode of goodness conditions one to happiness;
passion conditions one to fruitive action; and ignorance, covering one's knowledge,
binds one to madness.

rajo-guna parajaye sattvera pradhanya
sattva-tama parajaye raja hay ganya

raj sattva parajaye tamera pradhanya
sei se paryaya hay gunera samanya

Text 10: Sometimes the mode of goodness becomes prominent, defeating the
modes of passion and ignorance, O son of Bharata. Sometimes the mode of passion
defeats goodness and ignorance, at other times ignorance defeats goodness and
passion. In this way there is always competition for supremacy.

jhanera prabhave yada Sarire prakas
sakal indriya-dvare sattva-gunera vikas

Text 11: The manifestations of the mode of goodness can be experienced when all
the gates of the body are illuminated by knowledge.

lok-plja pratisthadi karmera akarnksa
rajo-gune vrddhi hay nahi anyapeksa

Text 12: O chief of the Bharatas, when there is an increase in the mode of passion
the symptoms of great attachment, fruitive activity, intense endeavor, and
uncontrollable desire and hankering develop.

aprakas apravrtti moha tamor laksan
vividha gunera karya he kuru-nandan
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Text 13: When there is an increase in the mode of ignorance, O son of Kuru,
darkness, inertia, madness and illusion are manifested.

pravrddha ye sattva-gune dehera pralay
nispapa uttama lok tnar prapti hay

Text 14: When one dies in the mode of goodness, he attains to the pure higher
planets of the great sages.

pravrtta se rajo-gune dehera nirvan
karmira sangete hay tar anusthan
pravrddha ye tamo-gune sarira chaday
midha pasu-yoni madhye tar janma hay

Text 15: When one dies in the mode of passion, he takes birth among those
engaged in fruitive activities; and when one dies in the mode of ignorance, he
takes birth in the animal kingdom.

sukrta sattvika karma phala se nirmal
rajasika karme hay duhkhai praval
tamasika karma yata hay acetan
ajhanata phal sei pasute ganan

Text 16: The result of pious action is pure and is said to be in the mode of
goodness. But action done in the mode of passion results in misery, and action
performed in the mode of ignorance results in foolishness.

sattva-gune jhana-labha rajo-gune lobh
tamo-gune moha labh pramada viksobh

Text 17: From the mode of goodness, real knowledge develops; from the mode of
passion, greed develops; and from the mode of ignorance develop foolishness,
madness and illusion.

satyalokavadhi lok yay sattva-gune
rajo-gun dvara naraloke avasthan
tamo-gune adhahpat narake gaman
vividha gunera sei phal nirtipan
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Text 18: Those situated in the mode of goodness gradually go upward to the higher
planets; those in the mode of passion live on the earthly planets; and those in the
abominable mode of ignorance go down to the hellish worlds.

gun bhinna anya karta nahi tribhuvane
stiksma darsana yar guna nirlipane
gunatita mor bhakti amara se bhav

svartipete suddha jiv prapta se svabhav

Text 19: When one properly sees that in all activities no other performer is at work
than these modes of nature and he knows the Supreme Lord, who is
transcendental to all these modes, he attains My spiritual nature.

gunatita hate dehi gunadeha chade
janma-mrtyu jara-duhkha bnadhe na tnahare

Text 20: When the embodied being is able to transcend these three modes
associated with the material body, he can become free from birth, death, old age
and their distresses and can enjoy nectar even in this life.

arjun kabhilen:
ki laksan kaha prabho gunatita hale
acaran kiva hay triguna jitile

Text 21: Arjuna inquired: O my dear Lord, by which symptoms is one known who is
transcendental to these three modes? What is his behaviour? And how does he
transcend the modes of nature?

sri-bhagavan kahilen:
prakasa pravrtti ar mohana ye tin
gunera prabhav sei hay bhinna bhin
tahate ye dvesakanksa chadila jivane
gunatit hay sei bujha tribhuvane
guna-karye udasin mato ye asin
bicalita nahe tahe pravrddha pravin
anasakta guna karye yeva hay dhir
sama duhkha sukha svasthah lostra svarna sthir
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tulya priya-priya tar tulya nindastuti
tulya man apaman satru mitra ati
bhog tyagadite nahe se asakta
gunatit hay sei nirgunete yukta

Texts 22-25: The Supreme Personality of Godhead said: O son of Pandu, he who
does not hate illumination, attachment and delusion when they are present or long
for them when they disappear; who is unwavering and undisturbed through all
these reactions of the material qualities, remaining neutral and transcendental,
knowing that the modes alone are active; who is situated in the self and regards
alike happiness and distress; who looks upon a lump of earth, a stone and a piece
of gold with an equal eye; who is equal toward the desirable and the undesirable;
who is steady, situated equally well in praise and blame, honor and dishonor; who
treats alike both friend and enemy; and who has renounced all material activities—
such a person is said to have transcended the modes of nature.

triguner atikrame ye karya karay

sei se amara bhakti janaha niscay

ye avyabhicari bhakti amate karay
jada gun atikrame brahma-bhita hay

Text 26: One who engages in full devotional service, unfailing in all circumstances,
at once transcends the modes of material nature and thus comes to the level of
Brahman.

brahmera pratistha ami amrta sasvata
ananda ye sanatana amate nihita
amar asraye sei sakala sulabha
ataev-mor bhakti hay sudurlabha

Text 27: And | am the basis of the impersonal Brahman, which is immortal,
imperishable and eternal and is the constitutional position of ultimate happiness.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gitd, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
vedavani karmakandi samsara asraye
nana yoni prapta hay kabhu mukta nay
samsara ye vrksa sei asvattha avyay
drdhvamila adhah-sakha nahi tar ksay
puspita vedera chanda se brahmera patra
mohita se veda-vakya jagata sarvatra

Text 1: The Supreme Personality of Godhead said: It is said that there is an
Imperishable banyan tree that has its roots upward and its branches down and
whose leaves are the Vedic hymns. One who knows this tree is the knower of the
Vedas.

vrksera se sakhali Grdhva adhah-gati
gunera vasete yar yatha vidhi-mati
se vrksera sakha yata visayera bhog
nija karma anusare yata bhava-rog
baddha-jiva ghure sei vrksa dale dale
manusya-loka se bhunje nija karmaphale

Text 2: The branches of this tree extend downward and upward, nourished by the
three modes of material nature. The twigs are the objects of the senses. This tree
also has roots going down, and these are bound to the fruitive actions of human
society.
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ksudra-buddhi manusya se sima nahi pay
ananta akase tar adi anta nay
kKiva rlpa se vrksera taha nahi bujhe
ananta kalera madhye jiv yuddha yujhe
se asvattha vrksa hay sudrdha ye mdil
se mil katite hay Sata Sata bhul
anasakti ek astra se mul katite
sei se ye drdha astra samsara jinite
katiya se vrksa-mul satyera sandhan
bhagya-krame yar hay tate avasthan
se yay vaikuntha-loke phire nahi ase
e vrksera mil yatha se purusa pase
se adi puruse adya kara ye prapatti
janmadi se yaha hate prakrti pravrtti

Texts 3-4: The real form of this tree cannot be perceived in this world. No one can
understand where it ends, where it begins, or where its foundation is. But with
determination one must cut down this strongly rooted tree with the weapon of
detachment. Thereafter, one must seek that place from which, having gone, one
never returns, and there surrender to that Supreme Personality of Godhead from
whom everything began and from whom everything has extended since time
immemorial.

nirabhiman nirmoha sanigadose mukta
nityanitya buddhi yar kamana nivrtta
sukha duhkha dvandva mukta jada mudha nay
vidhijha purusa pay se pada avyay

Text 5: Those who are free from false prestige, illusion and false association, who
understand the eternal, who are done with material lust, who are freed from the
dualities of happiness and distress, and who, unbewildered, know how to surrender
unto the Supreme Person attain to that eternal kingdom.

se akase jyotirmaye sirya va sasanka
avasyak nahi tatha kimba se pavaka

sekhane praves hale phire nahi ase
nitya-kal mor dhame se jana nivase
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Text 6: That supreme abode of Mine is not illumined by the sun or moon, nor by
fire or electricity. Those who reach it never return to this material world.

yata jiv mor amsa nahe se apar

sanatan tar satta jivaloke ghor
ekhane se man ar indriya-vandhane
karsana karaye kata prakrtir sthane

Text 7: The living entities in this conditioned world are My eternal fragmental parts.
Due to conditioned life, they are struggling very hard with the six senses, which
include the mind.

bar bar kata deha se ye prapta hay
ek deha chade ar anye pravesay
vayu gandha yatha yay sthan sthanantare
karma-phal siksma sei deha dehantare

Text 8: The living entity in the material world carries his different conceptions of life
from one body to another, as the air carries aromas. Thus he takes one kind of
body and again quits it to take another.

sarirera anusar Sravana darsan
spar$ana, rasana ar ghran va manan
se sarire jiva kare visay sevan
baddha-jiva kare sei sammsara bhraman

Text 9: The living entity, thus taking another gross body, obtains a certain type of
ear, eye, tongue, nose and sense of touch, which are grouped about the mind. He
thus enjoys a particular set of sense objects.

mudhaloka na vicare ki bhave ki hay
utkranti sthiti bhog kar va kothay
yar jiana-caksu ache gurura krpay
bhagyavan sei jan dekhivare pay

Text 10: The foolish cannot understand how a living entity can quit his body, nor
can they understand what sort of body he enjoys under the spell of the modes of
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nature. But one whose eyes are trained in knowledge can see all this.

A —

atmajnan abhavete vrtha ghuri mare
kintu yeva atmajhani atmavasthita
dekhite samartha hay Suddha avahita

Text 11: The endeavoring transcendentalists, who are situated in self-realization,
can see all this clearly. But those whose minds are not developed and who are not
situated in self-realization cannot see what is taking place, though they may try.

ei ye suryera tej akhila jagate
candrera kirana kimba ache bhala-mate
amara prabhava sei abhasa se hay
ami yake alo di-i se alo pay

Text 12: The splendor of the sun, which dissipates the darkness of this whole
world, comes from Me. And the splendor of the moon and the splendor of fire are
also from Me.

ei ye prthivi yatha vayu-madhye bhase
amara se sakti dhare savete pravese
ami se ousadhi yata posana karite
candra-rlpe rasmi-dan kari se tahate

Text 13: | enter into each planet, and by My energy they stay in orbit. | become
the moon and thereby supply the juice of life to all vegetables.

ami vaisvanara hai dehamatra vasi
pranapan vayuyoge bhaksya dravya kasi

Text 14: | am the fire of digestion in the bodies of all living entities, and | join with
the air of life, outgoing and incoming, to digest the four kinds of foodstuff.

sabara hrdaye ami, sannivista antaryami,
ama hate smrti jAan man
ami se jagai kare, ami se bhulai tare,
ama hate hay apohan
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yata veda prthivite, amara se tallasete,
ami hai saba vedavedya
ami se vedanta-vit, ami ye vedanta-krt,
vedantera katha suna adya

Text 15: | am seated in everyone's heart, and from Me come remembrance,
knowledge and forgetfulness. By all the Vedas, | am to be known. Indeed, | am the
compiler of Vedanta, and I am the knower of the Vedas.

vaddha mukta purusa se hay dvi-prakar
dui name paricita se ksara aksar
vaddha jiv yata hay tar ksara nam
aksara kutastha jiv nitya mukta-dham

Text 16: There are two classes of beings, the fallible and the infallible. In the
material world every living entity is fallible, and in the spiritual world every living
entity is called infallible.

taha hate ye uttam purusa pradhan
iSvara se paramatma thake sarvasthan

Text 17: Besides these two, there is the greatest living personality, the Supreme
Soul, the imperishable Lord Himself, who has entered the three worlds and is
maintaining them.

ksara va aksara hate ami se uttam
ataev ghosita nam purusottam

Text 18: Because | am transcendental, beyond both the fallible and the infallible,
and because | am the greatest, | am celebrated both in the world and in the Vedas
as that Supreme Person.

ye more bujhila Srestha se purusottama
sakala sandeha chadi haila uttama
se janila sarva veda nirmala hrday

he bharat! sarvabhave se more bhajay

Text 19: Whoever knows Me as the Supreme Personality of Godhead, without
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doubting, is the knower of everything. He therefore engages himself in full
devotional service to Me, O son of Bharata.

ei se sastrera giidha marma katha suna
tumi se nispapa hao suddha tava man

iha ye bujhila bhagye hala buddhiman
he bharat! krta-krtya se hala mahan

Text 20: This is the most confidential part of the Vedic scriptures, O sinless one,
and it is disclosed now by Me. Whoever understands this will become wise, and his
endeavours will know perfection.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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sri-bhagavan kahilen:
abhaya sattva samsiddhi jAane avasthan
dan dam yajna ar svadhyay tapan
saralata satya ar ahimsa akrodh
tyag santi daya ar paraninda rodh
alolupata mrduta tej acapal
ksama, dhrti, Souca, va hri adroha sakal
abhiman stinyata se chavvisa ye gun
sampad se hay tar yar daivite janam

Texts 1-3: The Supreme Personality of Godhead said: Fearlessness; purification of
one's existence; cultivation of spiritual knowledge; charity; self-control;
performance of sacrifice; study of the Vedas; austerity; simplicity; nonviolence;
truthfulness; freedom from anger; renunciation; tranquillity; aversion to
faultfinding; compassion for all living entities; freedom from covetousness;
gentleness; modesty; steady determination; vigor; forgiveness; fortitude;
cleanliness; and freedom from envy and from the passion for honor—these
transcendental qualities, O son of Bharata, belong to godly men endowed with
divine nature.

dambha, darpa, abhiman, krodh, nisthurata
sampada asuri hay yatha ajhanata

Text 4: Pride, arrogance, conceit, anger, harshness and ignorance—these qualities
belong to those of demoniac nature, O son of Prtha.
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daivi sampada ye tar muktira karan
asuri sampada hay samsara vandhan
tomara cintara katha nahi he pandava
daivi sampade tomar hayechhe janam

Text 5: The transcendental qualities are conducive to liberation, whereas the
demoniac qualities make for bondage. Do not worry, O son of Pandu, for you are
born with the divine qualities.

he bharat, e jagate dui bhiit srsti
ek daivi dvitiya se asuri va drsti
daivi yara tar katha anek hayeche
suna ebe katha yara asura janmeche

Text 6: O son of Prtha, in this world there are two kinds of created beings. One is
called divine and the other demoniac. | have already explained to you at length the
divine qualities. Now hear from Me of the demoniac.

pravrtti nivrtti yaha asura na jane
soucacar satya mithya nahi tara mane

Text 7: Those who are demoniac do not know what is to be done and what is not
to be done. Neither cleanliness nor proper behavior nor truth is found in them.

asura ye lok tara na mane isvar
jagater vidhata yini asvikara tar
srstira karan sei anisvaravadi
jada karya-karana se kamuka vivadi

Text 8: They say that this world is unreal, with no foundation, no God in control.
They say it is produced of sex desire and has no cause other than lust.

ei ksudra drsti laye asurera gan
atma-tattva-jhanahin alpa-buddhi han
ugra-karme utsaha tar jagata ahita
ksaya-karye patu tara hay prabhavita

Text 9: Following such conclusions, the demoniac, who are lost to themselves and
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who have no intelligence, engage in unbeneficial, horrible works meant to destroy
the world.

duspiira asraya kama dambha madanvita
mohagrasta asadagraha asuci-vrata

Text 10: Taking shelter of insatiable lust and absorbed in the conceit of pride and

false prestige, the demoniac, thus illusioned, are always sworn to unclean work,
attracted by the impermanent.

apareya cinta tar yatadina barice
kama-matra upabhog hrdayete ache
sata Sata asa-pas sudhu kam krodha
kama-bhoga lagi artha anya se virodha
anyaya se kare nitya safcayete
citta tar nitya viddha asata karyete

Texts 11-12: They believe that to gratify the senses is the prime necessity of
human civilization. Thus until the end of life their anxiety is immeasurable. Bound
by a network of hundreds of thousands of desires and absorbed in lust and anger,
they secure money by illegal means for sense gratification.

adya ei artha-labh mano-ratha siddhi
punarbar bhavisyate habe artha vrddhi
se Satru marila anya niscaya mariba
ami se 1svara dhani se karya sadhiva
ami bhogi siddha ar balabana sukhi
mama sama keha nahe ar saba duhkhi
ami abhijanavan ami dhana-adhya
amara samana habe kar kiva sadhya
ami se kariba yajha ami dan diba
stri-sanga kariya ami ananda paiba
ajiana mohita haye kata katha bale
mohajala samavrta kalera kavale
asalete kamasakta narakera yatri
asuci narake bas naraka vidhatr
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Texts 13-16: The demoniac person thinks: "So much wealth do | have today, and |
will gain more according to my schemes. So much is mine now, and it will increase
in the future, more and more. He is my enemy, and | have killed him, and my other
enemies will also be killed. 1 am the lord of everything. I am the enjoyer. | am
perfect, powerful and happy. I am the richest man, surrounded by aristocratic
relatives. There is none so powerful and happy as | am. | shall perform sacrifices, |
shall give some charity, and thus | shall rejoice.” In this way, such persons are
deluded by ignorance. Thus perplexed by various anxieties and bound by a network
of illusions, they become too strongly attached to sense enjoyment and fall down
into hell.

atma sambhavita man dhanete anamra
madanvita asura se sarvada vinamra

nama-matra yajfa kare sastre vidhi nai
dambha-matra ache sar kevala badai

Text 17: Self-complacent and always impudent, deluded by wealth and false
prestige, they sometimes proudly perform sacrifices in name only, without following
any rules or regulations.

ahamkar, vala, darpa, kam, krodhasray
amara samparke dehe dves se karay
aslyar vase cinta svapara apare
sadhura gunete dos kimba ninda kare

Text 18: Bewildered by false ego, strength, pride, lust and anger, the demons
become envious of the Supreme Personality of Godhead, who is situated in their
own bodies and in the bodies of others, and blaspheme against the real religion.

sei se vidvesi krir naradhama gane
nitya se ksepana kari samsara gahane

Text 19: Those who are envious and mischievous, who are the lowest among men,
| perpetually cast into the ocean of material existence, into various demoniac
species of life.

asura yonite hay janama maran
ajasra asubha tar jivana yapan
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asurera ghare midha janame janame
amake bhuliya duhkhi marame marame
krame krame paya sei adhama ye gati
aksama amake pete yehetu kumati

Text 20: Attaining repeated birth amongst the species of demoniac life, O son of
Kunti, such persons can never approach Me. Gradually they sink down to the most
abominable type of existence.

sei kama, krodh, lobh, narakera dvar
tyaja taha nay tin sadhu vyavahar

Text 21: There are three gates leading to this hell—lust, anger and greed. Every
sane man should give these up, for they lead to the degradation of the soul.

ei tine mukta yara suna he kaunteya
tamogunera dvar sei atisay heya

tabe se acari dharma nija Sreyaskar

paragata labh kare mama bhakti par

Text 22: The man who has escaped these three gates of hell, O son of Kunti,
performs acts conducive to self-realization and thus gradually attains the supreme
destination.

sastra vidhi parityage kama acaran
siddhiprapti nahe tahe sukha gatipar

Text 23: He who discards scriptural injunctions and acts according to his own
whims attains neither perfection, nor happiness, nor the supreme destination.

ataeva sastra-vidhi karyera praman
jani sastra-vidhi kara karya samadhana

Text 24: One should therefore understand what is duty and what is not duty by the
regulations of the scriptures. Knowing such rules and regulations, one should act so
that he may gradually be elevated.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran
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Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gitd, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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arjun kabhilen:
sastra-vidhi nahi jane kintu sraddhanvita
yajana karaye yara Kiva tar hita
kiva nistha tar krsna sattva, rajotam
vistara kaha'ta sei suni iccha mama

Text 1: Arjuna inquired: O Krsna, what is the situation of those who do not follow
the principles of scripture but worship according to their own imagination? Are they
in goodness, in passion or in ignorance?

sri-bhagavan kahilen:
svabhavaja tin nistha sraddha se dehira
sattviki, rajasi ar tamasi gabhira
vivaran kahi tar suna diya man
yar yeba sraddha hay gunera karan

Text 2: The Supreme Personality of Godhead said: According to the modes of
nature acquired by the embodied soul, one's faith can be of three kinds—in
goodness, in passion or in ignorance. Now hear about this.

nija sattva anuriipa sraddha se bhéarata
sraddhamay purusa ye sraddha ye temata

Text 3: O son of Bharata, according to one's existence under the various modes of
nature, one evolves a particular kind of faith. The living being is said to be of a
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particular faith according to the modes he has acquired.

sattviki ye Sraddha sei pije devatare
rajasi ye sraddha pije yaksa raksasere
tamasr ye sraddha tahe bhit pret pije

yar sei sraddha hay sei tatha bhaje

Text 4: Men in the mode of goodness worship the demigods; those in the mode of
passion worship the demons; and those in the mode of ignorance worship ghosts
and spirits.

sastra-bidhi tyag kari ye tapasya kare
dambha darpa kam rag yukta ahankare
vrtha upavasa kare kles sahivare
sarirete bhitgane mirkha karsivare
amakeo antaryami sarira bhitare
asurik jana sei tar vyavahare

Texts 5-6: Those who undergo severe austerities and penances not recommended
in the scriptures, performing them out of pride and egoism, who are impelled by
lust and attachment, who are foolish and who torture the material elements of the
body as well as the Supersoul dwelling within, are to be known as demons.

ahara-o trividha se yathayatha priya
sattviki, rajasi ar tamasi ye heya

yajha, jap, tap, dan se-o se trividha

yar yeva bhed gun bhinna vahuvidha

Text 7: Even the food each person prefers is of three kinds, according to the three
modes of material nature. The same is true of sacrifices, austerities and charity.
Now hear of the distinctions between them.

ayu sattva valarogya sukha priti bade
rasya snigdha sthir hrdya sattvika ahare
katu amla lavanakta ati usna yei
jvala poda amayi rajasika sei
vasi Saitya gataras paca va durgandha
ucchista amedhya yei khadya tamasandha
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Text 8: Foods dear to those in the mode of goodness increase the duration of life,
purify one's existence and give strength, health, happiness and satisfaction. Such
foods are juicy, fatty, wholesome, and pleasing to the heart.

Text 9: Foods that are too bitter, too sour, salty, hot, pungent, dry and burning are
dear to those in the mode of passion. Such foods cause distress, misery and
disease.

Text 10: Food prepared more than three hours before being eaten, food that is
tasteless, decomposed and putrid, and food consisting of remnants and
untouchable things is dear to those in the mode of darkness.

aphalakanksi ye yajna vidhi-mata hay
kartavya ye mane kare sattviki se kay

Text 11: Of sacrifices, the sacrifice performed according to the directions of
scripture, as a matter of duty, by those who desire no reward, is of the nature of
goodness.

mdule abhisandhi yar akanksa phalete
rajasik yajha hay dambhera sahite

Text 12: But the sacrifice performed for some material benefit, or for the sake of
pride, O chief of the Bharatas, you should know to be in the mode of passion.

vidhi annahina nai mantra va daksina
sraddha-hin yajfia sei tamasa acchanna

Text 13: Any sacrifice performed without regard for the directions of scripture,
without distribution of prasadam [spiritual food], without chanting of Vedic hymns
and remunerations to the priests, and without faith is considered to be in the mode
of ignorance.

dev dvija guru prajha ye saba pudjan
souca saralata brahmacaryera palan
sei sab siddha hay sarira tapasya
anudveg-kara vakya kimba priya posya

http://vedabase.com/en/gg/17[1/14/2012 12:48:59 AM]



GG: Chapter 17 | Bhaktivedanta Vedabase

Text 14: Austerity of the body consists in worship of the Supreme Lord, the
brahmanas, the spiritual master, and superiors like the father and mother, and in
cleanliness, simplicity, celibacy and nonviolence.

svadhyaya abhyas yata ved uccaran
vanmaya tapasya se sastrera vacan

Text 15: Austerity of speech consists in speaking words that are truthful, pleasing,
beneficial, and not agitating to others, and also in regularly reciting Vedic literature.

Cittera prasannata ye ar saralata
atma-nigrahadi mouna bhava pravanata
sei saba manasika tapa name khyata
uparokta saba tapa triguna prakhyata

Text 16: And satisfaction, simplicity, gravity, self-control and purification of one's
existence are the austerities of the mind.

trividha tapasya yadi para-sraddha-yukta
phalakarksa yadi nahe sattviki se ukta

Text 17: This threefold austerity, performed with transcendental faith by men not
expecting material benefits but engaged only for the sake of the Supreme, is called
austerity in goodness.

labh plja sammanera janya dambhera sahit
ye tapasya sadhe loka taha rajasik
se tapasyara ye phal taha aniscit
antavat tara phal haya sastrete vidita

Text 18: Penance performed out of pride and for the sake of gaining respect, honor
and worship is said to be in the mode of passion. It is neither stable nor
permanent.

mudha-buddhi yara tape atma-pida dey
aparera vinasartha ye tapasya karay
tamasi se saba yata tapasya vahula
alika tahara nam nahe $astra anukdal
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Text 19: Penance performed out of foolishness, with self-torture or to destroy or
injure others, is said to be in the mode of ignorance.

kartavya janiya yei danakriy hay
desakal patra bujhi datavya karay
anupakarike dan se sattvika hay

Text 20: Charity given out of duty, without expectation of return, at the proper time
and place, and to a worthy person is considered to be in the mode of goodness.

pratyupakarera janya phalanusandhan
kimba dan kari hay anutapavan
rajasik dan sei $astrera vicar
tamasika dan yaha Suna ei var
adeSakale ye dan apatrete hay
asatkar avakta yei tamasika kay

Text 21: But charity performed with the expectation of some return, or with a
desire for fruitive results, or in a grudging mood, is said to be charity in the mode
of passion.

Text 22: And charity performed at an impure place, at an improper time, to
unworthy persons, or without proper attention and respect is said to be in the
mode of ignorance.

yajfia dan tapasyadi yaha sastrera nirnay
om tat sat se uddesye anya kichu naya
se uddesSye pirva-kale brahmanadigan
yajha dan tapa adi karila palan

Text 23: From the beginning of creation, the three words om tat sat were used to
indicate the Supreme Absolute Truth. These three symbolic representations were
used by brahmanas while chanting the hymns of the Vedas and during sacrifices for
the satisfaction of the Supreme.

sejanya brahmanagan ‘om' uccarane
yajhadi vidhan kare brahma &acarane
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Text 24: Therefore, transcendentalists undertaking performances of sacrifice,
charity and penance in accordance with scriptural regulations begin always with
'om’, to attain the Supreme.

ataeva yajna dan tapasyara phal
anyabhilas nahe bhaktira karan
moksa-kanksi sejanya yajha dana kare
sei se yajnadi phal vidita samsare

Text 25: Without desiring fruitive results, one should perform various kinds of
sacrifice, penance and charity with the word 'tat. The purpose of such
transcendental activities is to get free from material entanglement.

sat se savdera artha brahma brahma-par

se uddesSye yata karma saba brahma-par
yajfia dan tap karya se uddesye kare

loukika vaidika karma brahma nam dhare

Texts 26-27: The Absolute Truth is the objective of devotional sacrifice, and it is
indicated by the word 'sat'. The performer of such sacrifice is also called 'sat’, as
are all works of sacrifice, penance and charity which, true to the absolute nature,
are performed to please the Supreme Person, O son of Prtha.

se Sraddha vina yaha karmakrta hay
asat karma tar nam Sastrete nirnay

asat karma suddha nahe iha parakale
sastra-vidhi parityage sei phal phale

Text 28: Anything done as sacrifice, charity or penance without faith in the
Supreme, O son of Prtha, is impermanent. It is called 'asat' and is useless both in
this life and the next.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.
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arjun kabhilen:
sannyaser tattva kiva iccha se sunite
hrsike$ kaha tai more bujhaite
kesi nistidan kaha tyagera mahima
sunite ananda hay nahi parsima

Text 1. Arjuna said: O mighty-armed one, | wish to understand the purpose of
renunciation [tyaga] and of the renounced order of life [sannyasa], O killer of the
Kes$i demon, master of the senses.

sri-bhagavan kahilen:
kamakarma parityag sannyas se hay
sarva karma phala-tyag tyag paricay
vicaksan kari yata karila nirnay
sei se sannyasa ar tyag nama hay

Text 2: The Supreme Personality of Godhead said: The giving up of activities that
are based on material desire is what great learned men call the renounced order of
life [sannyasa]. And giving up the results of all activities is what the wise call
renunciation [tyagal.

manisigan sarva karma tyag kare
yajha dan tapa-kriya nahe, kahaye apare

Text 3: Some learned men declare that all kinds of fruitive activities should be
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given up as faulty, yet other sages maintain that acts of sacrifice, charity and
penance should never be abandoned.

tar madhye ye siddhanta kahi taha suna
trividha se tyag hay bharata-sattama

Text 4: O best of the Bharatas, now hear My judgment about renunciation. O tiger
among men, renunciation is declared in the scriptures to be of three kinds.

svartpata yajha-dan kabhu tyajya nay
sakala samaye taha karya yogya hay
baddha jiv ache yata tadera kartavya
manisi pavana sei yajna dana karya

Text 5: Acts of sacrifice, charity and penance are not to be given up; they must be
performed. Indeed, sacrifice, charity and penance purify even the great souls.

se karyer anusthan phala-sanga tyag
kartavyera anurodhe Sudhu tahe rag

Text 6: All these activities should be performed without attachment or any
expectation of result. They should be performed as a matter of duty, O son of
Prtha. That is My final opinion.

nirdista karmera tyag nahe se vidhan
mohete se tyag hay tamasika jhan

Text 7: Prescribed duties should never be renounced. If one gives up his prescribed
duties because of illusion, such renunciation is said to be in the mode of ignorance.

duhkha hay tar janya karma-tyaga kare
kimba karma-tyag kare kaya-klesa dare
rajasika tyag sei phal nahi pay
sei ye kahinu yata sastrera nirnay

Text 8: Anyone who gives up prescribed duties as troublesome or out of fear of
bodily discomfort is said to have renounced in the mode of passion. Such action
never leads to the elevation of renunciation.
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kartavya janiya yeva sarva karma kare
phala-tyag karibare sattvika nam dhare

Text 9: O Arjuna, when one performs his prescribed duty only because it ought to
be done, and renounces all material association and all attachment to the fruit, his
renunciation is said to be in the mode of goodness.

karytavera anurodhe akusala-o kare
asakti nahi se kusal karmera tare
medhavi ye tyagi sattva samavista hay
chinna tar haye yay sakala samsay

Text 10: The intelligent renouncer situated in the mode of goodness, neither
hateful of inauspicious work nor attached to auspicious work, has no doubts about
work.

dehadhari jiva karma-tyag nahi kare
karma-phala tyag kari tyagi nama dhare

Text 11: It is indeed impossible for an embodied being to give up all activities. But
he who renounces the fruits of action is called one who has truly renounced.

anista ista va misra karmaphala hay
kintu sannyasira sei kichu bhog nay

Text 12: For one who is not renounced, the threefold fruits of action—desirable,
undesirable and mixed—accrue after death. But those who are in the renounced
order of life have no such result to suffer or enjoy.

pafca se karana hay sakala karyera

mahavaho suna sei kahi se tomare
vedanta siddhanta sei sastrera nirnay
bhala-manda yaha kichu sei se paryay

Text 13: O mighty-armed Arjuna, according to the Vedanta there are five causes
for the accomplishment of all action. Now learn of these from Me.

adhisthana karta ar karana prthak
vividha se cesta daiva e parica-sirsak
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Text 14: The place of action [the body], the performer, the various senses, the
many different kinds of endeavor, and ultimately the Supersoul—these are the five
factors of action.

sarira vacan man karma tat dvara
nyayya va a-nyayya yata karma sara
sabara karana hay sei panca vidha
sakala karyera hay sei se hetava

Text 15: Whatever right or wrong action a man performs by body, mind or speech
Is caused by these five factors.

murkha yara karta saje nija man gada
na bujhiya karana se sudhu karta chada

Text 16: Therefore one who thinks himself the only doer, not considering the five
factors, is certainly not very intelligent and cannot see things as they are.

ataev ye na haya ahankare matta
buddhi yar aham-bhave nahi hay lipta
kartavyera anurodhe yadi visva mare
kahake-o mare na se kimba karma kare

Text 17: One who is not motivated by false ego, whose intelligence is not
entangled, though he kills men in this world, does not kill. Nor is he bound by his
actions.

karmera prerana hay jhan, jheya, jhata
karmera sarngraha se karan karma-karta

Text 18: Knowledge, the object of knowledge, and the knower are the three factors
that motivate action; the senses, the work and the doer are the three constituents
of action.

jhan ar karta hay trividha gun bhede
kahiba se trividha bhed tomake samksepe

Text 19: According to the three different modes of material nature, there are three
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kinds of knowledge, action and performer of action. Now hear of them from Me.

ek jiv atma nana karmaphal bhede
manusyadi sarva-dehe se vartaman ksede
avyaya se jiv hay ek-tattva jnan
bibhinnate ek dekhe sei sattvik jhan

Text 20: That knowledge by which one undivided spiritual nature is seen in all living
entities, though they are divided into innumerable forms, you should understand to
be in the mode of goodness.

vibhinna jivera sei prthakatva dekhe
rajasik tar jnan nanabhave thake
Text 21: That knowledge by which one sees that in every different body there is a

different type of living entity you should understand to be in the mode of passion.

dehake sarvasva bujhi ye jhan udbhav
a-tattvajna alpa-buddhi tamasika sab

Text 22: And that knowledge by which one is attached to one kind of work as the
all in all, without knowledge of the truth, and which is very meager, is said to be in
the mode of darkness.

rag dves sanga vina ye niyata karma
se janibe sab sattvikera dharma

Text 23: That action which is regulated and which is performed without attachment,
without love or hatred, and without desire for fruitive results is said to be in the
mode of goodness.

phalera kamana karma aharikar saha
kastasadhya yata rajasa samuha

Text 24: But action performed with great effort by one seeking to gratify his
desires, and enacted from a sense of false ego, is called action in the mode of
passion.

na bujhiya mohavase anubandha karma
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himsa paratap adi tamasika dharma

Text 25: That action performed in illusion, in disregard of scriptural injunctions, and
without concern for future bondage or for violence or distress caused to others is
said to be in the mode of ignorance.

mukta-sanga anahankar dhrti utsahapuirna
nirvikar siddhasiddhi sattvika se dhanya

Text 26: One who performs his duty without association with the modes of material
nature, without false ego, with great determination and enthusiasm, and without
wavering in success or failure is said to be a worker in the mode of goodness.

karmasakta phale lobh himsuka asuci
rajasik karta sei harsa-$oke ruci

Text 27: The worker who is attached to work and the fruits of work, desiring to
enjoy those fruits, and who is greedy, always envious, impure, and moved by joy
and sorrow, is said to be in the mode of passion.

ayukta prakrta stabdha naiskrti alas
dirghasutri visadi va karta se tamas

Text 28: The worker who is always engaged in work against the injunctions of the
scripture, who is materialistic, obstinate, cheating and expert in insulting others,
and who is lazy, always morose and procrastinating is said to be a worker in the
mode of ignorance.

buddhira ye tin bhed dhrti ar gun
dhanafjay asesa vicar tar suna

Text 29: O winner of wealth, now please listen as | tell you in detail of the different
kinds of understanding and determination, according to the three modes of
material nature.

pravrtti nivrtti karya akarya vicar
bhayabhay bandha mirti sattva-buddhi tar

Text 30: O son of Prtha, that understanding by which one knows what ought to be
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done and what ought not to be done, what is to be feared and what is not to be
feared, what is binding and what is liberating, is in the mode of goodness.

dharmadharma karyakarya ayathavat jane
rajasik sei buddhi sastrera pramane

Text 31: O son of Prtha, that understanding which cannot distinguish between
religion and irreligion, between action that should be done and action that should
not be done, is in the mode of passion.

dharmake adharma mane adharmake dharma
viparita se tamasa buddhi ar karma

Text 32: That understanding which considers irreligion to be religion and religion to
be irreligion, under the spell of illusion and darkness, and strives always in the
wrong direction, O Partha, is in the mode of ignorance.

ye dhrtir dvara dhare pranendriya kriya
avyabhicarini bhakti sattviki se dhiya

Text 33: O son of Prtha, that determination which is unbreakable, which is
sustained with steadfastness by yoga practice, and which thus controls the
activities of the mind, life and senses is determination in the mode of goodness.

ye dhrtir dvara dhare dharma, artha, kam
phalakanksi rajasik hay tar nam

Text 34: But that determination by which one holds fast to fruitive results in
religion, economic development and sense gratification is of the nature of passion,
O Arjuna.

ye dhrti dvara nahe svapna bhaya tyag
tamasi se dhrti durmedha ara mada

Text 35: And that determination which cannot go beyond dreaming, fearfulness,
lamentation, moroseness and illusion—such unintelligent determination, O son of
Prtha, is in the mode of darkness.

trividha se sukha suna bharata rsabha
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jada sukhe maje jiva kintu duhkha saba
se sukha se uparati duhkha anta hay
samsarera mayasukha tabe hay ksay

Text 36: O best of the Bharatas, now please hear from Me about the three kinds of
happiness by which the conditioned soul enjoys, and by which he sometimes comes
to the end of all distress.

agrete visera sama pascate amrta
ye sukhera paricaya se haya sattvika
se sukhera labh hay atma-pramadete
atma-buddhi bhagyavan yogya ye tahate

Text 37: That which in the beginning may be just like poison but at the end is just
like nectar and which awakens one to self-realization is said to be happiness in the
mode of goodness.

indriyer samyogete visayera bhog

amrtera mata ante kintu bhava rog
pariname visayera visa hay labh
rajasika sei sukh jivera svabhav

Text 38: That happiness which is derived from contact of the senses with their
objects and which appears like nectar at first but poison at the end is said to be of
the nature of passion.

yaha agre anuvandhe sukhera mohan
nidralasya pramadottha tamasika jan

Text 39: And that happiness which is blind to self-realization, which is delusion
from beginning to end and which arises from sleep, laziness and illusion is said to
be of the nature of ignorance.

brahmandera madhye yata nara devaloke
keha nahe mukta sei triguna triloke

Text 40: There is no being existing, either here or among the demigods in the
higher planetary systems, which is freed from these three modes born of material
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nature.

brahmana ksatriya vaisSya stdra parantap
svabhava prabhave gun hay karma sab

Text 41: Brahmanas, ksatriyas, vaiSyas and $ddras are distinguished by the
qualities born of their own natures in accordance with the material modes, O
chastiser of the enemy.

sama dama tapa Souca ksanti se arjava
jhan vijhan astikya brahma karma-bhava

Text 42: Peacefulness, self-control, austerity, purity, tolerance, honesty,
knowledge, wisdom and religiousness—these are the natural qualities by which the
brahmanas work.

sourya teja dhrti daksya yuddhe na palay
dan iSa bhava yata ksatriye yuyaye

Text 43: Heroism, power, determination, resourcefulness, courage in battle,
generosity and leadership are the natural qualities of work for the ksatriyas.

krsi go-raksa vanijya vaisya karma hay
stidra ye svabhava tar paricarya karay

Text 44: Farming, cow protection and business are the natural work for the vaisyas,
and for the sudras there is labor and service to others.

ucca nica yata karma sabe siddhi hay
svakarma kariya guna samsara taray

Text 45: By following his qualities of work, every man can become perfect. Now
please hear from Me how this can be done.

yini vyasti samasti va jagata karan

ynaha hate bhitaganer vasana jivan
svakarma kariya yadi sei prabhu bhaje
siddhi-labha hay tar samsare na maje
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Text 46: By worship of the Lord, who is the source of all beings and who is all-
pervading, a man can attain perfection through performing his own work.

asamyak anusthita nija dharma sreya
susthu acarana kare paradharme bhaya
nija svabhava niyata yei karma anusthan
nispapa haibe tahe sastrera vidhan

Text 47: It is better to engage in one's own occupation, even though one may
perform it imperfectly, than to accept another's occupation and perform it perfectly.
Duties prescribed according to one's nature are never affected by sinful reactions.

sadosa sahaja karma kabhu nahe aja
tahatei siddhi labh hrdi sada bhaja
jagatera saba kaj dos vina nay
agrete yatha kada dhim dekha yay

Text 48: Every endeavor is covered by some fault, just as fire is covered by smoke.

Therefore one should not give up the work born of his nature, O son of Kunti, even
If such work is full of fault.

dosamsa tyagete yatha gunamsa grahan

nija satta suddha kari svadharma sadhan
anasakta buddhi jit atma sprhahin

naiskarma siddhi se hay sannyasa pravin

Text 49: One who is self-controlled and unattached and who disregards all material

enjoyments can obtain, by practice of renunciation, the highest perfect stage of
freedom from reaction.

siddhi-labh kari yatha brahma prapti hay
samksepete kahi suna tar paricay

Text 50: O son of Kunti, learn from Me how one who has achieved this perfection

can attain to the supreme perfectional stage, Brahman, the stage of highest
knowledge, by acting in the way | shall now summarize.

visuddha se buddhi yukta dhrti niyamita
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savdadi visaya tyag rag dves-jita
vivikta ye laghubhoji yata vak man
dhyana yoga para nitya vairagya sadhan
aharikar val darpa kama parigraha
krodh ar yata ache asata agraha
nirmama ye santa yei brahma anubhave
niscita samartha hay tahate sambhave

Texts 51-53: Being purified by his intelligence and controlling the mind with
determination, giving up the objects of sense gratification, being freed from
attachnment and hatred, one who lives in a secluded place, who eats little, who
controls his body, mind and power of speech, who is always in trance and who is
detached, free from false ego, false strength, false pride, lust, anger, and
acceptance of material things, free from false proprietorship, and peaceful—such a
person is certainly elevated to the position of self-realization.

brahma anubhav hale prasannatm hay
sok ar akariksa se nirmala niscay
sarva-bhita sama-buddhi tar paricay
nirguna amara bhakti tabe labh hay

Text 54: One who is thus transcendentally situated at once realizes the Supreme
Brahman and becomes fully joyful. He never laments or desires to have anything.
He is equally disposed toward every living entity. In that state he attains pure
devotional service unto Me.

nirguna bhaktite jane amara svarup
savises nirvises tattvata ye rip
se tattva-jfiana labhe pravese amate
ami brahma paramatmta bhagavan yate

Text 55: One can understand Me as | am, as the Supreme Personality of Godhead,
only by devotional service. And when one is in full consciousness of Me by such
devotion, he can enter into the kingdom of God.

bhaktite prapti se hay bhagavad svartpa
premapumartha mahan nam yar riipa
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sei premasraye yei sarva karma kare
amara prasade para-vyom labh tare

Text 56: Though engaged in all kinds of activities, My pure devotee, under My
protection, reaches the eternal and imperishable abode by My grace.

se premasraye hao maccitta satata

amara lagiya sarva karye hao rata

sei buddhi-yoga nam amara asraya
yahara prabhave karya sarva-siddhi haya

Text 57: In all activities just depend upon Me and work always under My
protection. In such devotional service, be fully conscious of Me.

maccita yei se tare amara prasade
sarva-duhkha samsare duhkha va visade

amara se upades yeva nahi mane

ahankare matta haye vinase apane

Text 58: If you become conscious of Me, you will pass over all the obstacles of
conditioned life by My grace. If, however, you do not work in such consciousness
but act through false ego, not hearing Me, you will be lost.

ahankar kari bal yuddha na karibe
mithya se pratijia tumi karibe svabhave

Text 59: If you do not act according to My direction and do not fight, then you will
be falsely directed. By your nature, you will have to be engaged in warfare.

svabhavaja karma taba avasya sadhive
kaunteya nirvandha sab nija karma-bhave
ataev mohavase iccha nahi kara
avase karibe sei tumi atahpara

Text 60: Under illusion you are now declining to act according to My direction. But,
compelled by the work born of your own nature, you will act all the same, O son of
Kuntl.

iISvara ache se sarva-bhitera hrdaye
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karma karma-phala sab niyantra karaye
mayara yantrete tini sabare ghuray
bhukti vancha kare jiv jei yatha cay

Text 61: The Supreme Lord is situated in everyone's heart, O Arjuna, and is
directing the wanderings of all living entities, who are seated as on a machine,
made of the material energy.

tnahara carane lao sarvato saran
prasade haibe sarva vanchita pdrana
para Santi pabe ar sasvata ye sthan
sarva-labh se prasade duhkha nivaran

Text 62: O scion of Bharata, surrender unto Him utterly. By His grace you will attain
transcendental peace and the supreme and eternal abode.

guhya guhyatara jhan kahilam ami
bhala-manda vicara ye se karibe tumi

vicara kariya tumi yaha iccha kara

upades amara se nitya tumi smara

Text 63: Thus | have explained to you knowledge still more confidential. Deliberate
on this fully, and then do what you wish to do.

tadapeksa guhyatama ar tumi suna
atyanta se priya tumi tai se vacana

Text 64: Because you are My very dear friend, I am speaking to you My supreme
instruction, the most confidential knowledge of all. Hear this from Me, for it is for
your benefit.

manmana mad-bhakta hao more namaskar

- A —

Text 65: Always think of Me, become My devotee, worship Me and offer your
homage unto Me. Thus you will come to Me without fail. | promise you this because
you are My very dear friend.

sarva dharma tyagi lao amara saran

http://vedabase.com/en/gg/18[1/14/2012 12:49:35 AM]



GG: Chapter 18 | Bhaktivedanta Vedabase

raksiva tomake ami sada sarvaksan
kona cinta na karibe pap nahi habe
améara sarane tumi para santi pabe

Text 66: Abandon all varieties of religion and just surrender unto Me. | shall deliver
you from all sinful reactions. Do not fear.

abhakta va atapaska paricarya hina

amara svariipe ei yara sraddha ksina
upadesa na karibe gitara vacan
uparokta loka sab adhikari nan

Text 67: This confidential knowledge may never be explained to those who are not
austere, or devoted, or engaged in devotional service, nor to one who is envious of
Me.

amara bhaktake yeva upades kare
parabhakti Iabh kari paibe amare

Text 68: For one who explains this supreme secret to the devotees, pure devotional
service is guaranteed, and at the end he will come back to Me.

tadapeksa naraloke priya nahi mor
hay nai habe nai anande bibhor

Text 69: There is no servant in this world more dear to Me than he, nor will there
ever be one more dear.

amara e upades yeva vicar karibe
tar jnana-yajne mor upasana habe

Text 70: And | declare that he who studies this sacred conversation of ours
worships Me by his intelligence.

sraddhavan haye yara sravana karibe
punyavan tar subha loka-prapti habe

Text 71: And one who listens with faith and without envy becomes free from sinful
reactions and attains to the auspicious planets where the pious dwell.
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dhanafjay, kaha eve kiva sanka hala dir
ekagrete upades Suniya pracur
he partha, kiva tava ajnana andhakar
pranasta haiya gela tava duhkha bhar

Text 72: O son of Prtha, O conqueror of wealth, have you heard this with an
attentive mind? And are your ignorance and illusions now dispelled?

arjun kabhilen:
nasta moha smrti Iabha tomara prasade
acyuta, sandeha gela nahi se visade
sthita ami nija karye tomara vacana
niscayai kariba ami ghucila vandhana

Text 73: Arjuna said: My dear Krsna, O infallible one, my illusion is now gone. I
have regained my memory by Your mercy. | am now firm and free from doubt and
am prepared to act according to Your instructions.

safijay kahilen:
sei se sunechi ami krsnarjuna katha
adbhuta samvada romaharsana sarvatha

Text 74: Safjaya said: Thus have | heard the conversation of two great souls,
Krsna and Arjuna. And so wonderful is that message that my hair is standing on
end.

vyasera prasade ami Sunilam sei
parama se guhyatama tulana ye nei

ei yog yogesvara krsna se kahila
saksat tnahar mukhe ami se Sunila

Text 75: By the mercy of Vyasa, I have heard these most confidential talks directly
from the master of all mysticism, Krsna, who was speaking personally to Arjuna.

smarana kariya raja punah punah sei

adbhuta samvada smari hrsta ami hai
keSava ara arjun katha punya gita

muhdrhmuhu sune nitya sarvahite rata
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Text 76: O King, as | repeatedly recall this wondrous and holy dialogue between
Krsna and Arjuna, I take pleasure, being thrilled at every moment.

smarana kariya sei adbhuta svaripa
punah punah hrsta man hay apartpa

Text 77: O King, as I remember the wonderful form of Lord Krsna, I am struck with
wonder more and more, and | rejoice again and again.

yatha yogesvar krsna partha dhanurdhar
tatha sri vijaya bhiti dhruva nirantar
yei nam sei krsna nahi se antara
suddha nam yar hay sei dhurandhara

Text 78: Wherever there is Krsna, the master of all mystics, and wherever there is
Arjuna, the supreme archer, there will also certainly be opulence, victory,
extraordinary power, and morality. That is my opinion.

bhaktivedanta kahe sri-gitara gan
sune yadi Suddha bhakta krsnagata-pran

Thus Bhaktivedanta sings the song of Sri Gita, with the hope that hearing this,
Krsna conscious pure devotees will be pleased.

< previous

His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada, Founder-Acarya of the International Society for Krishna Consciousness
Content used with permission of The Bhaktivedanta Book Trust International, Inc. All rights reserved.
This is a site of the Bhaktivedanta Archives. Powered by Drupal and hosted on Linode.

http://vedabase.com/en/gg/18[1/14/2012 12:49:35 AM]


http://www.krishna.com/
http://www.krishna.com/
http://www.prabhupada.com/
http://drupal.org/
http://www.linode.com/?r=c10e60fe315030034a6ff5d0f2d8bdb73cf5b0f7

	vedabase.com
	Gītār Gān | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 1 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 2 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 3 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 4 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 5 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 6 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 7 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 8 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 9 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 10 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 11 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 12 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 13 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 14 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 15 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 16 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 17 | Bhaktivedanta Vedabase
	GG: Chapter 18 | Bhaktivedanta Vedabase


